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CREATIVE EVOLUIION 


by Rev. JUbert de Mendonça 

Member of the Institute Menezes Bragança 


Mon âm abime-toi dam le couchmt vermeil... 

Je suis en tout ;mon sonfle est dam ce vent quifuit; 

Man sang deborde et coule aux vaines de ces plantes, 

Et jentenâs mes vieuxpleures dam ces souces dolentes; 
J entends mon future rire aux chanie de ces pinsons , 

Et c est mon chair qui va fleurir sur ces buissons! 

Vicioir ! Je n'aiplus rien dJmmain dans mon être 
Lame dVnivers immense me penètre. 

Comine le grain de sable et 1'etoih des cieux, 

Je suis uneparcèlle intêgrale des dieux... 

La Lyre Haute ~ Jean Rameau 


^Jfche theory of Creative Evolution dates from the begínning 
I - of this century. It arose as a reaction against the 
1 materialistie systems which appealed ito mechanics and 
to chance in order to explain the succession and the develop- 
ment of living beings, According to these systems time was 
the factor which made explicit what was contained implicitly 
in that which existed from the outset. To these systems the 
present theory opposes a growth which is free and spontaneous 
due to development from wíthin and not to pressure from 
without, and which hides something more than the elements 
through which it expresses itself. Urus it is in a certain sense 
Creative; hence, íts name - Creative Evolution. 

The foremost representative of this doctrine when it arose, 
was the great French philosopher Henri Bergson. Since his 
ideas are being revived to-day, and since our intention in this 
short paper is to expoimd some of them, no otlier book could 
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we select as more appropriate to satisfy our purpose than his 
Creative Evolution. For, nearly every thing Bergson had to 
say about otker things, even about religion, education, politics 
and art, is implidt in these pages. Every author, writes Irwin 
Edman, has his note which comes out most clearly and com- 
prehensívely in one of his books. Bergson’s note and most of 
his overtones are in his Creative Evolution. 

What is evolution? Bergson asks in his great wotk which 
has become classical in the world, Evolution, he explains, is 
a theory indispensable to modern Science, especially Biology. 
There are still a number of people, he notes, who do not accept 
the theory of evolution. Scientists believe in it, not because of 
its attractiveness, but because it enables them to make predic- 
tions which* come true. If the critics of evolution had the 
courage of their conviction, he continues, they would start 
mining for coai anywhere, or they would reject every medicine 
for the simple reason because it was based upon experiments 
made on animais. Modern Science can discuss the way how 
this evolution takes places; but it cannot proceed with its worlc 
without accepting at least generally the principies of evolution. 

Evolution is a fact in the individual. An embryo becomes 
a human being. A child grows into a man, Evolution is also 
a fact among the individuais belonging to the same species. 
From a single type arises a variety of individuais. But, asks 
Bergson, is this evolution a fact with regard to species ? ( 1 ) 
Evolution applied to species is ordinarily called transformism. 
Is then transformism a fact? Can we say that a fish, a snake 
and a bird have the same origin ? 

First of all let us remember that the classification of the 
living beings into species arranged by the naturalist, is a relative 
classification based upon mere observation of the similarity of 
characters. It does not give any deíinite clue to the origin of 
species. There is, however, one ideal factor on which this 
classification is based, namely, that the complex is derived 
from the simple by evolution. We know from the study of 
Embriology that nature follows this principie. This is further 
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confirmed by the discoveries in the íield of Palaeontology. 
These discoveries lead us to believe that the species made their' 
appearance on earth exactly according to what the doctrine of 
transformism suggests. Even the objection raised by some 
scientists that the transformist theory would demand an infinite 
number of years, was set aside by De Vries by proving that 
important changes might take place abruptly in a living 
organism, and transmitted regularly. In conclusion we may say, 
writes Bergson, that the theory of transformism seems to be at 
least the tentative expression of truth. Let us suppose for 
a moment, he continues, that this theory is proved to be false. 
Let us suppose also that it is proved that the species arose 
independently one from the other. Will the doctrine of evolu¬ 
tion with regard to species suffer in what for us is of more 
importance and of more interest ? - Surely not. The classifica¬ 
tion of the naturalist, the facts of embryology, the discoveries 
of palaeontology - all these will remain intact; but instead of a 
real and material relation among the various species vith regard 
to their origin, we would have a logical or an ideal relation which 
would exist in our mind; and since the data of palaeontology 
would subsist, we would be forced to admit that the species in 
which this ideal relation is seen, appeared successively not simul- 
taneously. Now, the theory of transformism in the eyes of the 
philosopher does nothing but testify precisely to these two 
facts, namely, lst. the existence of an ideal relation among living 
beings; and secondly, that where this relation is found, there is 
also a chronologícal relation with regard to their appearance 
among the species to which these living beings belong. 
Wherever these two facts are found, and they are íbund every- 
where, they lead us to believe that there is an organic continuity 
among living beings, a continuity which goes from the less 
organised to the more organised. How to explain this contin¬ 
uity ? Two theories have been proposed, the mechanical theory 
and the finalistíc theory. 

According to mechanists, the continuity of living beings is 
a consequence derived from the fact that life in them is a result 
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of different combinations, actions and reactions, of the same 
elements. Hence, they contend that it is in physics and che- 
mistry that we must find the key for the biological process, 
since every movement in the life of the individual is the effect 
of what precedes it, and the cause of what follows.it. Con- 
sequently, according to mechanists, in life there is no room for 
the novel, the unique, the original. An intelligence that could 
know all the forces of nature, and all the elements of nature 
and all the combinations of these elements, would be able to 
express in a formula the whole progress of the Universe. 

Truly, mechanists have succeeded in explaining many 
mysteries of life. But there is a phenomenon which mechanists 
are unable to explain. It is the phenomenon of organic 
growth. The concept of growth is extremely important to 
understand Bergson’s philosophy for, he reduces the whole 
living Universe to an infinite growth.. 

A living being does not grow by a mere addition of matter. 

Organic growth is due to development from within and not to 
pressure from without. Itisnot a mere movement due to 
physico-chemical reaction; in growth there is no repeti- 
tion of the same parts, no new combinations of the same 
elements, no mere reshuffling of what is initially given. Growth 
does not proceed through' the association of elements, but on 
the contrary, through their dissociation. Organic growth is a 
continuai and incessant becoming, each momentof which is I 

new and unforseen; it is original and full of surprises, and is j 

grafted into a much more original history of the individual that ' 

spontaneously advances towards an unforseen future. Organic j 

growth is a flow, continuous, Creative, ascending. It is a 
qualitative multiplicity of heterogenious moments reciprocally 
permeating one another, a misterious melting and blending of 
the past into something new and simple which is the present, 
which itself spontaneously tends towards an unforseen future. 

Again, organic growth is unpredictable. Predictability is 
possible in a world were all is given at the outset, everything 
is mechanically determined, and everything is a repetition of 
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the same elements. But in growth which is a free and sponta- 
neous ascension in which there is something more than mere 
physico-chemical elements, to forsee is impossible. 

The phenomenon of growth, therefore, cannot be suhmitt- 
ed to a mechanical treatment. Mechanical categories are 
incapable of giving the essence of growth. They may explain 
a determined moment of the living flow, as a straight line can 
explain that point of the curve where it is its tangent. But 
mechanical treatment will never be able to grasp thè living 
impulse towards freedom which constitutes the véry essence 
of growth. 

. . Tlle secon d theory that tries to explain the continuity of 
living beings is what we call finalism ( 2 ). T his theory con- 
ceives the Universe as a realization of a plan. According to it 
the world is committed to a programme imposed from outside. 
There is no risk, no failure, no uncertainty; everything works 
peacefully towards its final end. Such was the radical finalism 
of Leibmiz, which is nothing but the reverse of mechanism. 
Both imply the same posmlate. The only difference is that 
finalism puts at the end what mechanism put in the beginning. 
Finalism substitutes the original push of the mechanists by the 
attraction of the end. 

“ T°‘day ”writes Bergson, 44 people laugh at the idea of an 
exterior ’ finality, through which the living beings are mutually 
coordinated; it is absurd, they say, that the grass was made 
for the cow, or the lamb for the wolf. 9í However, instead of 
an 4 exterior ’ finality, they propose an c interior ’ or 4 immanent ’ 
one, according to which every being is made for itself. It tends 
to an end which is immanent in the individual as well as in the 
Universe as a whole. A living being possesses a vital principie 
which cannot be reduced to-physico-chemical elements. In this 
vital principie the end of the individual is immanent. Hence 
at every moment of its life, the individual tends to its end! 
However, the great difficulty here is to conceive what a living 
individual is. It seems to us very simple to know what is an 
individual, but it is not so with the philosopher. Strictly 




6 BOLETIM DO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA • 

speaking, we may say that in nature there is a tendency for 
individualization, but this tendency is never realized; for, it is 
annulled by another tendency, that of reproduction. Perfect 
individuality implies that no part of what we call the individual 
should live independently. In such a case reproduction would 
have been an impossibility, Now, every living being tends to 
reproduce itself; consequently, individuality in nature íncludes 
in itself its enemy, which destroys it at the very moment in 
which a living being seems to have attained it. Again, an 
individual organism is composed of tissues each one of which 
is physiologically more or less autonomous. The cells of these 
tissues also possess a certain independence. If the subordination 
of the elements of the organism to the individual were com¬ 
plete we could speak of an immanent íinality of the individual. 
But modem experiments have demonstrated that each one of 
these elements can possess a relative autonomy. Apart from 
the cells of the living being that can acquire such an indepen¬ 
dence as to attack the very organism to which they belong, 
apart from the germ cells which possess an independent life 
within the organism, it is enough to refer to the facts of regen- 
eration. A tissue which is supposed to exercise a determined 
function in an organism, when separated from it can acquire 
such independence as to function as a whole. Hence, according 
to Bergson the theory of immanent íinality must either be reject- 
ed or it must be accepted in a different sense. 

The immanent íinality of the Universe as a whole has also 
its difficulties; for, Science shows us that the evolution of life is 
not always a movement forward tending to the realization of a 
prearranged plan. In many cases we observe a marking of 
time, a tentative progress, and still oftener a devíation or turning 
back. In the course of its progress there are millions of by- 
paths which end as blind alleys. Real progress is accomplished 
■along two or three great lines on which forms ever higher and 
higher appear. Between these rektively successful lines, there 
is a crowd of minor paths, in which, on the contrary, deviations, 
reversions, arrests, and set-backs are multiplied. If evolution 
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had followed a prearranged immanent plan, this plan would be 
realized at every moment, since it was immanent in the very 
life-principle. But there are flowers which can only be fertilized 
by a particular kind of moth; a bird has exterminated the 
moth; yet the flowers persist. All the world over the anemones 
appear in the springtime ; but they bear their flowers in vain, 
for, no seed appears. There are forms of life, particularly 
among equinoderms which, in the sea-urchins, sea-lilies, boble- 
stars and other types, have developed along a series of blind- 
alleys. They have not advanced for millions of years, nor have 
they given rise to other types; they persist, by evolutionary 
standards, pointlessly. The sea squid, which begins life when 
an embryo as a vertebrate, loses its vertebrae the more it 
advances in life, and becomes, to all intent or purpose, a single 
organ, a mouth, by means of which it adheres throughout its 
life to a rock. These are examples of the apparent pointless- 
ness of the evolutionary process. If the Universe follows a 
prearranged plan, how can we account for this enormous waste 
ofenergy? < 

“ The reason why neither mechanists nor íinalists can explain 
evolution in its totality ”, writes Bergson,- £í is due to their 
tendency to exagerate to our mind the value of certain concepts.” 
For Bergson intelligence is a faculty that can grasp only that 
which can be repeated. In the history of the development of 
the living beings, however, it is the unforseen that reigns. 
No one knows whether a development that is setting in, will 
accomplish its course in a straight line or will turn back, or 
will describe a curve, or will go down in doom. What we say 
here about the destiny of a living individual or of every single 
species of beast and plant within earth-history, may be said of 
the earth itself, and all the solar systems and milky ways, The 
natural evolution upsets all our plans. Everything pre-conceiv- 
ed and logical applied to natural evolution, ends in non-sense. 
That which takes place is something abrupt, surprisíng, unfor¬ 
seen and, consequently, outside the province of our intelligence. 

What then is the explanation which Bergson proposes for 
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the continuity of species? To undersíand his theory a few 
considerations are required. If I raise my hand from the 
position A to the position B, I may consider this movement 
under two aspects i.e. either inwardly or outwardly. Consider- 
'ed inwardly, the movement is bne, simple, indivisible. (3) 
Considered outwardly, it is a curve that goes from the position 
A to the position B. In this curve we may distinguish as many 
positions as we want. This indefinite number of positions and 
■■their order are derived automatically fromone ínward, simple 
indivisible act. Those who would reduce the movement to 
mere positions of my hand, would proceed like the mechanists. 
Those who would consider their order and would say that they 
were disposed by an íntelligent agent according to a prearrang- 
ed plan, would be the finalists. But we know that both, 
namely, the positions of my hand and the order that they 
follow, were derived automatically from one simple, indivis¬ 
ible act, which is somethíng much more than the positions of 
my hand and their order. Now, instead of raising my hand, 

I plunge it deep into the sand until my energy is exhausted. 
The effect would be that the grains of sand which opposed my 
movement, would dispose themselves in such a way as to ex- 
piess. the form of my hand. Let us suppose that my hand 
remains invisible and only the imprint is seen. People would 
try to explain the cause of this strange imprint in the sand. 
Some would explain it by the action which each grain of sand 
exerts upon the others. These would be the mechanists. 
Others would think that the imprint is made by an íntelligent 
agent who has carefully disposed each grain according to a pre- 
arranged plan. These would be the finalists. We know that 
both these explanations are imperfect, for the truth is that one, 
simple and indivisible thrust of my hand into the sand, has 
produced the dispositions of the grains and ais o the wonderful 
order of their arrangement Let us proceed still further. An 
examination of our organ of sight reveals two aspects equally 
striking-the complexity of its structure and the simplicíty of its 
operation. Our eye is composed ofrelatively independent parts 


CREATIVE EVOLUTION 


9 


each one of which is a most wonderfully delicate machine 
infinitely complicated. ínspite of all these complexity the vision 
is a very simple fact. Once we open our eyes we see. Precisely 
because the function of this infinitely complicated organ lis so 
simple, the least disturbance on the part of the agent while 
constructing the structure of this machine, would have made the 
vision impossible. Now, the mechanists explain this structure 
by the association of its dements either directly through 
the influence of the environment upon the tissues of the orga- 
nism, or indirectly through the natural selection. The finalists, 
on the other hand, would say that the parts are constructed and 
joined together according to a prearranged plan for a determined 
end. Both reduce the structure of the eye to an association of 
elements or parts. Both these explanations, however, are 
incomplete, for, embryology shows us that the eye is not a 
product of association or addition of elements but, on the 
•contrary, of their dissociation and simplification. 

These few examples leadus to conclude that in nature, 
whenever an activity is manifested, this activity may be appre- 
hendecl under two aspects, namely, simplicity and complexity. 
Seen inwardly, the activity is apprehendeí as one simple 
indivisible act; seen outwardly, it reveals itself as a multiplicity 
infinitly divisible. Now, when an object is seen in its totality 
at the same time as extremely simple and extremely complex, 
oommon sense tells us that these two aspects are far from 
having the same importance and degree of reality. Simplicity 
will belong to the object, while complexity will represent the 
poínt of view of the subject who contemplates or examines it. 

Let us apply these considerations to the Universe. Viewed 
from wíthout, the cosmic process appears as a plurality of 
individuais. The mechanists and the finalists try to explain 
evolution from the point of view of its complexity, hence, they 
are incapable of grasping its whole significance. sí In order to 
know what evolution is ”, writes Bergson, “ the knower must 
plunge into the flux of it and know its reality from withín by 
being one with it.” But how is this possible ? 
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If by an effort of introspectíon I try to coincide my 
knowing self with my living one ( 4 ), and try to get an inner 
knowledge of the self by the self; if I plunge into the depths of 
my own self and try to possess tíiat which is the most intimate 
in my being, abstracting myself from all íbat is exterior to me, I 
feel myself as an intense impetus with immense potentiality; n'ow 
let me relax myself slowly, at once I feel a pull from the out- 
side, my self begins to get scattered, my past which till then was 
gathered into the indivisible impulse, is broken up into thousands 
of recollections made objective and externai to one another, 
which, finally, when reflexion sets in, lose all their fluidity and 
are reduced to series of fixed States which may still express 
themselves in a thousand of images which will go on unfolding 
in virtue of the initial impulse. Rare are the moments in which 
we“possess ourselves completely. The coincidence of our know¬ 
ing self with our living self admits of degrees. But the greater is 
this coincidence, the lesser is our power of reflexion. In fact 
reflexion takes place when the coincidence is already broken. 
Now, what is true of the most intimate depts of our inner 
life, furnishes the model according to which we may conceive 
the reality of evolution, since in an organic whole the part must 
express the nature of the whole, and our own self as a part, is 
included in the universal evolution. Consequently, Bergson 
holds that behind the universe there is one and the same tre- 
mendous £ vital impulse’, the infinite act of the absolute, whose 
freedom expresses itself in creation. He postulates an infinite 
Creative urge, a source whence issue successively by an effort of 
its freedom, the impulses each one of which crystallizes into 
a world. 

Evolution for Bergson is nothing else but the slow dissolu- 
tion of this crystallized impulse into freedom. How can it be 
exj3lained?... 

If we open our eyes and see the world, we find it to be of 
the nature of becoming. The beings we see are truly a becoming. 
This individual becoming is included in a higher becoming which 
we call the world, the world ; is inclosed in a still higher becoming 
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which we call the solar system ; the solar system is dissolved into 
a higher becoming which we call the milky way, and this perhaps 
in a still a higher one of which we know nothing. While the 
becoming is the sole reality, our mind can only realize it as a 
conflict of two tendencies: The upward tendency or life and the 
downward tendency or matter. Life is the name for that which 
subsists of the initial freedom of the vital impulse of the infinite 
Creative act in a crystallized world. Bergson represents life as 
a great fount or a jet of water which is perpetually ascending. 
The drops which fali back in inverse movementrepresent matter! 
Matter is what is opposed to life. It is pure determination, 
exteriority and repetition. It is the resisting obstacle, and as 
such, necessary to start and maintain the evolutionary process. 
Without matter to call for the Creative activity of life, life would 
be incapable of liberating the world. The opposite tendencies 
are untinkable except in relation to each other. Matter is an 
undivided flux and so is life which runs through it. Matter as 
stable and solid as we regard it for our practical purpose, is 
unreal. In the real world there is nothing fixed, no absolute rest. 
All is flow, all is becoming. The more physics advances, the 
more it effaces the individuality of bodies, and even of the 
particles into which the scientific imagination decompose them. 
Bodies and corpuscles tend to dissolve into a universal interac- 
tion. ( 5 ) Hence, all divisions of matter into independent outlines 
are artificial for, there is not a single body or system which is 
not bound by its influence to a higher body or a higher system; 
and this to a still higher one until all are included in the most 
isolated system, our solar system; and even here isolation is 
not absolute. The sun radiates heat and light farther than its 
most distant planet, and on the other hand with a tremendous 
velocity rushes towards a distant constellation dragging with 
itself the planets and satellites. 

Life has for its mission to graft upon matter the greatest 
possible indetermination and freedom. The history of evolution 
may be conceived as a continous struggle of life to overcome the 
determination of matter. The succession of living forms are 
vestiges where this dynamic struggle is crystalized. In the 
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I 

lowest stages the material tendency has ín a sense conquered f 

life, and it seems that the upward push is compietely nullified, 

Yet from the lowest stages the upward tendency is slowly 
progressing. Life seems to have succeeded in overcoming the 
resistance of matter by dint of humility, by making itself very 
smalkand very insinuating, bending to physical and Chemical 
forces, consenting even to go part of the way with them. j| 

In the simplest íbrm of life, it is hard to say whether the j j 

phenomena are already vital. Life had to enter thns into the \ \ 

habit of matter in order to draw it little by little, magnetizing j j 

as it were, to another track. ( 6 ) The experiments of Waissman 1 [ 

show us how the current of life progresses from germ to germ by 1j 

means of developed organisms, which appear, adapt themselves 1 f I 

to their environment and disappear, to give place to other orga- : I 

nisms to which they communicate their plasma. In fact, there are 
some animais the life of which ends with the copulation. The j 

male dies or is devoured by the female. Evolution is the endless .jlj 

transmission by creation and growth not of individual beings, but : | 

of the initial impulse through an endless series of living forais . ' j 

tending to absolute freedom. This reminds us of our conscious : j 

life in which our past melts into the present and presses forwards |;| 

towards the future. Adaptation and progress seem to be the two 
aspects of life. Life adapts to matter, yes, but finally transcends | 

it. Adaptation explains the sinuosity of the way which life has I 

followed, but mere adaptation cannot explain the way itself J 

and much less its progress and direction. A road that | 

to a high mountain has to go up and dowti, since it has to r. 

adapt itself to the accidents of the ground. But these accidents j 

alone have not made the road nor have they imposed upon it its 
direction. To live is to create and invent. If to live were merely 
to exisí, life would have remained in its primitive fornis without 
any further struggle lilce some e foraminifera * which have 
remained wliat they were in the paleozoic period. 

Life as a whole thrusts itself into matter, but on account 
of the resistance of matter and the explosive power which life 
bears within itself, fragments into innumerable divergent and 
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complementary tendencies. Its collision with matter provokes 
all its latent potentialities. It actualizes them by branchíng 
itself in many different and complementary directions without 
sacrificing the unity of its original concentrated forni. The 
vital impetus drives forward without aiming at ends. This 
does not mean that Bergson refuses all finality. That would be 
to say the universal evolution is like the frenzi of a madman. 
Bergson is sane enough to shrink from any such conception. ( 7 ) 
For him evolution tends to freedom, in other words, the end 
of evolution is liberation of life through matter; consequently, 
evolution does not follow an externally imposed plan, prearrang- 
ed by an externai agent, but the process and the purpose 
evolve together. The purpose is not predetermined, but grows. 
pari-passu with the activity of its realization. The finalists, on 
the contrary, postulatea predetermined finality, and consequen- 
tly, make the purpose externai to the process and thus deny 
the spontaneity and Creative expression of the total activity. 
Again, Bergson admits that the events, though they cannot be 
foreseen, can be accounted for by us wlien they occur. What 
he rejects is a purpose imposed upon us from the exterior, 
which in fact, would limit our spontaneity and freedom. 

If life had followed a predetermined plan we would have 
harmony among the living beings, a harmony which would go 
on increasing in proportion to the degree of the evolution, and 
perhaps, would end in a universal brotherhood. But the fact 
is that harmony is found only in the lower stages. The greater 
is the progress of life, the more scattered and divided it appears ; 
the disharmony among the species and individuais goes on 
increasing the more we recede from the origin. Surely there is 
a co-relation among the various living beings, but sometimes, 
this co-relation is that which exists between the executioner and 
the victim. Consequently, evolution may be literally compared 
to the spreading of different branches from a single root. That 
is why in order to bring out the contrast between what he says 
about evolution and what the mechanists and finalists say, 
Bergson calls it the ‘ Creative Evolution 
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Life goes on spreading out new branches creating new 
novelties. All tlie aspects of the universe—plants, animais, ins- 
tinct and intelligence—are such branches. They are the diver- 
gent bnt complementary tendencies of the unity at the start, in 
which the different tendencies are fused into one. Evolutionary 
process, spraying out like a sheaf, sunders in proportion to its 
simultaneous growth and the resistence of matter. Develop- 
ment of life has been in divergent directions, but real progress 
is accomplished only on three great lines in which forms ever 
hígher and higher have appeared. These three divergent lines 
are: the line of automatism exhibited in plants, the line of 
instinct in hymenoptera, and the line of intelligence in man. 

As we said above, the effort of life is to instill indetermina- 
tion and freedom in matter. But how could this be done? One 
way would be to extract from matter certain explosive com- 
pounds, fix them here and there and finally liberate them by 
transforming them into free activity. This is precisely what 
wesee in nature, The infusoria with chloroíila and the Euglena 
are the present representatives of this primitive tendency of life. 
They execute both the functions, namely, that of fixing explo¬ 
sive energy and of liberating it by transforming it into activity. 
Due to the resistence of matter, which perhaps was too intense 
for the continuity of these two functions in the same individual, 
the primitive life tendency branches off in two directions: 
plants and animais. 

It is important to remember that we are referring here to 
tendencies and not to States, for, there is not a single mark by 
which we can distinguish a vegetable from an animal, and 
every attempt of the naturalists to separate the two kingdoms has 
ended in failure. There is not a single quality in plants which 
we do not find in some degree in certain animais; not a single 
characteristic of the animais that has not been found in the 
vegetable world. There are animais with chloroíila, as there are 
vegetables with movement and carnivorous tendencies. Hence, 
the only way to distinguish the two groups is to consider them 
as tendencies trying to stress certain qualities, as for instance 
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fixity in plants and niobility in animais; but since both these 
tendencies derive from one and the same root, the animal 
tendency coexist in the vegetable, and the vegetable one in 
the animal; the only difference is in proportion. Generally 
one tendency conquers theother, but in certain exceptional 
i ■ ' circumstances the conquered tendency may suddenly malce its 

appearance, as it happens in Drosera and Dionaea which are 
carnivorous plants. 

Again, we say that the animais are sensitive, while the veg¬ 
etables are insensible; this also is a way of speaking, for sen- 
sibility is a relative term. Sensibilíty that slumbers in the animal, 
degenerated into an immobile parasite, awakes in the plant in 
so far as it acquires the liberty of its movements. It is evident 
that there is a relation, bètween mobility and sensibilíty. And 
with higher animais consciousness seems to be somehow conn- 
ected with some parts of the nervous system. The more 
the system develops, the greater seems to be the clarity of 
consciousness, the more careful the choice and precision of 
movements. However, the presence of the nervous-system is 
I' not a condition sine-qua-non either of the choice or of the 

- movements, or of consciousness ítself. The more we descend in 

; the animal kingdom, the more the nervous centres become 

[ simplified and separated one from the other, and finally, we 

í reach a line where no trace of nervous system is found. But 

j this is common to all other anatomical systems and organs. To 

| say that an animal has no sensibilíty or conciousness because it 

has no brains, is as much absurd as to declare that it is incapa- 
ble of digestion because it has no stomach. The nervous system 
imerely intensifies and canalizes along a determined line a rud- 
imentary energy, which is diffused in every living substance. 

Finally, when a tendency develops by spreading out different 
co-relative branches; each particular tendency tries to keep of 
the primitive tendency everything that is not against the purpose 
which is assigned to it, This is how we explain the formation 
of identical organs in divergent lines of evolution. For instance, 
it has been said that the sexual generation which is natural to 
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animais is a luxury with regard to plants; but since the animal 
was drawn to it by the primitive tendency common to both 
vegetables and animais, the plant also carried up the same urge 
which pushed the animal. Recent experiments, however, have 
shown how sexual generation is hesitating in plants while it is 
defmite in animais. 

The primitive tendency of life to accumulate potential 
energy and liberate it by transforming it into free activity is 
now divided. Plants have appropriated to themselves the power 
of fixing carbon and nitrogen which is found everywhere, in 
order to produce highly complex compoimds of Chemical energy. 
They constitute a kind of explosive matter kept ready to be 
discharged at any moment. Since carbon and nitrogen are 
found everywhere, the agent who work on them have no need 
oforgans for searching and finding; hence, the fixity and the 
insensibility of plants. The animais on the contrary enjoy 
the faculty of transforming into activity the potential energy 
accumulated by plants by feeding on them; hence, their need of 
movement and sensibility to procure their food. Since animais 
are the agents of using the material produced by plants, we can 
safely say that it is the evolution of the animal that indicates 
the fundamental direction of the primitive life-tendency. 

While animais were evolving along the road, the vegetable 
tendency dissociated itself. A new shoot appeared constituted 
by micro-organisms. The great vegetable tendency left to this 
sub-division the work of nitrogen and producing various kinds 
of nitrates and amoniacal compounds ; and reserved for itself 
the labour of making compounds of carbon. The distinction 
between the primitive tendency and its divisions and sub-divis- 
ions consists in this, namely, that the primitive tendency evol¬ 
ves indifferently, while its divisions and subdivisions which are 
the residual developments left on its way, sooner or later come 
to their end. What constitutes the animality, therefore is to 
liberate the energy accumulated by vegetables by transforming 
it into free activity. 

The evolution of the animal follows a line in which its 
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capacity of action becomes more and more ■ perfect by the 
development of the nervo-muscular system. In the beginning 
the activity of the animal is rudimentary and without any pos¬ 
itive direction. The Amoeba hurls its pseudopods at every 
side, but the more we advance in life, the more we find that 
the form of the body of animais takes a certain number of 
determined directions along which the energy is canalized. If 
the liberation of energy is the end oflife tendency, then the 
organs of action, namely the nervo-muscular system skould be 
the most important part of the whole animal organism. That 
this is so, we deduce from the manner in which food, especially 
carbo-hydrates, which constitute the source of energy, is dis- 
tributed among the various tissues of the body. The greatest 
amount of this energetic food is deposited as glycogene in the 
cells of the muscular tissue. While a small amount of the 
same food is placed at the disposal or the nervous tissue. This 
small quantity of glycogene is continually renewed by the 
blood, sometimes even at the expense of the whole organism. 
This is íllustrated in the case of death by starvation. While 
all other organs lose their weight and waste away, the brains 
of the starved animal remaín intact. It seems that the rest of 
the body has supported the nervous system till the last moment, 
as if it were the only reason of their existence. Hence we may 
say that the animal is an organ of action composedof nervo- 
muscular systems installed as a parasite upon all other systems, 
namely, of digestion, of circulation, respiration and secretion. 

We have seen how the primordial life tendency divides 
itself into an animal tendency and vegetable tendency. While 
the vegetable falis into siumber and immobility, the animal, fully 
awake, moves on for the achievement of a nervous system. It 
is probable that the impetus of the animal tendency succeeded 
in creating some very simple organisms like our worms, but 
much more mobile, and with a form so undulating that it 
could itself tend to infinite modifications. From this common 
source derived the equinodermes, mollusks, anthropoids and 
the vertebrates. Here we find the opposition of matter exprèss- 
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ed in the law of least resistance. Every species tended ta 
what is more comfortable for itself, As some of the primitive 
organisms that had abandoned producing organic raatter from 
inorganic elements and had turned to animais to borrow from 
these the compounds of organic matter already extracted from 
vegetables, so also many animais endowed with quick mov- 
ements prepared themselves to live at the cost of other animais 
less active. The greater the mobílity of an animal, the more 
dangerous it became to others; consequently, its progress in 
the line of activity had to be controlled. Hence, the hard and 
calcareous skin of the eqninodermes, the shell of the mollusks 
and the cmstaceans, and thearmour of some fishes by which 
they could defend themselves from the attacks of their enemies. 
Thís, however, proved a hindrance to free movement and led 
to immobility and torpor in which we still find- the mollusks 
and the eqninodermes. Only the anthropoids and the vertebra- 
tes succeeded in conquering these difficulties lielped by favor- 
able circumstances, and thus followed the line of their progress. 
In fact, long before the íishes reduced their armour into scales, 
the insects had got rid of their shells and taken to the offensive 
to insnre defense. 

From what we have said, we may conclude that the progress 
of the animal tendency has continued along two línes: the line 
of vertebrates and the line of anthropoids. In these two lines 
the basis of the development has been the nervous system 
(sensory and motor). In the line of the vertebrates there is 
one species which dominates the earth and, consequently, is 
superior—man. In the other line, hymenoptera hold the same 
posítíon among insects. The ants rule the underground, Thís 
conclusion is further confirmed by the,fact that intelligence is 
no where among the vertebrates so well developed as in man, 
and instinct is no where so well developed as among insects,. 
and among insects in hymenoptera alone. 

Who has not heard the marvellous life history of the bees, 
of the ants, ofthe wasps and of the beetles ? Take forexample 
thebehaviour of the ichneumonidae. These are wasps which 
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like able surgeons sting their animal prey which sometimes is 
higger than they, in such a way as to paralyse their movements 
of the victims without killing. Then they lay eggs in the body 
of the living but paralysed animal whose warmth in due course 
hatches out the young larvae. These immediately begin to feed 
upon their environment, that is to say, upon the paralysed body 
of the animal. Thus the forethought of the parents provides 
the larvae with an abundant supply of living meat-an ingenious 
arrangement to turn one ! s incubator into one’s dinner. Or 
consider the habit of Sitaris: this small insect layseggs near 
the hole of a certain bee called Anthophora. The larvae, once 
out of the eggs,remain watching the male of the bee, to see the 
time of copulation, and when the bee comes out for the nuptial 
flight, the larvae jump upon the male. During the copulation 
they pass from the male to the female and rernain on it until 
the animal lays eggs. Then the larvae jump on the eggs, break 
them, and within a few days devour the contents. Then install- 
ed upon the shells they suffer their first metamorphose which 
endows them with organs to float upon the honey on which 
they feed t h e m s e 1 v e s. Fortified by their food, the larvae 
become nimphae and finally -perfect insects. As we see here 
everything takes place as if the 4 scarabee ’ had a most prefect 
knowledge of the life and habits ofthe bee, though they do 
not belong to the same species. 

Vegetative torpor, instinct and intelligence, these then are 
the elements included in the vital impulse common to plants 
and animais, and which in the course of development have 
been dissociated by the very fact of their growth. Accordíng 
to Bergson, there is no manifestation of life which does not 
contain in a rudímentary State, either latent orpotential, the 
essential characteristics of all other manifestations. The dif¬ 
erence is in proportion. The vegetative tendency and the 
animal tendency are mutually complementary. Thís same 
relation is found between instinct and intelligence. These are 
two tendeiicies mutually complementary, which in their purity 

are found nowhere. There is no intelligence without instinct 
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and there is no instinct without a fringe of intelligence. From 
the fact that instinct is more or less intelligent we easily con- 
clude that instinct and intelligence belong to one and the same 
order differing only in degree. This is a mistake. In reality 
they are two different tendencies coexisting in one and the 
same individual. They go together because they complete 
each other, and they would not complete each other if they 
were not different. Wherever there is inference there is intell¬ 
igence, and traces of inference we find even among animais. We 
know how elephants and monkeys can use properly artificial 
instruments for their purpose, instruments which they had not 
seen before; while animais like fox and others can recognise 
a freshly arranged trap and avoid it. 

Surely there is intelligence wherever there is inference, 
but that inference which consists in a inflexion of passed expe- 
rience ínto the direction of present experience which is already 
a beginning of invention and becomes complete when material- 
ized in a artificial instrument, we find only in man. That 
animal-mind tends to this, we know from the variations which 
animais execute upon the theme given to them by their instinct. 

With regard to human intelligence, how deeply it is conn- 
ected with the invention of mechanical instruments, is a fact 
which is not sufficiently stressed. We date the appearence of 
man on earth from the discovery of the first weapons and the 
first implements. We follow his history throughout the ages 
from the development of his instruments and the material he 
had used for his Work. Even to-day the progress of our social 
life is deduced from the fabrication and utilization of artificial 
instruments. The reason why we are not conscious of this fact 
is because our individual and social habits survive to the dis- 
appearence of the circumstances which created them, hence, the 
benefit of the invention is felt only when it has lost its novelty. 
A century has passed since the invention of the steam-engine, 
and only'.now. we begin to realize its effects-the social, intellect- 
ual and moral revolutíon it has brought about. As maffs 
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work on stone and on iron marks the periods of the history of 
human civilisation, so the steam-engine will perhaps be set up 
as the sign of our age. 

If we had tried to define man, basing ourselves on what 
history and prehistory present to us as his essential character, 
we would say that man is a manufacturei’ or a builder: Homo 
Faber and in no way Homo Sapiens. Intelligence is his natural 
faculty of manufacturing artificial objects especially tools. It 
helps him to create artificial organs by which he prolongs his 
body, and to vary his manufacture indefinitely. Instinct, onthe 
contrary, is the faculty to use natural organs. If it invents a 
new action it is always within the possibilities oftheorgan. 
The fish swims by means of its fins. The bird flies by means 
of its wings; but man dives, flies, and crosses the seas by 
means of artificial instruments which he himself has devised. 

Instinct and intelligence therefore are two divergent Sol¬ 
utions of the same problem, two modes of the same activity 
restrained by matter which they try to liberate. Instinct 
attached to the organism and spontaneously going in the very 
direction of life, is bound to gain an immediate success, but it 
is limited in its effects for its possibilities are limited. Intell¬ 
igence, on the contrary, relatively independent from the organ¬ 
ism and for this reason tending towards matter, is uncertain 
and insecure, but its effects are capable of indefiníte progress. 
Instinct is without hesitation or choice, hence, it tends to 
ynconsciousness. Intelligence being left to its initiative, is 
tentative, consequently, it is inclined towards consciousness. 
Instinct works through feeling and sympathy, hence, instinctive 
knowledge is a comprehensive knowledge; intelligence, on 
the contrary, works through mental representation, images and 
conflits, hence, intellectual knowledge is an extensive know¬ 
ledge. Instinct deal with concrete things; intelligence, as the 
study of chikTs mentality and the origin of languages reveal, 
deal with mere relations. Instinct has a direct contact with 
reality; it is ííioulded onthe very form of life, it is turned 
towards life; if questioned it would give up life’s secret ; how- 
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ever, being rívetedto a special object of its practical interest and 
undifferentiated from the organism, it cannot seek reality. ín~ 
telligence on the other hand, seeks reality, but being detached 
from the organism and turned towards matter, is not able to 
grasp it. Its function is to find out in any circumstance the 
proper means of escape. It is a tendency to establish relations 
between a giyen situation and the means to use it. Due to this 
tendency of establishing relations, our intelligence feels at home 
among inanimate objects, specially among solids; it triumphs in 
geometry where the kinship of logical thought with inorganized 
matter is revealed, 

Consequently, intelligence, though turned towards matter, 
cannot apprehend it in its fluidity; ít cuts out sections ofthe 
flow and solidifies it. As we said above, for Bergson, matter as 
stable and solid is unreal; modera Science in its anaiysis ofthe 
atom into vibrations supporís this view. The distinct outlines 
of an object are the design of a certain kind of influence 
intelligence exerts on a certain part of space. It is this design of 
our eventual actions that is sent back to our eyes as though by 
a mirror. Suppress this design which our practical life exacts, 
and the individuality ofthe body is reabsorbedin the universal 
interaction which without doubt, is reality itself. 

Intelligence, being adequate for the representation of 
matter and being a faculty of action, works. directly upon 
matter by fragmenting it, hence, it can give only an imperfect 
and defective vision of matter. It falsifies matter, makes it 
appear that it is a co-existence of separate solids whith fixed 
outlines, while really it is in a fluid condition. Again, intelligence 
due to its relative freedom can substituto its concreto apprehens- 
ions by symbols which may be words, images or concepts. 

From these considerations it follows that intelligence, since 
it cannot grasp fluidity and movement, is not able to understand 
evolution which is a continuai becoming. It is to immutabílity 
and to static that is attaches itself in virtue of its natural dispos¬ 
to 011 If intelligence attempts to deal with movement, it arrests 
it, breaks it up, schematizes it. It misses the meaning ofthe mov- 
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ement itself and gives us a series of solidified States ofthe fhing 
moving. We get for the flow a set of immovable pictures. Sim- 
ilarly, when intelligence tries to understand the universe which 
is a continuai becoming, gives it a static motionless appearanòe; 
it reduces it to a series of concepts and subtitutes it by its abstract 
equivalent. But conceptual knowledge is only symbolic. We 
cannot reproduce continuiíy and movement by adding concepts 
to concepts. There is a gap between concrete reality which is 
a living flow and the conceptual representation of ít which is 
abstract and dead. Hence, to understand evolution in its fluidity 
is beyond the province of intelligence. Truly, how can we 
expect that intelligence would comprehend evolution once we 
know that intelligence is a product of that evolution ? 

Neither instinct nor intelligence taken exclusívely is 
adequate to understand evolution. Instinct can give us the 
concrete but it is unconscious. Intelligence is conscious but it 
is abstract. If instinct could become conscious, and intelligence 
concrete, we would have.a means of grasping evolution in all its 
reality. That an effort of this kind is not impossible is proved 
by the existence in man of an aesthetíc faculty along with the 
normal perception. Bergson calls ít Intuition. Intuition is 
neither perceptual nor conceptual, but a combination ofboth, 
Itis instinct risento self-consciousness with the aid of intell¬ 
igence ; a kind of intellectual sympathy by which one sets onself 
in the interior of an object in order to coincide with thevery 
reality ofthe object with its uniqueness, with that in it which 
cannot be expressed. It is an effort to dissolve the individual 
into the whole. In intuition the seer and the seen become one. 
In it the knower plunges into the flux of reality and knowsit 
from within by being one with it. This inneffable unity cannot 
be described. It is an experience beyond utterance. Itis 
metaphysical. 
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For Bergson the distinction between science and philos- 
ophy consists in this that science tends to action, while philos- 
ophy tends to speculation or vision. Hence, science is intellect- 
ual and proceeds by means of composition and division, while 
philosophy is an effort of íntuition to make the knower swira 
within the stream of life. Only througli experience are we 
able to realize how far this effort is possible and efficacious. 

Science can understand only the past, the dead matter and 
the physical processes. If science is to extend action on life, 
it willtreat the living as it treats theinert. Consequently, it 
will scratch only the surface of life. And the further it tries to 
penetrate the depths of life, the more relative to the necessities 
of action, the more conceptual and abstract will become, Hence, 
there is an absolute distinction between philosophy and science. 
On this view the old theory that intelligence leads to intuition, 
and science to philosophy, becomes a meaningless absurdity. 

The philosopher of the future, writes Bergson, will accpet 
the exact data of science in order to transcend them, for, it is 
impossible to transcend anything unless its confidence and 
sympathies have been won by long comradeship with its exter¬ 
nai manifestations. But basing himself upon these data, the 
philosopher will go further than the scientist Through an 
effort of intuition he will know the real immediately, and 
consequently, will dispense with every intellectual representation. 
Making a clean sweep"of everything that is only a concept or 
symbol, he will be prepared to-see the material world melt back 
into the flux of becoming and thus discover the real growth of 
the Creative evolution where it is still useful to find, namely, in 
the realra of man’s individual self and consciousness. 
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We have briefly followed the French philosopher in the 
great development of his concept of Creative Evolution, until 
he discovers in us a new faculty—Intuition — the foundation of 
the philosophy of the future. But now, what is the prospect 
of this intuition and to what further progress doesit tend? 
These are the questions which Bergson answers in his last book 
Les Deux Sources de la Morale et de la Religion. 
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J Á nos referimos à morte de Gofehale ocorrida em 19-12-1915. 
Em Novembro do mesmo ano o país sofria outro golpe 
na morte de Sir Pherozeshah Mehta. Desapareciam 
assim quase simultaneamente dois dos maiores chefes do Parti¬ 
do Moderado. Apesar disso, a sessão do Congresso reunida era 
Dezembro de 1915 sob a presidência de Sir S. P. Sinha foi 
totalmente dominada pelos moderados. Uma das realizações 
dessa sessão foi, porém, a emenda à constituição do Congresso, 
que abriu as portas desta organização aos nacionalistas, segun¬ 
do já mencionamos atrás. 

Desde o insucesso da tentativa de emenda aos estatutos do 
Congresso em 1914, Tilak dedicara-se inteiramente ao revigo- 
ramento do seu partido. Com essa finalidade fizera reviver a 
Conferência Provincial de Bombaim que se reuniu em Belgão 
em 8-5-1915 sob a presidência de José Baptísta, um nacionalista 
convicto e um membro proeminente da Associação dos Advoga¬ 
dos de Bombaim. Mais de mil delegados assistiram a essa con¬ 
ferência que teve um êxito retumbante, demonstrando inequi¬ 
vocamente que o partido nacionalista tinha considerável força 
apesar da repressão exercida pelo Governo. O sucesso da 
conferência era também uma indicação segura da confiança‘da 
gente na chefia de Tilak. 

Foi nessa conferência que Tilak pronunciou o seu melhor 
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discurso político desde que foi posto em liberdade, expondo 
.magistralmente as suas ideias sobre o 1 Home Rule ’ (Swaraj). 
Este discurso agitou a índia dum extremo ao outro, e 1 Home 
Rule ’ passou a ser a expressão mágica a entusiasmar as multidões 
e a ecoar pelo país inteiro. 

Nestas alturas a situação da Grande Guerra que última- 
mente criara a impressão de estar para terminar com a vitória 
dos aliados, mudava com reveses sofridos pela Rússia em 1915., 
Tilak via que o prolongamento da guerra seria politicamente 
vantajoso para a índia. Os recursos naturais do país e o seu 
potencial em homens faria que o auxílio da índia fosse indis¬ 
pensável para a vitória dos aliados. E isso havia de aumentar 
a importância e o prestígio do pais no Império Britânico. R 
Tilak, preparava-se para explorar essa situação. E’ nesta altura 
que a índia, se dum lado devia dar todo o apoio possível à 
Inglaterra para vencer a guerra, doutro lado devia fazer um 
esforço unido e decisivo para conseguir o 1 Home Rule ’. 

Entretanto, com as portas do Congresso abertas para os. 
nacionalistas, Tilak achava que era chegado o momento propício- 
para unificar a organização sob a chefia nacionalista no país,, 
como se verificara da grande concorrência à atrás mencionada 
Conferência Provincial de Bombaim em Belgão, em comparação- 
com a fraca resposta à conferência dos moderados que se reunira, 
em Poona logo após aquela. 

Havia, porém, entre os membros do partido de Tilak gente 
que pensava de modo diferente, Vários dentre eles achavam 
que uma organização nacionalista independente do Congresso' 
poderia trabalhar com maior coesão é eficiência para conseguir 
o ‘ Home Rule do que o Congresso, no momento político que o 
país atravessava. E Tilak, embora estivesse ansioso para entrar' 
no Congresso a fim de o revigorar e formular da sua plataforma, 
um pedido vigoroso de ‘ Home Rule ’, não pretendia impor a sua 
opinião aos seus partidários. Mahatma Gandhi chamou a Tilak 
‘ defnocrata dos.democratas E isso era absolutamente certo.. 
Quando alguém perguntou a Tilak porque é que ele não aconse¬ 
lhava aos seus colegas o que era mais oportuno fazer no dado- 


momento, ele respondeu; “0 meu dever termina depois de 
esclarecer e fundamentar a minha opinião. Não devo impô-la 
aos outros. Oponho-me firmemente à dominação, quer política, 
quer intelectual. Tenho confiança na capacidade dos meus 
( colegas, de tomarem decisão e agirem inteligentemente. E não 

i desejo que eles aceitem cegamente qualquer coisa que parta do 

chefe do partido”. A questão de reentrada no Congresso foi, 
porém, discutida em todos os seus pormenores na conferência 
Provincial de Bombaim, de 1916, reunida em Belgão sob a 
presidência de Khaparde. A questão foi então resolvida satis¬ 
fatoriamente, tendo-se dissipado toda a oposição à proposta de 
j; Tilak. 

Mas a sessão da Conferência Provincial de Belgão era um 
acontecimento relativamente muito menos importante do que a 
I inauguração da Liga de ‘ Home Rule ’ que se realizou em 23 de 

Abril de 1916, José Baptista foi escolhido para presidente da 
Liga sob a proposta de Tilak. 

; Esta organização estava destinada a ser a mais poderosa 

força política que a índia tinha até então produzido. Era d 
acontecimento culminante da carreira política de Tilak, 0 
credo da Liga era o mesmo que o do Congresso e a sua acção 
seria suplementar à do Congresso para conseguir o ideal comum., 

A ideia de 1 Home Rule ’ não era nova na índia, mas por 
i | muitos anos ela não passava de ideia, raras vezes expressa por 

j ! por um ou outro político, e quase sempre muito cautelosamente 

I e ,em tom de súplica. Tilak deu-lhe uma' conotação nova, e 

* na Liga de Home Rule criou o necessário organismo para lhe 

í dar uma expressão adequada. 

| Formada a Liga, Tilak dedicava-se inteiramente para a pro¬ 

paganda do seu objectivo. 

Pronunciou o seu primeiro discurso de propaganda do 
Home Rule em 1 de Maio de 1916, pouco depois da fundação 
da Liga. Numa exposição clara, referiu-se aos direitos funda¬ 
mentais do povo, justificou a necessidade de a Inglaterra ceder 
a autonomia à índia com efeito imediato, e exprimiu.a resolução 
do povo de a conseguir a todo o custo. Mais dois discursos da 
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mesma natureza foram por ele feitos pouco depois em Ahamad- 
nagar, os quais, constituem juntamente com o primeiro ‘a 
trilogia ’ que foi a causa do terceiro processo por sedição instau¬ 
rado contra ele. 

Após Ahamadnagar foi para Nasik e muitos outras cidades, 
propagando a sua nova doutrina. 

A sra. Besant foi nessa ocasião uma entusiástica colabora¬ 
dora de Tilak. Contagiada pelo idealismo de Tilak, ela fundou 
a sua própria Liga de Home Rule em Madrasta em Setembro de 
1916. Uns dois anos antes, ela associara-se ao Congresso Na¬ 
cional, e fundara dois jornais para conduzir a sua propaganda 
política entre as massas — um semanário, 1 The Common Weal ’ 
e um diário, o ‘ New índia As duas Ligas, a de Tilak e a da 
Sra. Besant trabalharam em cooperação e conduziram a propa¬ 
ganda de Home Rule vigorosamente por todo o país. 

Em Julho de 1916 os amigos e os partidários de Tilak cele¬ 
braram o séu 61.° aniversário natalício com uma magna sessão de 
homenagem a que assistiram mais de dez mil pessoas, tendo-lhe 
sido oferecida nessa ocasião uma bolsa de cem mil rupias, 
juntamente com mensagens de felicitações. Era uma ocasião 
singular na história moderna da índia em que um chefe político 
recebia dos seus amigos e admiradores um presente tão valioso 
em reconhecimento dos seus serviços ao país. 

No seu discurso de agradecimento Tilak disse: 

“ Aceito o donativo, não sem relutância e hesitação, mas 
considerando que os meus amigos depositavam esse dinheiro 
comigo na boa fé, e assegurando-lhes que a essa importância 
juntarei a minha modesta contribuição, e utilizarei tudo junto, 
exclusívamente à causa do Home Rule 

“ O trabalho Nacional diante de nós é tão grande, tão 
extenso e urgente, que todos nós temos de trabalhar harmòni* 
camente com toda a coragem e entusiasmo de que podemos 
munir-nos. Nesta tarefa os meus amigos devem manifestar 
maior coragem do que aquela que eu tenho ,sido capaz de mani¬ 
festar. E’ uma tarefa que não se pode pôr de parte. A nossa 
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pátria chama a cada um de nós para trabalhar com firmeza, 
e espero que os seus filhos a não abandonem à sua sorte. Não 
há aqui lugar para rivalidade, inveja ou medo ”. 

Por uma singular ironia do destino, o Governo que via 
anulados todos os seus esforços para diminuir a popularidade 
de Tilak, presenteou-o também no mesmo dia com uma 1 lem¬ 
brança’ sua pelo natalício dele— a ordem de prestar caução de 
quarenta mil rupias pelo bom comportamento ! Tilak recorreu 
desta ordem que era baseada na acusação de que os atrás 
referidos três dicursos de Tilak sobre Home Rule (um de 
Belgão e os outros dois de Ahamadnagar) eram sediciosos, mas 
o High Court de Bombaim decidiu que os mesmos não conti¬ 
nham matéria sediciosa e absolveu Tilak, revogando a referida 
ordem. O 1 High Court’ pôs também de parte a definição da 
sedição feita pelo Juiz Strachey do mesmo Tribunal em 1897 
quando foi do primeiro julgam entope Tilak por sedição. 
Anulando aquela definição os juizes de Relação de Bombaim 
contribuiram desta vez para pôr a justiça nos seus eixos e dar 
à agitação pela autonomia o carácter de um movimento legítimo. 
A batalha a respeito da definição da sedição iniciada em 1897 
foi ganha em 1917, tendo assím vingado a proposição de Tilak 
de que ele tínha todo o direito de criticar o Governo e pedir .a 
autonomia do seu País. 

Desde este julgamento o Governo resolveu não confiar de 
futuro nos tribunais para pôr freio às actividades ^os.-naciona¬ 
listas. Imediatamente depois da absolvição de Tilak, vinha a 
ordem ao abrigo do ‘ Defence of índia Act proibindo-o de entrar 
nas províncias de Punjab e Delhi. Na mesma altura, em 26 
de Maio de 1916, foi exigida uma caução de Rs- 2000, do jornal 
‘ New índia ’ da sra. Besant, caução essa que foi declarada 
perdida a favor da Fazenda Nacional em 28 de Agosto, tendo* 
-lhe sido exigida então uma nova caução de Rs-10,000. A sra. 
Besant recorreu dessa ordem ao ‘ Privy Council ’, mas foi era vão. 
Ordens de internamento tinham sido passadas também contra 
os irmãos Shaucat Ali e Moharaad Ali. 

Mas a repressão produziu efeito contrário à expectativa 








32 


BOLETIM DO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA 


do Governo, O movimento nacionalista em vez de diminuir, 
recrudescia dia a dia. Havia por todo o país reuniões de pro- 
testo contra o internamento da sra. Besant e outros. Sob a 
inspiração de Tilak a 1 All índia Congress Committe 5 dirigiu 
uma enérgica exposição ao Vice-Rei, bem como ao Governo 
Central na Inglaterra condenando a repressão e a polícica reac- 
cionária do Governo da índia. Nessa exposição pedia-se tambénv 
•que a Inglaterra cedesse à índia com efeito imediato reformas 
administrativas substanciais tendentes à autonomia, com a liber¬ 
tação imediata dos chefes nacionalistas internados, A exposição 
'•continha também a prevenção ao Governo de que se este não 
modificasse a sua orientação política para com a índia o mais 
•cedo possível, o descontentamento e o desassossego existentes 
no País iriam aumentando. 

0 Congresso de Lucknow de 1916 

O Congresso de Lucknow de 1916 é considerado como um 
marco miliário na evolução política da índia. O mesmo con¬ 
gresso representa também o zénite da carreira política de Tilak. 
Os jornais descrevem-no então como o “ Uncrowned Kíng of 
índia”. 

Desde a ruptura do Congresso em Surate até a reconcilia¬ 
ção das suas duas facções em Lucknow, o Congresso fora 
totalmente dominado pelos moderados. Certo é que muitas 
resoluções importantes foram tomadas durante esse período nas 
suas sessões anuais, sobre vários assuntos de interesse nacional, 
•como reformas administrativas tendentes a associar cada vez 
mais indianos aos organismos tanto legislativos como executivos, 
abolição do humilhante sistema de trabalho em regime de 
•contrato, e das condições, aviltantes e restrições intoleráveis 
impostas, aos. indianos na África do Sul, etc. Porém, muito 
pouco se conseguira de positivo, sobre qualquer dos assuntos 
ventilados nessas resoluções, 

Apesar dos esforços pessoais incessantes, envidados por 
algunsíchefes políticos, especialmente por Gokhale, em persua- 
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•dir os estadistas ingleses tanto na índia como na Inglaterra para 
•concederem aos indianos maior responsabilidade "no Governo 
do país, o resultado do trabalho feito pelo Congresso não fora 
satisfatório. As reformas Morley-Minto decretadas em 1909 em 
cuja formulação Gokhale participara predominantemente esta¬ 
vam muito longe de satisfazer as aspirações nacionais, apesar do 
trabalho insano de Gokhale para conseguir a maior participação 
possível dos indianos na administração pública. Contudo essas 
reformas representavam o primeiro passo importante na evolu¬ 
ção da autonomia, Uma outra vitória do Congresso nesse 
período fora a aceitação pelo Governo da sua resolução sobre 
o trabalho em regime do contrato exportado para as colónias 
de coroa ( crown colonies), Quanto às restantes resoluções, 
elas eram repetidas anualmente, mas pouco se conseguia. 

O principal defeito na organização do Congresso até então, 
era a falta da um instrumento competentemente estabelecido 
para a efectivação das resoluções tomadas. Mas, desde a sessão 
de Lucknow mudava tudo isso. O Congresso deixava de ser uma 
mera organização deliberativa e se tornava um organismo activo 
dedicado para tornar o povo cônscio dos seus direitos políticos 
•e responsabilidades. 

A própria viagem do Lokamanya, de Bombaim para 
Lucknow em um comboio especial o ‘ Home Rule SpeciaP, com 
trezentos delegados, augurava triunfo da sessão para os nacio¬ 
nalistas, Tilak que desde o começo da actuaçâo no Congresso 
era respeitado pelo seu saber e admirado pela sua coragem, era 
agora quase venerado pelas multidões. O sofrimento aumentara 
a sua reputação e fizera dele o apóstolo da libertação nacional. 
Em cada uma das estações onde o comboio fazia paragem, 
multidões vinham saudá-lo com bouquets e grinaldas de fiores. 
Da estação de Lucknow para a‘ Chadilal Dharamshala ’ onde ia 
residir, o povo levou-o em procissão que durava três horas, A 
ovação não tivera até então paralelo na história do Congresso. 

Na sessão do Congresso, Tilak falou sobre a principal reso¬ 
lução, a de autonomia (self Government) e, em reconhecimento 
■da tremenda recepção que tivera, disse: “ Estou confundido 


5 






34 BOLETIM DO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA 


com a calorosa recepção que me foi dispensada e confesso a 
a minha profunda gratidão por ela, Quero, porem crer que 
essa recepção é antes uma prova da apreciação dos princípios 
por que tenho estado lutando por todos estes anos, do que uma 
manifestação de estima para mim pessoalmente. ” 

Sobre a resolução disse: “A resolução que eu desejo sus¬ 
tentar, consubstancia todos aqueles princípios ”, “ E’ a resolução 
sobre a autonomia ”, <! Pode não ser sobre Swaraj no sentido 
mais lato do termo, mas é muito melhor do que a de 1 Swadeshi 
e Boycott”. E’ de facto a síntese de todas as resoluções do 
Congresso aprovadas durante os trinta anos decorridos —a 
síntese que há-de ajudar-nos, a todos nos, para trabalharmos 
duma forma definida e responsável, Nos não podemos permi¬ 
tir-nos o luxo de gastar a nossa energia sobre todas as trinta 
resoluções—resoluções sobre os serviços públicos, sobre o 
1 Arms Act ’ e várias outras. Tudo aquilo está incluido nesta 
única resolução sobre a autonomia. E eu peço a cada um dos 
meus amigos para aprovar esta resolução com todo o seu vigor, 
poder e entusiasmo”! 

O Congresso de Lucknow pôs termo às hostilidades, entre 
os hindus e os muçulmanos, entre os moderados e os nacionalis¬ 
tas, e acima de tudo, deu origem ao pedido de Swaraj (Home 
Rule) numa escala verdadeiramente nacional! E’ por isso que 
essa sessão do Congresso é considerada como um marco miliário- 
na evolução política da índia, como dissemos atrás. O próprio 
Tilak considerava como um milagre o que se conseguiu em 
Lucknow. Escrevendo para Kesari a respeito dessa sessão dizia 
ele: “ Sexta feira, 29 de Dezembro de 1916 é um dia digno de 
ser registado em letras de oiro nas relações indo-britânicas. 
Nesse dia foi desfraldado o estandarte do Swaraj da índia nas 
margens do sagrado rio Gomati, A resolução de Swaraj apro¬ 
vada nesse dia era um acto de importância histórica; as aspira¬ 
ções da índia ficaram por assim dizer, coroadas nesse dia e 
todos os seus cidadãos vieram para prestar homenagem à 
Mãe-India, Distinção de casta, de religião, diferenças de opinião 
e tudo o que era grosseiro e contribuia para manter a desunião e 
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destruir a unidade nacional, foi finalmente submerso nas águas 
de Gomati, e a índia assumiu uma nova e sagrada atitude" E’ 
verdade que o país levou trinta e quatro anos para concretizar 
as suas aspirações » para lhes dar uma expressão adequada, 
mas naquela saxta-feira a Nação inteira declarou em uníssono 
ao mundo o que ela queria e o que ele pretendia. A índia nunca 
pode esquecer aquela resolução e todo o seu esforço no futuro 
será para alçançar o que se exprimiu nessa declaração ”, 

“ O Governo costumava lamentar a sorte dos advogados do 
Swaraj fazendo salientar as diferenças existentes entre os 
diversos sectores políticos da índia, mas o tempo vingou-se do 
Governo, pois é a situação do Governo que tem de ser lamenta¬ 
da agora, Desde aincepção do Congresso os maometanos foram 
conservados afastados dos hindus; nos últimos dez anos a 
burocracia conseguiu ainda dividir os hindus, enfileirando 
ao seu lado os moderados, mas agora tudo mudou, Em menos 
do quatro anos, não só os moderados e os extremistas se 
aproximaram uns dos outros mas ainda os hindus e os maome¬ 
tanos esqueceram as suas diferenças. Qual foi a vara mágica 
que produziu esta metamorfose ? E’ certamente a crescente 
consciência nacional cujo calor fundiu e destruiu todas as dife¬ 
renças anti-nacionais e anti-sociais. Não hesitamos era prevenir 
a burocracia de que os seus dias estão contados, agora que a voz 
unida da índia lhe deu o aviso final para abandonar a sua 
posição”. 

Este é exactamente o aviso 1 Quit índia ’ dado por Tilak 
em 1916, que só 30 anos depois, Mahatma Gandhi repetiu, A 
habilidade de Tilak foi que na sua propaganda de Home Rule, 
sempre fez diferença clara entre o ‘ Governo estabelecido por 
lei ’ que é uma instituição permanente e a ‘ administração ’ que 
era susceptível de mudança. Desde que o pessoal da adminis¬ 
tração mudava de tempo em tempo, a natureza do seu trabalho 
também mudava. Esta era uma diferença muito importante e 
fora já aceite pfelo High Court de Bombaim, pois foi nela que 
o High Court se baseara ao modificar a definição da sedição a 
que nos referimos atrás. 
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Campanha de * Home Rule' 

Uma campanha sem precedente foi feita em 1917 pelos 
propagandistas do Home Rule através do país com discursos 
em Cawnpur, Calcutta, Amravti, Nagpur, Yavatmal, Karanja 
e muitos outros lugares. A’ medida que a intensidade da cam¬ 
panha aumentava, ela ampliava o âmbito das exigências políti¬ 
cas da índia. 

Disse Tilak em Cawnpur: “ Havemos de continuar fto 
Império só como iguais. Não havemos de viver como serventes 
ou carregadores. A índia está agora,consciente da sua verda¬ 
deira natureza e força, como aquela cria do tigre da fábula criada 
entra cabras que um dia se tornou cônscia da sua natureza, vendo 
a sua imagem na água. O povo da índia está agora cônscio da 
sua verdadeira posição e destino. Se os japoneses que são 
asiáticos como os indianos, podem gozar da liberdade de Swaraj,. 
porque não nôs ? ” 

Enquanto Tilak levantava o ânimo do povo da província 
de Bombaim para um pedido unânime de Home Rule, a sra. 
Besant fazia o mesmo na província de Madrasta. Jinnah influen¬ 
ciado por Tilak filiava«se na liga e aceitava nela cargo de 
responsabilidade. 

Na reunião de A.I.C.C. de Julho de 1917 Tilak levantou a 
questão de começar o movimento de resistência passiva, mas- 
não quis insistir em iniciar logo o movimento, desde que alguns, 
moderados queriam consultar sobre o assunto as comissões, 
provinciais do Congresso. 

Para a presidência do Congresso de 1917, os nacionalistas- 
sugeriram o nome de Tilak. Mas Tilak propôs o nome da Sra. 
Besant, que foi aceite. Foi um grande triunfo da causa dos 
nacionalistas e vitória definitiva destes sobre os moderados que,, 
ainda, de quando em vez sustentavam o seu velho conselho “ de 
não devermos zombar do governo para que este não estrangule 
imediatamente o nosso movimento ”, A eleição da Sra. Besant 
para a presidência significava que já estava abandonada para 
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sempre a orientação de “ political mendicancy ”, A índia estava 
agora cônscia do seu valor, do respeito que devia a si própria, e 
resolvida a lutar pela independência. Era um repto lançado para 
a Inglaterra ousadamente. O governo da índia estava também 
resolvido a medir as suas forças de repressão contra a determi¬ 
nação do povo de ganhar a sua liberdade. A situação política 
na índia era grave e exigia a atenção do governo Britânico. 

0 Sr. Montagu e a sua declaração 

A campanha da Mesopotâmia dera um mau nome à admi¬ 
nistração Britânica na índia. Foi conhecida como a confusão 
da Mesopotâmia. Kesari aproveitou essa oportunidade para 
demonstrar a ineficiência do Governo Britânico na índia. 
Sempre que houvesse pedidos de reforma na administração, o 
mote que se glosava nos círculos oficiais era a eficiência adminis¬ 
trativa do Governo da índia. Era quase um mito. Tilak vibrou 
um golpe decisivo contra esse mito e quebrou-o definitivamente. 
Tudo o que ele disse da administração indiana feita de Delhi e 
de Londres, teve eco no discurso do sr, Montagu na Câmara 
dos Comuns. Em 12 de Julho de 1917, o sr, Montagu fez um 
ataque cerrado contra o sistema de administração da índia. 
Essa administração, disse ele, era “ too wooden, too iron, too 
inelastic, too antedihvian to be of any use for the modem pur- 
poses wehaveinview” e sugeriu um grande número de reformas. 
Quanto ao ‘índia Office’ na Inglaterra disse: “ I tell this 
house that the statutory organization ofthe índia Office produces 
an apotheosis of circumlocution and red tape beyond the dreams 
of any ordinary Citizen”. 

O sr.* Montagu defendeu a pretensão da índia para uma 
imediata declaração da orientação política da Inglaterra para 
com esse país e para mudanças substanciais no sistema do 
Governo. A esse respeito disse: “If you want to us loyalty {of 
the Indian p&ople ) you must give them that higher opportmity 
of controlling their own destinies, not merely by Councik which 
cannot act) but by control, by growing control of the executive 
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itself 1” E concluiu dizendo: “ Unless you are proposed to 
remodel in the light of modem experience this century old and 
cumbersome machine, then I helieve , I verily believe that you will 
lose your right to control the deshnies of the Indian Empire ”, 

Tilak ficou encantado com esse discurso e fez o seu largo 
uso na sua propaganda do 1 Swaraj ’. A agitação pelo ‘ Home 
Rule ’ ganhava novo vigor e redobrado fervor, 

Pouco depois desse discurso, a índia recebia a grande e 
grata nova de que o sr. Montagu era nomeado 1 Secretary of 
State for índia 

Em 20 de Agosto de 1917 o sr. Montagu fazia a sua histó¬ 
rica declaração na Câmara dos Comuns a respeito da índia. 
Ei-la: 

“ A orientação política do Governo da Sua Majestade com 
a qual o Governo da índia está de perfeito acordo, é de associar 
cada vez mais indianos em todos os ramos da administração 
pública, e de desenvolver gradualmente instituições autónomas 
com vista à realização progressiva do Governo responsável na 
índia como parte integrante do Império Britânico... Quero 
acrescentar que o progresso nesta orientação só se pode atingir 
por fases sucessivas. O Governo Britânico e o Governo da 
índia que são responsáveis pelo bem estar e progresso dos povos 
da índia, devem ser os árbitros do tempo e da medida de cada 
fase do progresso, e eles devem ser guiados nisso pela cooperação 
recebida daqueles a quem serão conferidas novas oportunidades 
de serviço, bem como pela maior ou menor confiança que se 
puder depositar no seu senso de responsabilidade ”. 

Ao mesmo tempo o sr. Montagu anunciava a decisão do 
Gabinete Britânico de o mandar para a índia a fim de consul¬ 
tar o povo a respeito do seu futuro político, Este era um passo 
extraordinário, desde que era pela primeira vez que um ministro 
do Gabinete Britânico vinha consultar o povo Indiano, 

Era um passo bera dado pelo Governo Britânico e o gesto 
era animador para o povo indiano. Tilak recebia a declaração 
com satisfação, mas ao mesmo tempo cautelosamente, pois 
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conhecia o carácter da burocracia indiana que seria responsá¬ 
vel pela execução das reformas, e que não deixaria de se opor 
a qualquer avanço verdadeiramente liberal que os sr. Montagu 
e Loyd George estivessem a contemplar. 

Dizendo que o gesto de vir para a índia afim de consultar 
a opinião pública a respeito do futuro político do País, represen¬ 
tava certamente um progresso na maneira de pensar da Ingla¬ 
terra a respeito da índia, Tilak aconselhava ao partido nacio¬ 
nalista e ao País que aceitassem com agrado a nova orientação 
política da Inglaterra, expressa na declaração do sr. Montagu, 
embora esta não fosse totalmente satisfatória quer quanto à 
substância, quer quanto à linguagem, Achava que o país devia 
continuar a pedir a libertação da sra. Besant e outros detidos 
como um sinal da mudança de atitude do Governo, e que a 
agitação para um melhor reconhecimento das aspirações da 
índia tais como tinham sido expressas no plano conjunto do 
Congresso e Liga, devia continuar. 

O Secretário de Estado, sr. Montagu chegou à Indía em 
Novembro de 1917 e começou logo o seu trabalho de consultar 
a opinião pública a respeito do seu plano de reformas. Tilak 
chefiou a delegação da Liga de ‘ Home Rule ’ e teve numerosas 
entrevistas com o sr. Secretário do Estado. A sra. Besant 
que fora posta em liberdade com os seus dois colaboradores em 
Setembro de 1917 acompanhou Tilak, fazendo parte da 
Delegação, 

Tanto Tilak como a sra. Besant saudaram os srs, 
Chelmsford e Montagu à maneira oriental, oferecendo-lhes 
grinaldas de flores. Mas, enquanto a sra, Besant entregou a 
grinalda nas mãos do sr. Chelmsford, Tilak enfiou a sua em 
volta do pescoço do sr. Mantagu. E Montagu registou nesse 
dia no seu diário o seguinte: “ Tilak pôs a grinalda em volta do 
meu pescoço, de maneira que se isso for conhecido do público, 
hão de dizer que fui engrinaldado por Tilak, célebre caudilho 
político que há poucos anos saiu da prisão que sofreu por estar 
ligado, embora indirectamente, pelos seus artigos nos jornais, 
com o assassínio dura oficial indiano. ” Referindo-se a uma 
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outra entrevista tida com Tilak em 27 de Novembro o sr. 
Montagu escreveu no seu diário: “ Entrevistamos hoje Tilalí, o 
político que provàvelmente é o mais influente de todos na índia 
e que é muito extremista. A sua viagem para Delhi para me 
visitar foi verdadeiramente triunfal... Foi ele o verdadeiro autor 
do plano Congresso-Liga. Era absolutamente evidente que ele 
não ficaria satisfeito com nada menos do que aquilo que o Con¬ 
gresso pedia. “ Nós vamos aceitar o que o Governo nos der ”, 
disse ele, “ mas aquilo não pode satisfazer-nos, se não for pelo 
menos o que o Congresso pede.” 

Congresso de Calcutta de 1917 

O mais importante assunto perante o Congresso de Calcut¬ 
ta era a declaração do sr. Montagu. As opiniões dos políticos 
divergiam sobre o assunto. Se os moderados aclamavam a 
declaração como a ‘Magna Carta da Liberdade da índia ’, 
havia entre os extremistas quem, como Bipin Chandra Pal 
advogasse a rejeição total da mesma como insatisfatória. Mas, 
Tilak que tinha até então a reputação de intransigente na polí¬ 
tica, aparece agora no seu novo papel construtivo de um esta¬ 
dista conciliador. Advogava nessa ocasião, uma via média entre 
as duas referidas maneiras de pensar. Formulou a seguinte 
proposta para a aprovação do Congresso : “ Este Congresso 
exprime a grata satisfação pela declaração feita pelo Secretário 
do Estado para a índia representando o Governo Imperial, 
dizendo que a sua finalidade é o estabelecimento do Governo 
Responsável na índia. Este Congresso exprime vigorosamente 
a necessidade de se decretar imediatamente um Estatuto apro¬ 
vado pelo Parlamento providenciando sobre o estabelecimento 
do Governo Responsável na índia, de forma a atingir a sua 
evolução total dentro de um limite determinado de tempo a ser 
fixado no próprio Estatuto, numa data próxima. Este Congres¬ 
so mantém com ênfase a sua opinião de que o plano de reforma 
proposto pelo Congresso e Liga deve ser introduzido por um 
Estatuto como o primeiro passo nesse processo 
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O prestigio de Tilak tinha chegado ao auge nesse tempo no 
país, Era natural, portanto, que a oposição se desvanecesse 
totalmente depois do seu discurso e que a sua proposta fosse 
aprovada unânimemente. Nesta reunião, a que assistia não só 
o escol dos intelectuais e das classes altas da sociedade, mas 
também os representantes dos massas populares em grande 
escala, Tilak explicava o significado do‘Home Rule’ duma 
maneira muito simples. “ Uma definição simples de Home Rule, 
que quem quiser pode compreender, é “ que eu devo ser no meu 
país o que um Inglês é na Inglaterra. ” Todas aquelas frases 
altíssonas como “parceria igual no Império”, “termos de 
■igualdade ”, etc. significam que eu quero ser no meu país não 
um estrangeiro, mas senhor, no mesmo sentido em que um 
Inglês e senhor no seu país. Isto é o Home Rule na sua per¬ 
feita compreensão, 

Atitude para com a Grande Guerra 

Como vimos, a Inglaterra entrava na Grande Guerra como 
campeão da democracia, declarando peremptoriamente que a 
finalidade da guerra era defender o princípio de auto-determi¬ 
nação para todas as nações, grandes ou pequenas. Todavia, na 
prática os seus actos denunciavam a sua intenção pouco sincera 
para com a índia. Apesar disso, Tilak nunca se opusera ao 
esforço do Governo para conseguir cada vez maior apoio da 
índia para a Guerra. Pelo contrário, nâo deixara de exortar os 
jovens indianos para se alistarem no exército e assegurarem a 
vitória da Inglaterra, embora não deixasse também de mencio¬ 
nar nos seus discursos a esperança da índia de que lhe seria 
reconhecido sem perda de tempo o direito de auto-determinação, 
o que estava dentro do âmbito da referida duclaração da 
Inglaterra. 

Apesar disso criavam-se dificuldades para as reuniões de 
propaganda de Home Rule. Os oradores nessas reuniões toma¬ 
vam . sempre o cuidado de não serem considerados como 
sediciosos. Não obstante, as autoridades ficavam alarmadas 
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porque não suportavam que se dissesse que era direito do povo 
pedir o ‘Home Rule’ desde que a Inglaterra estava lutando^ 
pela democracia no mundo. 

Pedidos unânimes de todas as organizações políticas da 
índia exigindo uma promessa clara de autonomia para o país, 
não tinham conseguido persuadir os estadistas ingleses para 
declararèm sem ambiguidade que o princípio de auto-determi¬ 
nação seria aplicado à índia após o termo da guerra, ou que lhe 
seria conferida autonomia dentro dum prazo limitado. 

Tilak recusava-se por isso agora a dar o seu apoio incondi¬ 
cional aos ingleses declarando que lhe era difícil persuadir os- 
jovens para se alistarem no exército sem que lhes pudesse mos¬ 
trar uma vantagem política palpável que adviria para a índia 
do derramamento do seu sangue em defesa dos aliados. 

Tilak foi por isso considerado ‘ persona non grata ’ pelo 
Governo e não foi convidado para a conferência de Guerra 
realizada em Nova Delhi em 27 de Abril de' 1918. O Mahatma 
Gandhi que tinha sido convidado para essa conferência recusou 
a princípio assistir a ela, porque algumas das personalidades 
importantes como Tilak, os irmãos Ali e a sra. Besant não tinham 
sido convidadas, mas quando o vice-rei insistiu, Gandhiji parti¬ 
cipou na conferência. O Secretário do Estado, Montagu, não 
gostou de que Tilak tivesse sido excluído dessa conferência e 
escreveu no seu Diário em 27-4-1918: “ Com respeito a Tilak, se 
eu fosse Vice-Rei, tê-lo-ia em Delhi a todo o custo. Ele é neste 
momento provavelmente, o homem mais poderoso na Índia, e se 
ele quiser, está dentro das suas possibilidades ajudar substancial¬ 
mente a Inglaterra na Guerra. Se ele não for chamado, hão-de 
dizer sempre que nos recusamos a escolher as pessoas mais 
influentes”. 

Uns dias antes dessa conferência houvera em Delhi uma 
reunião promovida sob os auspícios das seguintes organizações: 
“ Home Rule League ", “ Provincial Congress Committee ”, 
“ hâian Association ” e “ Muslim League ”. Presidira à reu¬ 
nião o sr. Abdul Rahiman e o assunto na agenda fora único • 
‘A conferência de guerra Imperial e o nosso dever’. Essa 


reunião adoptara duas resoluções: l. a ) Que o governo Imperial 
devia reconhecer o direito da índia ao Governo Responsável 
completo, e como o primeiro passo nesse sentido, devia anuir ao 
pedido de reformas segundo o plano apresentado pelo Congresso 
e Liga (Congress-League Scheme); e 2. a ) Que nenhuma assem¬ 
bleia que não incluisse Tilak, Mohamed Ali, Shaukat Ali, a sra. 
Besant e Rabindranath Tagore, podia ser considerada como 
representativa do povo indiano. Uma tal assembleia não poderia 
por isso gozar da sua confiança. 

Ainda quando a conferência de guerra estava em sessão, 
Tilak, a sra. Besant e Sir Subramaniam Ayer mandaram um 
telegrama ao Vice-Rei dizendo que “ qualquer tentativa para 
pôr termo à discussão de natureza.política estaria eivada de 
perigo para a tranquilidade pública, e seria uma negação dos 
direitos fundamentais do povo a ser resistida por todos os meios 
constitucionais A 

Mas para a conferência de guerra da província de Bombaim 
reunida em 10-6-1918, Tilak foi convidado, e assistiu a ela. 
Abrindo a conferência, o presidente Lord Willingdon, Gover¬ 
nador de Bombaim, logo no início pôs em dúvida a boa fé dos 
membros da Liga de ‘ Home Rule ’. Quando foi dada a palavra 
a Tilak, era natural que ele se referisse à Liga. Disse Tilak que 
a cooperação com o Governo necessitava de certas condições. 
Que não podia haver 1 Home Defence' sem o ‘ Home Rule E 
•começou a sustentar as suas bem conhecidas ideias a esse res¬ 
peito. Mas foi por duas vezes interrompido e chamado à ordem 
pelo presidente dizendo qüe não podia permitir discursos políti¬ 
cos naquela conferência. Em virtude disso, Tilak e os seus 
colaboradores da Liga, abandonaram a conferência, em protesto. 

Um reunião da Comissão Executiva da Liga convocada 
imediatamente, resolvia que nenhum dos membros da Liga 
.assistiria à qualquer sessão posterior da conferência de Guerra. 

Na semana seguinte houve uma reunião pública sob a 
presidência do Mahatma Gandhi para protestar contra o pro¬ 
cedimento do Governador na Conferência. Gandhi condenou 
■o insulto gratuito do Lord Willingdon aos membros da Liga 
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de Home RuJe. Sustentou porém a necessidade de ajudar a. 
Grã-Bretanha no momento da crise. 

Posteriormente, em 22-6-1918 numa reunião havida sob a. 
suajpresidência em Poona, Tilak disse: 

“ Os ingleses querem sòmente que nós forneçamos soldados 
para a guerra. Não querem, porém, que nós tenhamos ambição- 
do progresso. Não podemos ter esperança de os nossos filhos, 
serem oficiais no exército. Eles dizem que uma calamidade 
paira sobre a índia. Mas, o que é que nós temos com isso? Por¬ 
que é que nós devemos defender a índia em que nós não temos, 
nenhum direito, e somos tratados como escravos ? Se, real¬ 
mente, os ingleses pensam no bem da índia, eles devem declarar 
que os indianos hão de ter acesso a todos os lugares superiores, 
no exército, e que terão os mesmos direitos que os europeus, E,. 
se não forem tomadas as medidas necessárias no momento opor¬ 
tuno,; de forma que os indianos possam sentir que este país é- 
seu, não será possível fazer o recrutamento para o exército. ” 


“ O Governo por actos positivos deve incutir neles (nos jovens, 
indianos), o espírito de servir o país, de maneira que eles possam 
sentir e dizer : “ Nós havemos de morrer pela nossa pátria 
E nesse caso, estou certo, seremos capazes de levantar um exér¬ 
cito de um crore (dez milhões) de homens. Mas não concedendo 
o pedido da índia, o Governo Britânico, segue uma orientação 
errada. A burocracia domina a nação inteira; enós não estamos, 
preparados para sermos soldados para aumentar o poder dela. 
Que é que havemos de dizer aos nossos jovens ? Havemos de- 
aconselhá-los para se alistarem para aumentar a tirania da. 
burocracia inglesa ? ” 1 

Este discurso foi considerado bastante grave nos círculos, 
oficiais, mas o Governo de Bombaim resolveu não proceder legal¬ 
mente contra Tilak porque o Conselho Executivo do Governo- 
resolveu unânímemente que uma acção legal contra Tilak nessa 
ocasião podia ser prejudicial aos próprios interesses do Governo- 
no período de crise que atravessava. 'O Governo de Bombaim 
preferiu por isso publicar uma ordem ao abrigo do ‘ Defence of 
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índia Act’, proibindo Tilak de falar em público sem prévia 
licença do Comissário da Polícia, em Bombaim, e do Magistrado- 
distrital, respectivo, em outras partes. A ordem, porém, não em 
aplicável a qualquer discurso que se referisse às reformas- 
constitucionais e fosse pronunciado na sessão do Congresso- 
especial que ia ter lugar em breve, a fim de apreciar o projecto 
de reformas Montagu-Chelmsford. 

Nessas alturas Tilak e Gandhi tiveram alguma correspon¬ 
dência sobre o recrutamento dos jovens indianos no exército. 
Já dissemos atrás que Gandhi era pelo auxílio incondicional à. 
Inglaterra durante a guerra. Tilak prometia a Gandhi alistar 
5000 jovens de Maharashtra, caso ele conseguisse do Governo- 
uma promessa de que os indianos teriam comissões de oficiais 
no exército, e para a garantia do cumprimento da sua palavra,. 
Tilak depositava com Gandhi um cheque de Rs. 50,000/—, 
Mas Gandhi que não concordava com Tilak a esse respeito, 
devolveu o cheque e continuou a sua campanha de recrutamento- 
incondicional até que um dia soube que a guerra tinha termina¬ 
do, e não era necessário fazer mais recrutamento. 

0 Projecto de reformas Montagu-Chelmsford 

Para a sra. Besant e para Tilak, a conferência de guerra., 
promovida pelo Governo, não passava de uma tentativa para 
derrubar ó movimento popular, pelo ‘HoraeRule’. Diziam: 
claramente que o Governo, com essa conferência, pretendia 
desfazer a união que se restabelecera no seio do Congresso nos. 
últimos anos atraindo os moderados para o seu lado. 

Notava-se, porém, últimamente uma certa mudança na 
atitude da sra. Besant. Passava ela agora a pensar que seria, 
conveniente ajudar a Inglaterra no período de guerra, recrutan¬ 
do gente para o exército, incondicionalmente. Mas os seus, 
esforços nesse sentido não tiveram o desejado êxito. Viu ela 
que os jovens se opunham a isso e ela ia perdendo a sua popu¬ 
laridade. 

, Desde que, sobre a questão de recrutamento havia assim. 
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divergências de opinião entre os dirigentes políticos de primeira 
plana, Tilak pensou reduzidas ao mínimo, de maneira que o 
Governo não tirasse para si proveito indevido dessa situação. 
Propôs por isso uma reunião em que o Mahatma Gandhi, a sra. 
Besant e ele (Tilak), deviam dirigir-se aos jovens e pôr diante 
deles os seus pontos de vista, para eles próprios (os jovens) 
resolverem como deviam proceder. Mas, antes que se realizas¬ 
se essa reunião foi anunciado o projecto de reformas Mantagu- 
-Chelmsford e uma sessão especial do Congresso foi convocada 
para o dia 29 de Agosto de 1918 para se pronunciar sobre elas. 

Tilak fora proposto para a presidência desta sessão, mas 
declinou a honra, e foi Syed Hasan Imam que presidiu a ela. 

A reacção de Tilak sobre o projecto foi: “ E* um bom 
relatório, apresentando um projecto imprestável. E’ a manhã 
sem sol”. A sra. Besant comentando sobre o projecto disse: 
“ As reformas políticas propostas são indignas da Inglaterra 
para conceder e da índia para receberGandhi disse: “O 
projecto merece antes ser considerado com simpatia do que 
rejeitado sumâriamente ”. Achava que a aceitação das reformas 
caso merecessem, não podia impedir a que agitássemos simul¬ 
tâneamente até a consecução do ideal desejado. Mas Gandhi 
não pertencia a nenhum dos partidos»— Moderado ou Extremista, 
e por isso a sua voz era solitária. 

Os moderados como Wacha, Surendranath Bannerjee, 
JBhupendranath Basu e Ambika Charan Muzumdar, cujo apoio 
Montagu conseguira, ausentaram-se dessa sessão, por não quere¬ 
rem fazer coro com os extremistas que, lhes parecia, haviam de 
dominar o Congresso. 

Embora Tilak não presidisse à sessão, foi a opinião dele 
que nela prevaleceu. Ele achou um meio termo entre os extre¬ 
mistas da esquerda que queriam rejeitar o projecto, ‘ in limine ’, 
e os moderados que o queriam aprovar na sua totalidade. 

Tilak aparecia agora como um político de composição. No 
seu discurso agradeceu em primeiro lugar ao governo de Bombaim 
que o autorizara a falar pelo menos nesta sessão. Disse depois 
que o presidente da sessão fora menos generoso do que o gover- 
I . ' 
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no, pois só lhe (a ele, Tilak) dera cinco minutos para o seu 
discurso. Sobre o projecto disse: “Disseram-nos que o Con¬ 
gresso ia rejeitar o projecto todo.” Não compreendia nem podia 
compreender o que isso significava. “Estamos no meio das 
negociações. Se rejeitamos o projecto, o que é que nos fica? 

O que é que vamos dizer então ao povo britânico? Que nós 
rejeitamos o projecto ? Suponho que temos aprendido de polí¬ 
tica o suficiente para compreendermos que seria absurdo 
assumir uma atitude semelhante. Felizmente para todos, conse¬ 
guimos colocar diante do Congresso um documento razoável, 
uma resolução que combina a maturidade de um partido, com 
o temperamento do outro e ainda com a precipitação (se assim 
quiserem chamar, eu por mim não gostaria de o fazer) de um 
terceiro”. 

“ O relatório 1 Montagu’ é um documento elegante, diplo¬ 
mático, e muito habilmente redigido. Nós pedimos oito tangas 
de autonomia e este documento oferece-nos uma tanga de 
Governo Responsável, e diz que isso é melhor do que as oito 
tangas de autonomia. Toda a habilidade do relatório consiste 
em querer persuadir-nos de que uma migalha de Governo 
Responsável ” ê mais que suficiente para satisfazer a nossa 
fome de autonomia. Nós vamos agora dizer ao Governo 
claramente: “Agradecemos por uma tanga do Governo Res¬ 
ponsável ora oferecido, iras nós desejamos que se encorpore no 
projecto tudo o que se acha englobado no plano apresentado 

pelo Congressos Liga". Assim, a resolução principal que 

tratava do projecto de reformas, conquanto apreciasse o sincero 
esforço do Secretário do Estado bem como do Vice-Rei para 
iniciar um sistema de governo responsável, e reconhecesse 
ainda que algumas das propostas do projecto, constituíam um ^ 
certo avanço em algumas direcções, dizia que, duma maneira 
geral, as reformas propostas eram “ insatisfatórias e desanima- 
doras." Essa resolução sugeria também .pormenorizadamente 
as modificações consideradas absolutamente necessárias para 
que o projecto em objecto representasse um passo substancial 
em direcção de um “ Governo Responsável 









I 


48 BOLETIM LO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA 

A discussão sobre a resolução foi bastante acalorada, tendo 
sido alvitradas várias opiniões e ideias, aígumas em conflito 
com outras. Mas, por fim, houve reconciliação entre os diversos 
pontos de vista e a resolução foi aprovada por uma grande 
maioria. Ela teve também apoio incondicional da grande 
maioria dos Congressistas por todo o país. Não faltou também 
•o apoio da Liga Moslémica que tivera sua sessão simultânea¬ 
mente com a do Congresso e adoptara uma resolução quase em 
idênticos termos que a do Congresso. 

Nesta sessão do Congresso foi também resolvido mandar 
uma Delegação à Inglaterra a fim de defender ali junto das 
■autoridades do Governo Britânico, os pontos da vista do Con¬ 
gresso tais como tinham sido expressos na dita resolução. Espe¬ 
rava-se também que a Comissão se esforçaria na Inglaterra 
para converter a opinião pública naquele país a favor das 
•aspirações políticas da índia, 

Os moderados tiveram uma conferência à parte e deram 
todo o apoio ao projecto de reformas, sugerindo mudanças quase 
insignificantes. A resolução dessa conferência dizia o seguinte: 
'“As propostas das reformas apresentadas pelos srs. Secretário 
do Estado e Vice-Rei representam progresso em comparação 
com as condições ora existentes, tanto no que diz respeito ao 
Governo da índia (Governo Central) como no que toca aos 
Governos Provinciais. E’ ainda um passo substancial e progres¬ 
sivo em direcção da realização de um Governo Responsável nas 
províncias”. 

Dessa conferência surgiu também um novo partido deno¬ 
minado “ All índia Moderate Party” que se tomou o núcleo 
■da 1 Federação Liberal Nacional’. Isso estava de conformidade 
, 80 com o desejo dos moderados mas ainda das mais altas 

autoridades do Governo, incluindo ainda o próprio Secretário 
*do Estado, sr, Montagu, Antes da formação desse partido 
Tilak trabalhou no máximo da sua habilidade para evitar esta 
nova cisão, mas os seus esforços foram em vão. 

A sra. Besant era agora menos extremista do que o Con¬ 
gresso e constituía o terceiro partido. Ela apelidou a sua Liga 
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de Home Rale, de “National Home Rale Leagoe’’ para a 
•distinguir da de Tilak que se denominava simplesmente" Home 
Rule League 

Tanto os moderados como a sra. Besant resolveram 
também mandar as suas delegações para a Inglaterra para 
sustentar os seus pontos de vista. 

Já mencionamos atrás que Tilak resolvera também mandar 
uma Delegação da sua Liga de Home Rule à Inglaterra inde¬ 
pendentemente da do Congresso. Essa Delegação consistiria 
de R. P. Karandiker, N. C. Kelker, G. S. Khapade e B. C. 
Pal, além do próprio Tilak. 

Dentro de três semanas, Tilak num tour rápido pelo país 
pronunciava discursos de propaganda de Home Rule em 30 luga¬ 
res diferentes e conseguia coligir mais de 150.000 rupias para as 
despesas da sua Delegação, 

O governo conferia passaportes aos membros da Delegação, 
mas sugeria confidencialmente à Repartição do Secretário do 
Estado para índia na Inglaterra, a necessidade de fiscalizar as 
suas actividades, porque, duvidava que alguns deles eram capa¬ 
zes de difamar a administração inglesa na índia a fim de sus¬ 
tentar a sua campanha de Home Rule na Inglaterra. 

Obtidos os passaportes os delegados fizeram os preparativos 
da sua viagem e houve várias reuniões e jantares em sua honra. 
A sra. Besant promoveu um banquete era honra de Tilak e 
outros em Madrasta. Houve além disso em Madrasta uma 
grandiosa recepção em honra deles promovida juntamente pela 
Liga de Home Rule, ‘ Mahajan Sabha ’, 1 Congress Coramittee ', 
'Madras Presidency Association’ e ‘Andhra. people’s Associa- 
tion 1 . Esta recepção foi um acontecimento único na história 
■da actividade política de Madrasta tendo assistido a ela cerca 
de cinquenta mil pessoas. No seu discurso de agradecimento, 
Tilak disse: “ E’ necessário que o Home Rule seja concedido 
à índia como uma medida do tempo da guerra. E’ no interesse 
do próprio Império. O,processo de autonomia deve ser com¬ 
pletado dentro de quinze anos. A Inglaterra deve estar pre¬ 
parada para dar o Home Rule à índia, ou para a perder por 
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completo, Os ingleses devem darmos o Home Rule e nós 
devemos auxiliá-los na Guerra. De contrário, o próprio Império 
Britânico está em perigo.’’ Era a primeira vez que uma suges- 
tão desta natureza fora feita duma tribuna publica. 

Tilak ia chefiar a Delegação e mandara adiante o sr. José 
Baptista para preparar o terreno em Londres para a sua activi- 
dade, estabelecendo contactos com os laboristas britânicos. 

Mais perigoso na Índia do que na inglaterra 

Como nessas alturas não houvesse barco que partisse direc* 
tamente de Bombaim à Inglaterra, Tilak e os seus colegas da 
Delegação resolveram embarcar num navio Japonês que devia 
partir de Colombo era Abril. Quando, porém, chegaram a 
Colombo, um acontecimento inesperado transtornava todo o 
seu plano: Os passaportes conferidos a Tilak e aos seus cole - 
gas eram cancelados sob instruções urgentes do Gabinete de 
Guerra Britânico. 

Isto deu origem a uma grande onda de ressentimento por 
toda a índia. Numa reunião havida em Bombaim sob a pre¬ 
sidência de Jinnah, foi lavrado um protesto nos seguintes termos; 
“E’injusto eimpolítico recusar facilidades aos delegados da 
confiança do povo indiano para representar a sua causa perante 
o povo inglês em face da campanha insidiosamente conduzida 
pelos oponentes da causa da autonomia da índia na Inglaterra. 
Jinnah declarava que o Governo Central “Tinha ouvidos mas 
não tinha olhos”! Na sua qualidade de Presidente de ‘Bombay 
Branch’ do ‘Home Rule League’, Jinnah telegrafou ao Primeiro 
Ministro Britânico pedindo que reconsiderasse o assunto, em 
vista da necessidade de o ponto de vista indiano a respeito do 
projecto de reformas ter de ser exposto perante o eleitorado 
inglês, Mas foi tudo em vão, 

Pessoalmente Tilak telegrafou ao Vice-rei para o permitir 
ir defender o seu caso dò libelo difamatório contra Chírol, caso 
não quisesse permitir como membro da Delegação da Liga de 
Home Rule, Dizia que a sua presença imediata era necessária 
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em Londres, senão o seu processo corria o risco de ser posto 
de parte, Nem por isso o autorizaram, e responderam que podia 
requerer o adiamento do julgamento. A questão foi ainda 
levantada no parlamento britânico por Ramsay Macdonald que 
fora informado da decisão do Gabinete de Guerra Britânico. 
Mas, nem por isso, a decisão era mudada. 

Tendo falhado todas as tentativas de convencer as autori¬ 
dades para permitir o seu embarque os delegados voltaram de 
Colombo. 

Em 24 de Abril, Tilak, a sra. Besant e Jinnah publicaram 
juntamente o seguinte manifesto: 

“A Grã-Bretanha e a índia uniram-se e têm vivido junto, 
uma ao lado da outra, por 160 anos. Essa união trouxe-lhes, 
a ambas, tanto proveito como perda, proveito para a índia, 
por ter sido posta em contacto com uma nação ocidental pro* 
gressiva, amando a liberdade; ganho para a Inglaterra prove¬ 
niente de um imenso aumento de riqueza e impulso para comér¬ 
cio; perda para a índia pela destruição da sua força de defesa 
própria, e por o país se ter tornado uma dependência, em vez 
de ser um membro da comunidade das nações aguerridas, ricas 
e independentes perda para a Inglaterra por ter manchado 
os seus princípios (liberais) por adopção de autocracia, e con¬ 
sequente diminuição do seu prestígio perante o mundo.” 

“O 'Arms Act ’ de 1878 completou a sujeição da índia e a 
tornou desamparada a ponto de, no momento da necessidade de 
ajudar o império, ela própria se encontrar em perigo. Não 
podemos pedir aos nossos jovens para lutar pela aplicação no 
mundo, dos princípios cuja aplicação é recusada ao seu próprio 
país. Uma raça subjugada não pode lutar por outros com 
ânimo e energia com que uma raça livre pode lutar pela sua 
própria liberdade e ainda por outros. Deixem a Indía sentir 
que está lutando pela sua própria liberdade, bem como pela 
comunidade das nações livres sob a Coroa Britânica, e então 
não havemos de poupar esforço nenhum para estarmos firmes 
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ao lado da Inglaterra até o último momento. Não deixem que 
os políticos britânicos reaccionários levem avante o seu ponto ' 
de vista e arruinem assim o Império. Tenham confiança em 
nós, e nós não os havemos de abandonar 

Tendo a sua partida para a Inglaterra sido adiada indefini¬ 
damente, Tilak pôde dedicar uma parte do seu tempo para 
ajudar a campanha de recrutamento. Apelava aos jovens para 
se prepararem para defender a Pátria se quisessem o Swaraj. 
Dizia; “Éesta a ocasião para a gente ilustrada entrar no 
exército, embora as condições não sejam ideais, ou tais como 
nós queríamos que elas fossem. O espírito de época que obri¬ 
gou o Governo da índia para mudar a sua orientação militar, 
capacitará também a índia para realizar as suas aspirações e 
ideais no campo militar. Alistar-se agora no exército é dever 
inalienável de todo o jovem indiano. E’ ao mesmo tempo um 
gesto de lealdade, de patriotismo e de política.” 

Os esforços de Tilak tinham um êxito admirável. Os gra¬ 
duados das Universidades por todo o Maharashtra começaram 
a alistar-se, não em centenas, mas aos milhares. Tilak fazia 
em seis semanas o que os oficiais encarregados do recrutamento 
não conseguiam em seis meses. Mas um êxito assim, alarmou 
as autoridades que em vez de manifestarem gratidão a Tilak, 
começaram a duvidar das suas intenções e proibiam-no de fazer 
discursos públicos na Presidência de Bombaim. 

As coisas estavam neste pé, quando a decisão do Governo 
de não permitir a Tilak embarcar para a Inglaterra, mudou 
repentinamente, e duma forma espantosa. É que os círculos 
oficiais que julgavam que a estada de Tilak na Inglaterra seria 
prejudicial aos interesses do Império, tinham já motivos para 
achar que Tilak nestas alturas seria mais perigoso na índia do 
que na Inglaterra, pois tal era a onda de ressentimento que 
havia por todo o país por terem impedido a saída de Tilak para 
a Inglaterra,,depois de lhe terem dado o passaporte. A opinião 
oficial em Delhi era que a situação se agravaria na índia com a 
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publicação do relatório da Coríiissão Rowlatt. ( 10 ) Este relatório 
narrava os acontecimentos sociais e políticos ocorridos na 
índia desde o assassínio de Rand ( 1897), relacionados princi¬ 
palmente com a actividade política de Tilak, com largas 
referências k sua acção jornalística, procurando insinuar subtil¬ 
mente que fora sob a influência dos ensinamentos anti-britânicos 
do Kesari e da restante imprensa nacionalista de Maharashtra 
manejada sobretudo pelos brâmanes * Chitpavan (virulent 
anti-British writings of the Chitpavan Press in Poona), que os 
jovens indianos concebiam os desígnios de exterminar o domínio 
estrangeiro na índia por meios violentos. 

Era natural que um relatório expresso nestes termos aumen- 


(10) Já nos referimos atrás ao movimento revolucionário subterrâneo que 
havia na índia no tempo da guerra. Os revolucionários pretendiam uma 
sublevação armada contra a Inglaterra com a subversão da tropa indiana. O 
Governo consciente do perigo, quis armar-se com legislação necessária para 
enfrentar a situação que pudesse resultar duma possível conspiração no 
momento crítico em que se encontrava. E, por isso, quando o Secretário do 
Estado Sr. Montagu, concluidos os seus trabalhos relacionados com as 
Reformas Montford (Mpntagu-Chelmsford) esteve para voltar à Inglaterra, 
conseguiu dele autorização para nomear uma comissão sob a presidência do 
Juiz, sr. Rowlat, para investigar sobre a natureza e extensão das activida- 
des subversivas extistentes no País, e sugerir a legislação necessária para 
coibir tais actividades. Esta Comissão foi nomeada em Dezembro de 1917 e 
o seu relatório foi publicado em Abril de 1918, tendo tido uma larga circula¬ 
ção tanto na Inglaterra como na índia. Os projectos da Lei Rowlatt (Rowlatt 
Bilis ) que se baseavam nesse relatorio tinham a finalidade de corresponder a 
exigência das autoridades do Governo da índia que sustentavam que “ era 
impossível ao governo manter a ordem interna , a não ser que lhe fossem dadas 
atribuições para prender, sem julgamento, qualquer pessoa que ele quisesse, e 
durante o tempo que quisesse”, Todos os membros indianos do Conselho 
Legislativo Imperial se tinham declarado contra esses projectos. Apesar disso, 
e apesar da oposição geral do País, um desses projectos se convertia em Leí 
em Março de 1919, dando lugar a graves consequências pelo país inteiro. O 
que se converteu em Lei e foi conhecido como Rowlatt Act denominava-se 
“ Indian Criminal Law Amendment Bill ”, 
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tasse o ressentimento do povo contra o Governo, porque o Loka- 
manya estava então no auge da popularidade no país dum 
extremo ao outro. 

A situação era considerada perigosa em Delhi e uma comu¬ 
nicação oficial secreta feita ao Governo Britânico pelo Governo 
da índia, surtira efeito. Essa comunicação sustentava que 
Tilak fosse autorizado a seguir para a Inglaterra, ostensiva¬ 
mente por causa do seu libelo difamatório contra Chirol, embora 
a verdadeira causa fosse o interesse da tranquilidade pública no 
país. Dizia mais que a apreensão das autoridades na índia era já 
grande e havia de aumentar ainda com a publicação do relatório 
da Comissão Rowlatt. Achava-se que, se Tilak fosse autorizado 
a ir à Inglaterra, ele seria pouco mais que um calhau na praia, 
e fiscalizar a sua actividade não podia ser um problema a 
‘ Scotland Yard \ Achava-se conveniente que Tilak estivesse 
naquelas alturas fora do País “porque a sua presença era mais 
perigosa na índia do que na Inglaterra”. 

Esta comunicação teve o efeito desejado e Tilak foi autori¬ 
zado para ir à Inglaterra sob a condição de tratar aí só do seu 
libelo difamatório contra Chirol, e não se ocupar de nenhuma 
actividade política, e de não ser acompanhado de nenhum outro 
delegado do ‘ Home Rule League ’ ou do Congresso. Impuse¬ 
ram-lhe ao mesmo tempo a condição de não fazer nenhum dis¬ 
curso público na Inglaterra. Tilak aceitou estas condições sob 
protesto, reservando para si o direito de trabalhar para as remo¬ 
ver, depois de estar na Inglaterra. 

Embarcou finalmente com destino à Inglaterra em 24 de 
Setembro de 1918, acompanhado de R. P. Karandiker e Vas- 
sudeurao joshi que o iam ajudar no seu processo contra Chirol, 
e de G. M. Namjoshi, seu secretário particular. 

Trabalho na Inglaterra 

Dada a condição que lhe fora imposta ao autorizar o seu 
embarque, de não fazer nenhum trabalho político na Inglaterra, 
o único trabalho de Tilak logo à chegada, era o relativo à acção 
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de difamação que iá intentara contra Sir Valentine Chirol, autor 
do livro “ Indian Uurest ” que continha afirmações inexactas e 
insultuosas para oLokamanya. Sir Valentine Chirol, quando 
foi director do ‘ Imperial and Foreign Department ’ do jornal 
‘ Times ’ de Londres, visitou a índia em 1910 para estudar a 
evolução do desassossego político na índia e coligiu material 
para uma série de artigos que escreveu no Times, e que publicou 
mais tarde em forma de livro sob o título de ‘ Indian Unrest 
Chirol, neste seu livro, atribuiu a Tilak toda a responsabilidade 
da agitação política na índia, e ainda de vários assassínios 
políticos, posto que indirectamente, relacionando-os com a sua 
acção jornalística. 

O principal advogado de Tilak nesse processo de difamação 
foi Sir John Symon, um dos melhores causídicos da Inglaterra, 
e o de Chirol foi Sir Edvvard Carson, conhecido como o terror 
do Bar Inglês! 

O processo correu ràpidamente e, apesar do brilhante papel 
desempenhado por Tilak e os seus advogados, Tilak perdeu a 
causa. E não admira, pois que o livro em objecto fora baseado 
sobre a informação fornecida pelo Governo de Bombaim e, 
naturalmente, o Governo da índia identificava-se com a causa 
de Chirol a quem prestara todo o auxílio contra Tilak por achar 
que aquele escritor prestara um relevante serviço à Inglaterra 
elucidando, a seu modo, o público inglês, sobre a verdadeira 
causado desasossego na índia. Nem era essa a primeira ocasião 
em que o Governo procedera assim, pois, no caso de Taí Maha» 
raz ( 11 ), também fizera a mesma coisa. 


(11) Taí Maharaj, era viúva de Babá Maharaj, amigo e admirador de Tilak 
que fora vítima de cólera em 1897, e ao morrer nomeara Tilak um dos ‘ trus- 
tees ’ para defender os interesses de Taí Maharaj e fiscalizar a administração 
das suas vastas propriedades. Houve, porém, uma disputa entre Taí Maharaj 
de um lado e Tilak e outros 'trustees’ de outro, sobre a validade de adop- 
ção de Jaganatli Maharaj, filho adoptivo e herdeiro de Taí Maharaj. A adop- 
ção fora feita a conselho dos ‘Trustees ’ e fora posteriormente contestada sem 
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Foi efectivamente uma empresa arriscada a que Tilak se 
abalançara. Mas não estava isso perfeitamente dentro .da 
norma que ele adoptara durante toda a sua vida, de agir sem 
medo, uma vez que estivesse convencido de que a justiça e a 
razão lhe assistiam ? Se em 1919 num Tribunal Inglês Tilak 
tivesse conseguido obrigar o autor do livro difamatório a pedir 
desculpas, então a opinião pública no mundo ficaria poderosa- 
mente atraída a favor da índia, “ Um veredicto a favor de 
Tilak significaria pràticamente intimar o Governo Britânico a 
abandonar a índia definitivamente”, como observa N. C. 
Kelkar. Mas, embora Tilak tivesse perdido a causa material¬ 
mente, teve a satisfação de ter feito uma defesa tão eficiente do 
seu libelo difamatório contra Chirol, que Sir Edvvard Carson 
teve de apelar para o júri abertamente “ para considerar os 
interesses do Império mais do que a justiça da causa E 
assim foi. Neste, como em todos os outros processos em que 
Tilak esteve envolvido, o que afinal se via é a contenda entre o 
império Britânico e as aspirações da Índia 1 Chirol no seu livro 
apelidara Tilak de “ Pai do desassossego indiano ” (Father of 
Indian Unrest), epíteto que mais tarde passou a ser considera¬ 
do o seu justo elogio. 

O veredicto do Tribunal Inglês não afectou porém o pres¬ 
tígio de Tilak na índia, nem mesmo na Inglaterra, como mais 
tarde se verificou. A esse respeito escreveu Tagore: “ Não se 
purifica o fogo sagrado, nem a água do Ganges ”, 

A perda na acção contra Chirol foi para Tilak um grande 
golpe. Por ela tentara vindicar não só a sua honra mas também 
a causa da liberdade da índia. O facto de ter intentado a 
acção na Inglaterra em vez de o fazer na índia mostra que 


razão por Taí Maharaj por instigação dos inimigos de Tilak, a quem o Go¬ 
verno ajudava abertamente por achar que era essa uma óptima oportunidade 
para se vingar de Tilak por causa das suas actividades políticas. A disputa 
arrastou-se nos tribunais por muito tempo e só se resolveu definitivamente 
em 1920, meses antes da morte de Tilak, causando para ele angústia, perda 
de tempo e sacrifício material e moral por longos dezoito anos, E tudo isto 
para resgatar a palavra dada a um amigo à hora cia sua morte!! 
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Tilak tinha ainda confiança na justiça britânica ministrada 
naquele país, embora estivesse desiludido a respeito cia impar¬ 
cialidade dos juizes ingleses na índia, tratando-se de causas 
políticas, O presente veredicto destruiu essa sua confianea. 
Não era, pOrém, homem para se deixar sucumbir por setne- 
k lhantes reveses. E assim, poucos dias depois, vemo-lo conseguir 

( ver revogada a iníqua condição de não fazer discursos públicos 

na Inglaterra que lhe fora imposta por ocasião da concessão do 
passaporte, e trabalhar incansàvelmente para elucidar a opinião 
pública na Inglaterra, a respeito das aspirações políticas da índia. 

■ Criou para tanto contactos com os chefes políticos laboristas 

; como Ramsay Macdonald, Sidney Webb, Georg Lansbury e ou¬ 

tros, e por intermédio deles com o povo inglês, assistindo frequen- 
I temente às reuniões públicas dos operários e dos sindicatos indus- 

jj triais, às conferências do partido laborista, etc. Com o mesmo 

fim colaborou no “ Herald ”, jornal laborista e publicou também 
; dois panfletos, o primeiro por ocasião das Eleições Gerais na 

f Inglaterra após a guerra, explicando o caso indiano numa lingua¬ 

gem clara, e o segundo pedindo o direito de auto-determinação 
para a índia duma forma muito lúcida e impressiva. Este 
último era razoàvelmente extenso e continha detalhes a respeito 
dos princípios aplicáveis ao caso da índia, e, como observa 
o relatório da guerra da índia sobre o mesmo, “ embora as suas 

I conclusões fossem extremas, a sua linguagem era moderada e 

neles, o autor não dizia mal, indiscriminadamente, da adminis¬ 
tração britânica, corno sucedera muitas vezes durante a agitação 
política na índia % 

Este último panfleto foi muito apreciado na Inglaterra por 
apresentar o caso da índia admiràvelmente. Eram especial- 
mente os laboristas britânicos que apreciavam mais o trabalho 
de Tilak, bem como as explêndidas qualidades de sua inteligên¬ 
cia e coração, e sobretudo a sua devoção total à causa da eman¬ 
cipação política da Índia. Neste contexto é significativo o facto 
i de que foi no Governo Laborista de Atlee em 1947 que a índia 

ganhou a sua independência. 

Na Inglaterra defendeu também a causa da índia perante 
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a Comissão Parlamentar (Betúl Çommittee),' nomeada para 
■ •■ considerar o projecto de lei Montagu-Cheímlsford, trabalhando 
também activamente para ganhar o apoio à causa doTIome 
Rule para a índia, tanto no Parlamento como fofa dele. O 
partido laborista convencido da justiça que- assistia à índia, 
defendia os seus interesses, afim dé conseguir reformas mais 
substanciais'e punha à disposição de Tilak è dos outros delega» 

' dos ( 12 )"das missões indianas de HomeRuíe e do Congresso, as 
organizações locais do partido durante o seu tdur pela Inglaterra. 

Um outro problema que teve de resolver na Inglaterra, e 
fê-lo duma forma satisfatória, foi a reorganização da comissão 
“ British índia Çommittee ” e do seu orgão (semanário) ‘ índia 
Esta comissão representava o Congresso Nacional Indiano na 
Inglaterra, e era por ele subsidiada. A comissão e o semanário 
que seguiram sempre a orientação política dos moderados, 
continuaram essa mesma orientação ainda depois de o Congresso 
ser totalmente dominado pelos extremistas, E não abando¬ 
naram a sua posição, mesmo depois da saída dos moderados do 
Congresso, e da formação do novo partido “ Federação Liberal 
Nacional Mas, Tilak, que tinha sido eleito para a presidência ■ 
do Congresso de Delhi Ç 3 ), e a Delegação do Congresso, tinham 
um mandato específico pelo qual tinham de conduzir a propa¬ 
ganda das ideias do Congresso na Inglaterra, conseguiram con¬ 
vencer os membros da Comissão, da necessidade de adoptar a 
nova orientação do Congresso, e a comissão ofereceu a sua total 
cooperação a Tilak e à Delegação do Congresso, e posàsua 
disposição a sua repartição e a sua biblioteca, O editor do jornal 
1 índia o sr, Polak, que não se conformava com a nova orien- 

(12) Quase todos os membros principais das Delegações das Ligas de • 
Home Rule de Tilak edasra, Besant, bem como da do Congresso se servi¬ 
ram das tribunas dos laboristas enquanto estiveram, na Inglaterra, entre os 
quais se mencionam os seguintes: N, C. Kelkar, Josepli Baptista, G. S. 
Khapade, V. J. Patel, R, P, Karandiker, Bípin Chandra Pal e Satyamurti. 

(13) Todavia, não cliegou a assumir a presidência por ter continuado na 
Inglaterra até Outubro de 1919. 
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tação, teve. dose exonerar e foi substituído pela Miss Helem 
Normenton que antes fora sub-editora. 

Enquanto Tilak estava ha Inglaterra, acontecimentos gra¬ 
ves g de grande alcance político tinham lugar na índia. Um 
dos projectos de Lei Rowlatt tdrnara-se em Lei e produzira um 
grande descòrftentamento por todo o país. Isso dera origem ao 
Satyagraha do Mahatma Gandhi, o qual por sua vez agravara a- 
situação com distúrbios violentos em 'p)elhi, em Punjab e em, 
outras partes do país, pois nem o povo, neúia polícia e a tropa 
estavam familiarizados suficientemente com a doutrina.-de 
Satyagraha não violento, tal como Gandhi preconizava. Pouco 
depois era proclamada a lei marcial no Punjab. 

O acontecimento mais grave de todos foi, porem, a carnifi¬ 
cina de Jallianwala Bagh em Amritsar que teve lugar mesmo 
antes da declaração da lei marcial nessa cidade e em que 
milhares de pessoas inermes que vinham assistir a um comício 
pacífico, foram bàrbaramente fuzilados, 

Todos estes acontecimentos tinham eco nos jornais ingleses 
na Ingaterra e inquietavam Tilak imensa mente. 

O Secretário do Estado, Montagu, teve duas entrevistas 
com Tilak a respeito da situação política na índia. Um dos 
assuntos tratados foi o caso de Punjab, e Tilak fez todo o esforço 
possível para convencer Montagu para amnistiar todos aqueles 
que tinham sido condenados ao abrigo da lei marcial. 

Nos princípios do ano de 1919 achavam-se na Inglaterra 
quatro delegações indianas: Uma do Congresso, duas das duas 
Ligas de‘Home Rule’ de Tilak e da sra. Besant respectiva¬ 
mente, e uma dos Moderados. Tilak fez o possível esforço 
para conseguir que todas as delegações trabalhassem mantendo 
uma certa unidade dos pontos de vista, de forma a não prejudi¬ 
car o interesse nacional. Entre as duas Ligas de Home Rule, 
não havia, é claro, diferença de ideal, não sendo por isso difícil 
coordenar os esforços das duas delegações. O mesmo sucedia 
no tocante à Delegação do Congresso, Mas não foi possível a 
Tilak conseguir que a Delegação dos moderados concordasse 
com os seus pontos de vista, 
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' Tendo sido escolhido pelo Congresso Nacional Indiano como | 

seu delegado à conferência de Paz a reunir-se em Versailles, 
pretendeu Tilak ir àquela cidade para representar o caso 
da índia nessa conferência, mas o Governo lho não permitiu. ; 

Tilak conseguiu, porém, mandar um memorandum àquela 
Conferência pedindo aos grandes estadistas aí reunidos, que t 

considerassem o direito da índia à autodeterminação, no seu { 

plano de reorganizar o mundo pós-guerra. Serviu-se para tanto 
dps bons ofícios do seu amigo Edgar Wallace, grande jornalista 
e escritor que admirava Tilak e ficara encantado com as suas 
investigações na antiguidade dos Vedas. j 

No memorandum que mandara a Versailles, Tilak apelava ; 

para os diplomatas do mundo inteiro li para declarar que os 
indianos eram perfeitamente capazes de se governarem a si prô‘ ; 

prios, que , como tinta nação progressiva , a índia merecia que se 
lhe aplicasse o princípio de autodeterminação; e que no exercício \ j 

daquele princípio os indianos podiam , de conformidade com as ; 

normas democráticas , escolher para o seu país a forma de 
governo mais conveniente para o seu desenvolvimento, e mais ■ 

consentânea ao génio do seu povo ”. j 

Tilak esteve treze meses na Inglaterra e durante todo este ! 

tempo fez o máximo que podia para elucidar a opinião pública 
inglesa a respeito das aspirações políticas da índia. A sua | 

estada naquele país foi descrita por Joseph Baptista como “ uma ]i 

arremetida doida” (one mad rush)com todo o seu tempo Jj 

tomado para conferências e palestras públicas, funções sociais t 

e discussões de natureza política. Pelos fins de Agosto de 1919, | 

Tilak começou a preparar-se para voltar à índia. Chegou ainda a 
pensar em ir para os Estados Unidos da América para se encon¬ 
trar com o seu amigo Lajpat Rai que com o auxílio do Dr. 

Hardikar publicava ali um semanário, o “Young índia”, dedi- :? 

cado aos assuntos da índia. Mas teve de pôr de parte a ideia 
porque o Governo que lhe não dera passaporte para ir a Paris, 
não lho permitiria com certeza. 

A comissão parlamentar encarregada de examinar o projecto 
de Lei Montagu-Chelmsford já tinha concluído o seu trabalho, : 
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e o projecto se tornaria em Lei dentro de poucos dias. Tilak 
tinha de voltar por isso à índia para se preparar para as eleições 
que haveria em breve. Estava também ansioso para se encon¬ 
trar com a gente de Punjab onde recentemente houvera a tragé¬ 
dia de Jallianwala Bagh. E’ verdade que tomara parte em varias 
reuniões havidas em Londres para condenar a crueldade do 
General Dyer e o despotismo político de Sir Miçhael 0’Dwyer, 
mas isso não bastava. Ele tinha de assistir a sessão anual do 
Congresso que se ia reunir em Amritsar, séde da tragédia. 
Decidiu, por isso, voltar à índia e embarcou no S. S. Egypt 
em 30 de Outubro de 1919, tendo chegado à índia em 27 de 
Novembro do rnesmo ano. 

A recepção de Tilak à sua volta, foi verdadeiramente apo¬ 
teótica. Dezenas de milhares de pessoas se reuniam no cais 
para o receber, sem distinção de castas ou credos. Víam-se aí, 
lado a lado maomentaos, cristãos, hindus, parses e outros, a 
dar as boas vindas ao grande patriota. Por toda a índia havia 
manifestações de rígozijo. 

Sabendo as dificuldades financeiras em que Tilak se encon¬ 
trava por causa da perda da acção contra Chirol, o povo coligia 
expontâneamente a respeitável importância de trezentos mil 
rupias que lhe era oferecida numa das reuniões promovidas em 
sua honra. 

' O trabalho principal de Tilak após a volta, foi de orientar 
a opinião pública no país e no seio do Congresso, de modo que 
o povo oferecesse uma frente unida ao decreto de reformas, 
promulgado já nessas alturas pelo Parlamento Britânico. 
Sobre o projecto já tivera ocasião de se pronunciar perante o 
‘ Select Committee ’ como já se disse atrás. A Proclamação 
Real chegava nas alturas do Congresso de Amritsar. Concedia 
reformas administrativas, amnistiava milhares de prisioneiros 
políticos e apelava para o povo da índia para cooperar na sua 
execução. O povo indiano e o Congresso estavam divididos 
em duas facções sobre o decreto de reformas. Uma, chefiada 
pelo Mahatma Gandhi, oferecia-lhe apoio incondicional e a 
outra chefiada por C, R. Das e Bipin Chandra Pal, rejeitava-o 
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* in limine Tilak conseguia uma conciliação entre os dois 
pontos de vista e, assim, na sessão do Congresso de Amritsar 
que foi a última a que assistiu, via aprovada a sua resolução 
cuja substância era a seguinte: 11 Declarar que as reformas nao 
satisfaziam às, aspirações do povo, mas aceitá-las, cooperar na., 
sua execução,e continuar a agitação até à concessão do 1 Swaraj 1 
tal,como fora pedido. Tilak sustentava a resolução com uni 
discurso caracterlsticamente seu, e punha em termos claros 
perante o Congresso a posição da índia, "Queremos agora 
declarar claramente, não só aqui, mas ao mundo inteiro, que 
não estamos satisfeitos com o decreto de reformas e havemos 
de continuar a nossa agitação. Havemos de executar o decreto 
em nosso benefício e havemos de pedir mais, Deixem o mundo 
saber que é este, precisamente, o estado das coisas ”. 

Com esta resolução do Congresso o caminho estava agora 
aberto para o trabalho futuro de preparar o país para exercer o 
direito do sufrágio. Tilak organiza agora o chamado Partido 
Democrático do Congresso e publica o seu manifesto em que, 
entre outras coisas, diz : “ Este partido propõe-se a pôr em 
execução o decreto Montagu-Chelmsford tirando o seu máximo 
proveito para acelerar a concessão de um governo totalmente 
responsável, e com esta finalidade ele bá-de oferecer cooperação 
ao Governo, ou recorrer à oposição constitucional, segundo 
julgar conveniente e de acordo com o desejo do povo, em uma 
dada ocasião”. Esta parte do manifesto esclarece o que ele 
queria significar pela expressão 11 responsive cooperatíon” que 
adoptara logo depois da publicação do decreto, quando telegra¬ 
fara à Sua Majestade, o Rei da Inglaterra, agradecendo a pro¬ 
mulgação das reformas. 

Tilak queria submeter este manifesto para a aprovação do 
Congresso na sua sessão especial a reunir-se em Nagpur, para 
ser aceite como o manifesto do congresso para todos os candi¬ 
datos do Congresso por todo o país, 

O firmamento político tornava-se, porém, nublado nessas 
alturas com precipitação de uma série de acontecimentos políti¬ 
cos graves que mudavam subitamente a perspectiva política do 
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país, A resolução do desmembramento do Império Otomano 
tomada pelos aliados após a guerra, a publicação do relatório da 
Comissão Hunter e o julgamento do Privy Çouncil no caso de 
Amritsar, eram os. t$is‘acontecimentos. 

"0 desmembramento da Turquia criou uma grave onda de 
descontentamento nos muçulmanos da índia, porque isso ia 
prejudicar os interesses do Califado, 

■ Os raadmétanos da índia supunham que o princípio de 
nacionalidade e autodeterminação seria aplicado aos territó¬ 
rios da Turquia, e que não haveria interferência da parte dos 
europeus nos assuntos referentes ao Califado pois isso lhes fora 
assegurado pelos estadistas britânicos durante a guerra. 

0 julgamento do “ Privy Council” no caso de Amritsar, 
segundo declarou Hakím Ajmal Khan, “ era um golpe duro 
para os nossos direitos constitucionais por atribuir ao Vice-Rei 
um poder quase autocrático 

0 relatório da Comissão Hunter agravou a situação desig¬ 
nando por meros 11 erros graves ” e" actos infelizes c insensatos” 
as barbaridades praticadas pelo General Dyer, 

Tudo isto levou o Mahatma Gandht a mudar repentina- 
mente a sua orientação política. Era agora totalmente pela 
não-cooperação com o Governo, chegando a concluir que um 
sistema de governo que era responsável por aquilo que acoute* 
céu no Piinjab , ou que não respeitava as garantias danas m 
caso do Califado, não devia ser tolerado cm nenhum caso". 

Logo depois da publicação do tratado dos aliados com a 
Turquia, os muçulmanos da índia formaram o “ Central Khila- 
íat Committee ” para resistirem à execução desse tratado, adop- 
tando um programa de não-cooperação, renunciando a todos os 
títulos honoríficos, boicotando escolas, tribunais, conselhos, etc,, 
e no fim recorrendo ao não pagamento de impostos^ Este 
programa era aprovado plenamente pelo Mahatma Gandhi. 

Evidentemente, não havia nada de novo para Tilak neste 
programa, Fora ele quem sustentara pela primeira vez na 
índia a não-cooperação como arma política e advogara aberta- 
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mente como uma orientação política nacional, E desafiando a 
autoridade britânica, com os seus movimentos de ‘Swadéfehi ’ e 
‘ boycott ’ Fora o precursor do movimento que ora ia começar* 

Ele deu todo o seu apoio aos muçulmanos na questão do 
Califado e sustentou que o império otomano devia ser mantido 
intacto, e a instituição do Califado, protegida. Isto era não só 
necessário para proteger os interesses 1 religiosos dos maometanos, 
mas ainda para a manutenção do equilíbrio do poder no medio 
oriente. 

A única diferença de Tilak com Gandhi era no tocante a 
boícotagem dos Conselhos Legislativos. Tilak achava que isso 
não era conveniente para os interesses da Nação e esperava 
levantar o assunto na sessão especial do Congresso a reunir-se 
em Nagpur, que "estava designada para o fim de Agosto, a fim 
de considerar e sancionar o movimento de não-cooperação. 

Tilak foi então mal compreendido no país, mas os factos 
posteriores mostraram que ele tinha razão, e no próprio Con¬ 
gresso de Nagpur em 1920, alguns dos membros do Congresso 
que a princípio tinham apoiado Gandhi, foram mais tarde 
■ contra ele (Gandhiji) e formaram um novo partido, o dos 
( Swarajistas' sob a chefia de Pandít Motilal Nehru, os quais, 
posteriormente, venceram como considerável êjito as eleições 
de 1925. 

Tilak, porém, não chegou a assitir à sessão especial do 
Congresso de Nagpur. 

Voltara exausto do Congresso de Amritsar é desde então 
não passara bem de saúde. Apesar disso, depois de uma curta 
mudança em Sinhagarh, a sua estação montanhosa favorita, 
fez um tour de Sind durante o qual assistiu a várias reuniões 
tendo feito o uso da palavra em todas elas em defesa das suas 
opiniões políticas. Este trabalho debilitou-o ainda mais, pio¬ 
rando o seu estado de saúde. Apesar disso, de Sind seguiu 
para Sholapur onde tomou parte na Conferência Provincial de 
Bombaim explicando aí o programa do seu Partido Democrático 
que estava organizando para disputar as próximas eleições para 
ps conselhos Legislativos. 
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Em Maio de 1920 foi-lhe oferecida a atrás referida bolsa de 
trezentas mil rupias. 

Os dois meses seguintes passou-os organizando o seu parti¬ 
do (Congress Democratic Party) a fim de malhetar o seu 
programa de “ responsive cooperation ” no de não-cooperação 
do Mahatma Gandhi. Apesar do facto de que Gandhiji ia 
tendo apoio por toda a parte para a sua política de não-coope- 
ração total, Tilak sustentava que os Conselhos Legislativos 
deviam ser todos ganhos pelo Congresso. 

A saúde do Lokamanya ia no entanto piorando, No início 
de Julho sofrera um acesso de febre palustre, de que não estava 
ainda bem recuperado quando teve de atender aos trabalhos 
relativos ao atrás referido recurso de Jaganath Maharaj no 
Tribunal de Relação de Bombaim. Venceu a causa no Tribu¬ 
nal, mas perdeu a saúde. Apesar disso e com sessenta e quatro 
anos cheios de trabalho, sofrimentos e angústias, levado pelo 
amor da Pátria e movido pelo imenso afecto que o povo lhe 
manifestara tantas vezes, esperava trabalhar ainda mais, após 
um curto descanso para se restabalecer, mas a Providência 
tinha outros planos. Uma pneumonia fulminante acometia-o 
na última semana de Julho de 1920 no Sardargraha em Bom¬ 
baim donde não chegara a voltar, a qual rebelde a todo o- 
tratamento instituído pelas sumidades médicas do País, punha 
termo à sua existência na madrugada de 1 de Agosto de 1920. 

Com a morte de Tilak a voz da índia emudecia, a luz da 
liberdade, estinguia-se. Com ele terminava uma era inteira na 
história da índia — A ERA DE TILAK. 

A sua última mensagem para a Nação a que dedicara toda 
a sua vida foi: “ Sem que -se alcance o swaraj a índia não 
há-de prosperar“ O Swaraj é necessário para a nossa exis¬ 
tência”, 

Nunca antes a Nação lamentara duma forma tão expressiva, 
a morte de um filho dedicado. Quase toda a cidade de Bom¬ 
baim foi prestar a sua derradeira homenagem ao Lokamanya» 
além da gente das diversas partes do país, A procissão fúnebre 
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èstendia-se por duas milhas e calculava-se que mais de 300.000 
pessoas participaram nela. Do seu Ashram de Pondicherry 
Shri Aurobindo Ghose, o seu colega de antanho, escrevia: “ the 
maiions he left hehind him wm a new and strong and self 
reliant national spirit, the reawahned political minâ and life 
of a fteople , a will to freedom and adion, a great national 
purpose 


(Continua) 


FRANK MORAES 

pelo Dr. António Fartado 

Sócio Efectivo do Instituto Menezes Bragança 


fkRANK Moraes nasceu (1907) em Colapur (Santa Cruz). 

r O seu Pai, o notável Eng. Moraes, para ganhar o pão, 
teve de emigrar para Bombaim - um Eldorado nesses 
recuados tempos. Informa UZVADD que ele era pobre e vivia 
aí num obscuro quartinho. O pouco que aprendera em Goa» 
veio despertar o seu interesse de ler jornais. Esse persistente 
contacto com novo mundo e novas ideias, abriu-lhe novos 


horizontes. Ten¬ 
tou estudar. Foi 
assombrosa a re¬ 
velação dos seus;] 
méritos; mas para 
prosseguir es tu • 
dos, faltavam-lhe 
recur sos mate¬ 
riais. Um comer¬ 
ciante benemérito 
veioampará-do: 
o reputado B. X. 
Furtado, natural 
de Dramapur, de 
Chincbinim. Gra¬ 



ças a este Mece¬ 
nas, e 1 e pôde 
prosseguir os 
estudos tanto na 
índia como na 
Inglaterra. De 
regresso da me¬ 
trópole britânica, 
ele ocupou cargos 
de responsabili¬ 
dade e, por fim, 
a alta situação de 
Chefe' das Obras 
Públicas na pro¬ 
gressiva e cosmo¬ 


polita Urbs prima Indiarum . Aí sorriu-lhe fama e fortuna. 
Podia agora abrir novos rumos ao seu filho, Frank, que ainda 
estudante no St. Xavier’s College, se revelara um portento. 
Seguiu daí para Oxford, onde obteve o grau de Bar at Law. 
Porém, a tendência ancestral predominou; o filho entrou no jor¬ 
nalismo e conquistou esporas de oiro. Foi mestre do jornalismo 
culto. Não foram jornais que fizeram do seu Pai, um Homem?! 


F. Moraes iniciou a sua carreira como correspondente da 
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Grande Guerra (1943) no Times of índia. Com risco de vida, 
foi ele observar os campos de batalhas. As suas reportagens 
tinham tal expressão de viveza, colorido e de objectividade que 
não demorou ser aclamado como ás de reportagem. 

Após a independência da índia e retirada dos Ingleses, foi 
preciso recrutar pessoal que soubesse continuar a grande 
tradição do TIMES OF INDIA de cujo corpo editorial faziam 
parte notáveis jornalistas britânicos. Para a pr e e nc he r, foi 
escolhido Frank Moraes. E ele houve-se com tal aplomb e êJm 
que conquistou um lugar de honra. Em 1957, passou a ser 
Editor-Chefe do INDIAN EXPRESS e emprestou-lhe lustre» 
fama e proveito. Apesar do intenso labor editorial, F. Moraes 
aproveitou de parcos vagares e publicou vários livros ( l ). 
Digno de relevo é a biografia do “ Nehru ”, que teve quatro 
edições e foi traduzido para alemão e espanhol. 

Acima de tudo, o escritor ímpunha-se pelo seu carácter 
altivo e inquebrável. Ele criticou com severidade os Primeiros 
Ministros, sem todavia recusar-lhes justiça e louvor. Khush- 
vant Singh recorda a rectilinídade do seu carácter e conta o 
seguinte episódio, referido à ele por Kinseley Martin, o saudo¬ 
so editor do orgão laborista, STATEMENT AND NATÍON :~~ 
Sabia-se que Moraes era crítico de Nasser e defensor do Israel. 
Depois de designação do novo Embaixador do Egipto para 
índia, o representante da Liga Árabe, Maksoud, ofereceu-lhe um 
jantar para o introduzir aos representantes da Imprensa. Para 
animar a conversa, ele perguntou ao Moraes o que ele pensa¬ 
va das últimas propostas de paz feitas pelo Presidente Nasser. 
“ O Presidente é um mentiroso ” - respondeu abruptamente 
' Moraes. Na dúvida de que não tivesse ouvido correctamente 
a resposta, Maksoud repetiu a pergunta. A resposta veio com 
uma franqueza brutal:—“ Já lhe disse que Nasser é barulhen¬ 
to”,.. O Embaixador e asuaMulhar levantaram-se da mesa 


(1) Entre os livros que F. Moraes publicou, contam-se: — Nehru ; 
Report on Mao’s China ; Yonder one world ; The Revolt in Tibet; Story of 
índia ; Introduction to índia ; Witness to an Era. 


e retiraram-se. O jantar continuou em completo silencio. 
K. Martin asseverou que F. Moraes não tinha tocado numa gota 
de álcool. Nem por isso ele desculpou-se da sua atitude, aliás, 
pouco cortês. ( 2 ) 

Como patriota goês, Moraes subscreveu o Manifesto Polí¬ 
tico em que se reclamava esta futura situaçao, para Goa. 
_ «GOA, WHEN ACCEDING TO INDIA, WILL ENTER 
THE INDIAN UNION AS A SEPARATE STATE UNIT 
WITH ALL THE POWERS THAT ARE VESTED IN 
SUCH STATES.. 

Uma outra faceta que o enobrece e vem revelar o intelec¬ 
tual de visão larga, é estaNo szufoyer costumavam reunir- 
-se homens de letras e de arte, professores, estudantes e jor¬ 
nalistas. Era um ambiente buliçoso e de um quente convívio 
espiritual. O escritor, porém, mostrava mais interesse na con¬ 
versa com os estudantes. Como bem acentua o Di. Radha- 
krisnan: Conversações com professores sábios , (ou homens 
de saber) são muito mais proveitosas do que um longo curso de 
estudos ”. Antes da sua abalada para Londres, F. Moraes- 
manifestou o seu apreço pela nova geração dos acadêmicos,, 
sublinhando que representava uma nutrida esperança do futuro,, 
pois via nela o empenho de pensar sèriamente pela reforma do 
País. 

Essa admirável política de estender mão aos Novos,. de 
animá-los para se valerem como autênticos valores morais e 
futuros obreiros da Nação, é um dos traços culminantes desse 
escritor que soube ver longe e penetrar a profundez da nossa 
conturbada vida política e social. 

Na verdade, um povo não poderá estar vigilante se as suas- 
elites não se erguerem como faróis da Nação, e, como tal, 
condutores de uma opinião pública esclarecida na nossa popu¬ 
losa democracia. E’ de notar que a nossa democracia é mais 
quantitativa do que qualitativa e todos os negócios de um país 
i não podem estar concentrados nas pastas dos senhores minís- 


(2) The Illustrated Weekly of índia, de 12/4/74. 
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tros, Além disso, o nosso eleitor, seja sábio ou ignorante, 
honesto ou desonesto, capaz ou meio capaz, são ou doente, 
vai pronunciar-se no sufrágio directo sobre assuntos em que 
a maior parte dos eleitores e uma parte dos eleitos não têm 
competência, derivando daí, que são os incompetentes que esco¬ 
lhem os competentes... Por isso para que exista uma opinião 
pública consciente, sensata e livre de paixões que dominem o 
meio, torna-se necessário não ignorar a existência das élites. E’ 
a estas que se deve em toda a parte o maior impulso no avanço 
da civilização e cultura. São dinâmicas forças espirituais. E 
porque assim é, o nosso Primeiro Ministro fez apelo aos inte¬ 
lectuais para descerem da sua torre de marfim e contribuírem 
para o Bem da Nação. Já antes, figuras eminentes como 
M. C. Setalvad, C. R. Daphtari, Jayaprakash Narayan, Kri- 
palani e outros dirigiram fervorosos apelos aos intéleetuais da 
índia. Na opinião do Kripalani há na índia intelectuais que 
possam conduzir um movimento revolucionário; porém, na 
ausência de uma êlite dedicada, é fútil esperar uma autêntica 
revolução que é, antes, um movimento do espírito do que mera¬ 
mente um evento físico. (?) As nossas agitações são de pouca 
dura. Começam com grande entusiasmo, eloquentes discursos, 

(3) Merece larga referência o interessantíssimo estudo do J. B. Kripa¬ 
lani, acerca de Jayaprakash Narayan, de que extraímos uns períodos. 
Referindo-se às élites, escreve Kripalani: Revolutions are brought about by 
a compact intellectual elite, who are united not only asmen ofletters, but 
have a distinct and clear social purpose, for the success of which the 
members of the elite are prcpared to suffer and sacrifico, They live everything 

and work for the success of their ideas, principies and piaus,. In the 

ãbsençe of such a dedicated elite, it is invain to expect a real revolulion, 
which is the movement of the spirít and not raerely a physical event. 

What is happening in índia today is a series of riots. They may some- 
times oblige the authorities to remedy a minor local grievance of the people, 
but they cannot usher in a revolution. All the strikes, the lock-outs, the 
gheraos, the go-slow tactics, the pen-down-strikes, etc., are activities of this 
nature. They can at best set right a local wrong, but usually play a negative 
and destrutiverole.... But they cannot bring about a revolution. Thereis 
nothing which is positive, purposeful, inspiring, constructive and 'dynamic 
about them to be classed as revolutionary activities. 
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denunciando o que está torto, mas não há continuidade até- 
que o mal desapareça. 

Na sessão de homenagem ao Frank Moraes, realizada no- 
Instituto Menezes Bragança, um dos oradores sugeriu que o- 
nome do homenageado fosse dado à futura Universidade de 
Goa. Sem querer discutir essa opinião, parece-nos que uma 
das formas digna de tomar dinâmica essa memória, con¬ 
sistiria em organizar uma UNIÃO DE INTELECTUAIS DE 
GOA que, como elemento pensante, além de criar uma opinião 
pública saudável, estaria vigilante para que os negócios públi¬ 
cos não ficassem excíusivamente à mercê dos políticos que,, 
não raro, confundem os interesses do país com os do seu par¬ 
tido e que para conquista do poder, buscam destruir um a 
outro. Há Uniões em grande escala pelo mundo fora, como 

.,,The factis íhat the meu of goodwill are unorganised individuais, 

They are silent not because they are averse to change and reform but find 
themselves helpless to relieve the misery of the people. 

V.... Listening to many lectures organised by public. and private asso- 

ciations, the many seminars which are often held on a variety of subjects, 
listening to the speeches of the learned professors and teachers and reading- 
the writings of the jounialists and specialísts on a wide range of topics, hear- 
ing about the talk of <c brain-drain I beiieve that our country lias itsfair 
share of intelectuais at the present time. Some of them are so clever that 
they can demonstrate the wrong to be the right reason, especially when they 
justífy the officíal policies and activities. Then they display great learning 
and ingenuíty. They can use technical words which the ordinary listener 
can scarcely iinderstand. He, therefore, concludes that their knowledge 
is profound! 

However, there are some who analyse the present situation in the coun¬ 
try fairly correct and suggest appropriate measures of reform. What the se 
few lack is the necessary inspíration, enthusíasm, the urge and the drive for 
their cause. They also lack the capacity to mite and organise thmsebes for 
a high purpose, They too, like the rest of the intellectuals, are today busy 
improving their material prospects. They too, so far as the public Service is 
concerned, play a passíve role. They are not prcpared to make a sacrifice 

for the uplift of the country.Their love of the country is exhausted by 

delivering learned lectures and writing and discussing theses which would 
benefit the country. They never think in terms of purposeful action. The- 
need of the hour is not to know but to transform.” 
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a COMISSÃO INTERNACIONAL DOS JURISTAS que tem 
prestado relevantes serviços na defesa dos DIREITOS HUMA¬ 
NOS. Tivemos o TRIBUNAL INTERNACIONAL DO JUL¬ 
GAMENTO DOS CRIMES PRATICADOS NO VIET NAM, 
sob a presidência do NOBELISTA BERTRAND RUSSEL. 
Existe na América, a UNIÃO DOS CIENTISTAS que protes¬ 
tou contra o fabrico e uso do Bomba Atómica ; a União para 
DEFESA DE LIBERDADES CÍVICAS, na índia, etc. 

Porque não haveria em Goa uma UNIÃO DOS INTE¬ 
LECTUAIS que, sem querer envaidecer-se com a denominação, 
nem arregimentar-se em qualquer partido, fosse porta-voz de 
Opinião Pública? Como tal, se pronunciariam sobre assuntos 
importantes da Administração Pública e outros, de interesse 
geral, com estudo, ponderação, calma e com sincero propósito 
de conduzir o Povo para uma justa apreciação de questões, 
sem querer favorecer ou hostilizar o Governo ou partidos, nem 
se submeter às suas pressões. 

À título de experiência, poderiam tomar parte nessa União 
■ou Liga os que tivessem cursos superiores ou especiais e os que 
pela sua notória conduta pública tivessem contribuído para o 
Bem Público ou Colectivo. E’ que não se compreende que 
haja entre nós, intelectuais que sejam indiferentes à sorte do 
País e pensem exclusivamente no seu bem-estar individual. 

E’ óbvio que uma actividade dessa ordem pode fazer surgir 
adversários; porém, o valor da Liga estará na resistência aos 
ataques, ignorando questões pessoais e outras diatribes e repli¬ 
cando ideias com ideias e processos tortuosos com processos 
honestos, pondo acima de todas as divergências, acorrecçâo 
moral Convém lembrar que as ideias desacompanhadas do 
exemplo, acção e persistência, serão vácuas e vazias. O ponto 
principal estará em a Liga mostrar-se digna de merecer o cré¬ 
dito e confiança do público. 

Se houver determinação de se prosseguir um programa 
ideológico prático e de criar uma nova consciência político¬ 
-social, essa Liga poderia levar o nome do exímio jornalista 
que foi FRANK MORAES. 


OS PRIMÓRDIOS DA IMPRENSA 
E DO JORNALISMO 
EM GOA E NÓ RESTO DA INDIA 


por Álvaro de Loyola Fartado 

(Continuação do número anterior) 


Capítulo VI 

AINDA O PRIMEIRO JORNAL 


''iBiher-se-á por estranho, sem dúvida, que a imprensa periódica 
■ de Goa tenha feito seu aparecimento tão tarde, no ano 
" de 1821, 


Pesquisas realizadas peio inslifuto DEUTSCHE PRESSE- 
FORSCHUNG de Bremen revelaram que o periodismo alemão é 
o mais antigo do Mundo. Os primeiros jornais alemãis aparece¬ 
ram em Wolfenbuettel e Strasbourg no ano de 1609. A Gazeia 
de Lisboa veio a público em 1641. O primeiro periódico da Grã- 
Bretanha, começado por Burleigh no reinado da Rainha Isabel, re¬ 
monta ao século XVI. Inliiulava-se ENGLISH MERCURIE . O 
primeiro diário londrino DAILY COURANT saiu a público em 
11 de Março de 1702 por iniciativa da senhora Elisabeth Maliet. O 
cotidiano teve a duração das rosas de Malberbe, de apenas uns 


dias, mas, ressuscitado por Samuel Buckiey, veio a ser nas suas 
mãos um importante e notável periódico do tempo. A Rússia teve 
o seu primeiro jornal - Military and Ofber Maíiers Oazetfe-m 
1705. Nos Estados Unidos da América, o empreendimento de 
John Campbell, chefe dos correios de Boston, da fundaçãojio se^ 
manário BOSTON NEW&LETTER, a 24 de Abril de 1704, foi 
coroado de êxito, sendo certo que catorze anos antes, a 15 de 
Setembro de 1690, Benjamin Harris, ao qual nos reierfmos já no 
Capítulo antecedente, havia tentado estabelecer na mesma cidade, 
.o tempo, a maior da América, cotnmma 
tantes. o periódico PUBLICK OCÇURRENCES BOTfi FORR- 


10 







74 BOLETIM DO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA 


BION AND DOMESTICK, A circulação deste periódico raras 
vezes excedeu de três centenas. O primeiro cotidiano americano 
foi fundado em 1783 por Benjamin Towne na Filadélfia. Intitulado 
PENNÔYLVANIA EVENINQ POST , o cotidiano durou 17 meses 
só. Porém, a lacuna foi logo preenchida com a publicação do 
periódico PBNNSYLVANIA PÃCKET AND GENEPAL ÃDVER- 
TI3EP t de que eram proprietários John Dulap e David C. Clay- 
poole, Até o primeiro periódico do resto da índia, o BENGAL 
GAZETTE ou CALCUTTA GENERAL ÃDVERTISER, foi dado 
à estampa, como se verá na Parte II deste estudo, em 1780, ou 
seja, 41 anos antes do aparecimento do GAZETA DE GOA, 

Por outro lado, constatámos já que a última publicação saída 
dos prelos de Goa no século XVII foi dada à estampa em 1674, 
e que o silêncio dos prelos até o ano de 1754, ano em que Pom¬ 
bal impôs, despòticamenta, veto proibitivo para a entrada da 
máquina tipográfica em Goa, só se pode explicar no campo das 
hipóteses. Ora o Ministro de D. José faleceu a 8 de Agosto de 
1782 e diz o seu biógrafo Mário Domingues que “na autópsia que 
lhe fizeram, para o embalsamarem, encontraram-lhe o coração 
hipertrofiado, enorme e coberto de uns grãos duros, que lembra¬ 
vam pedras.. ,.”( 164 ). E não consta, no entanto, nem que o- 
Governo de Lisboa tivesse revogado suomotu a ordem do Mar¬ 
quês concernente àquela proibição, nem que depois da morte do 
ditador, tivesse lembrado a alguém tentar reiniciar em Goa as 
aclividades da imprensa, no restante período da vigência da 
monarquia absoluta. 

Tendo presente na mente estas constatações põe-se a per¬ 
gunta : como é que se explica o fenómeno do aparecimento tão 
serôdio da imprensa periódica em Goa à distância de 265 anos da 
introdução da primeira máquina tipográfica e pouco mais de três 
séculos da conquista de Goa ? 

A resposta não é fácil, e uma vez mais se sente a necessi¬ 
dade de entrar no jogo sempre interessante das hipóteses. No 
entanto, não são factos desprovidos de laços que se prendem entre 
si aqueles que ora se apontam neste Capítulo, pois constituem* 
elementos integradores duma hipótese; e a hipótese é o mais 
.poderoso utensílio da ciência. 


(164) Mário Domingues, O Marquês de Pombal, O Homem e a Suw 
£poca, Edição Romano Torres, Lisboa, 1955, p. 306. 
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Há que convir, em primeiro lugar, em que para a fundação 
duma empresa jornalística, a máquina tipográfica, o papel e a 
tinta não são tudo. Importa tomar ern linha de conta estes outros 
factores importantes como o ambiente político da época — de 
simpatia ou hostilidade para com o movimento jornalístico, — o 
grau da ilustração do povo, a facilidade de comunicações. Pas¬ 
semos a examinar por alto estes pontos, um a um, com referên¬ 
cia a situação político-social no Estado Português da Índia, a ver 
se descobrimos a chave do enigma, do aparecimento tardio da 
imprensa periódica em Goa. 

* 

Primeiro de tudo, apreender os aspectos nucleares ou os 
traços dominantes da fisionomia relacional de Goa-"dum lado • 
relações entre os Reis de Portugai e seus Vice-Reis e Governa¬ 
dores da Àsia Portuguesa, mais tarde reduzida ao minúsculo 
Estado da índia, e- doutro - relações entre estes últimos e os 
povos sujeitos à sua jurisdição - durante o longo período de 
três séculos da vigência da monarquia absoluta, é duplo tema que 
merece ser estudado a fundo, dentro da severidade do exame 
imparcial da História, E felizmente nos dias que correm, com a 
criação do Centro de Estudos Pós-Graduados em Goa, precursor 
da Universidade que se anuncia para breve, não faltam oportuni¬ 
dades para algum estudioso meter ombros à meritória empresa. 

Baste para o nosso propósito afirmar, logo de início, que o 
sistema do Governo que vigorou na índia, desde a conquista de 
Goa até à implantação do constitucionalismo, foi, de um rnodo 
geral, paterna], unitário e absoluto, de índole integrativa das 
populações na comunidade portuguesa e na civilização. Este sis¬ 
tema deixou de ter, porém, de onde em onde, cará.cter são e 
escorreito, Houve momentos — momentos esporádicos — de sub¬ 
jugação ou assimilação, que tornaram manifesto, de um lado, o 

f estridente contraste entre a orientação governativa de Lisboa, a 

I vincar a igualdade, e a actuação dos procônsules locais, a aber- 

! rarem da órbita esplêndida; e de outro, a dar origem, como coro- 

I lário lógico daquela insubordinação funcional, à prepotência e 

j desgoverno a cavar um fosso entre os governantes locais e os 

j povos sujeitos à sua jurisdição. 

Vamos trazer para aqui, de seguida, depoimentos de uns pou¬ 
cos de testemunhos, de tantíssimos que poderíamos aqui invocar» 
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em apoio deste nosso asserto. E' certo que a verdade objectiva 
sempre de certo modo se subjectiva, Mas não nos e dado relegar 
aos domínios da imaginação ou da fantasia aquilo que pode ter, 
quando muito, um que de exagerado. E não pode haver deformação 
da verdade quando os testemunhos são concordantes. 

Mas antes de traçar o quadro vivo que testemunhos insuspeitos 
e factos relevantes contemporâneos vão aqui compor, da sífuaçãO' 
política e económico-social de Goa, durante o longo período de 
pouco'rriais de três séculos que precederam a implantação do 
constitucionalismo em Goa, uma nótula ligeira está aquí indicada 
sobre o panorama social que se surpreendia em Portugal no período 
histórico de descobrimentos e conquistas, a qual nótula servirá de 
pano de fundo para a melhor compreensão do ponto de vista 
que 1 temos em mira focar. Desdobrava-se aquele panorama, parado- 
xálmetite, pelo plano já fortemeníe inclinado da decadência de Portu¬ 
gal, como Nação. Tem todo o direito de ser apontado, neste contex¬ 
to, o testemunho autorizado do Dr, Manuel Gonçalves Cerejeira. 

Nicoiau Clenardo (1495-1542) foi notável humanista do Re- 
nascimento em Portugal. Convidado por D, João III a vir a Portugal 
a fiai de ministrar educação hitmanísíica ao Infante D. Henrique, o 
flamengo ilustre, na Carta que escreveu ao seu mestre e amigo 
látomo, datada de Março de 1535,- Carta que o autor do HUMA¬ 
NISMO EM PORTUGAL. CLENARDO, reputa de “ pequena obra- 
-prima”, —cristaliza as impressões que colheu, flagrantes da ver¬ 
dade, dd vida social .portuguesa do seu tempo. Não cedeu o 
humanista insigne à tentação do ditirambo retórico fácil e barato, ao 
confiar aò papel as 3uas impressões. Constata ele com sinceridade 
as qualidades que encontrou dominantes nos portugueses do século 
áureo da história portuguesa. As qualidades que notou o seu fino 
espírito de observador eram: a repugnância ao trabalho, a mentira 
social da ostentação, a mania nobiliárquica e a soltura de costumes. 

Ora corroborando com grande cópia de argumentos a exactidão 
do conceito que Clenardo formou dos portugueses do seu tempo, 
Gonçalves Cerejeira resume as suas conclusões na seguinte pas¬ 
sagem lapidar: “Se o ideal da cavalaria faz a grandeza de 
Portugal, os defeitos da nossa constituição causaram a nossa 
profunda decadência interna. Como, depois de Taine, disse Silva- 
Cordeiro, “ as nações perdem-se tanto pelos defeitos como peias 
virtudes ■■ s os nossos defeitos não eram até certo ponto o reverso 
das nossas virtudes? A falta de hábitos de trabalho, agravada pela 






PORTUGUESE IN GOA 
(From Linschoten, ‘ Voyages Amsterdam, 1638) 









; iwrtMuiaMn-gtff f f m \ 

^HÍ^ffi^^^ UJ Sa^E!S5S^«w6ww'T©wW» 1 
ç (nr^wn , »o i u,,iU!iJ?@iirr®(iíT«i|$.|a.'S^»'®TSffi Sfflfitíw» :i 
' tj 

^PJ^íiiu-tuf «ir pwtB} jd iiijQy rr «3 

: mmy^soúsmsF 

: ■ :• -•«SR-4*w*^rtRisMGDK u 4 ^^^»iA-j®ig«PiS <rr; ; 



i * ^wmU»j(>^*uínf®«»<T^©f5a^^«w»ru>íu@ ; 
*. '. u(rf ! tiuníít®q2;«f-.a. , Ai(rí6ww|;^Su-í.j*i-»©ft. J 


. Q ü A T U O R :; ;: 

ÍíÍí:gI : li 1 

Ada Apoftolorum 

• ■:": : : r.x'.- .;ifl 

ORIGINAL! TEXTU 

G; ;i : £M' ; ;. |N ; : G 

linp» ©3m«íítftm . 

:; v e r s a, 

: ■ : --' ::; ^: ; . V XV : ' : .: v -- :: f G: 

:■:;’ : 3 V:j: ; v cí pura * nutuu A-G : G 'AfSM 

flAITB. 7 .! WEN8ÀL8, & jO. Em GrWHBR,. 

nmMmmáimmmmmi 

' r - adlndosOfk«tates'&lisaoiíAMO*BM. i 

|§g^ 

WilíbanA* a.Aotíí.; : ’ .::; ;^ 


THE TITLE PAGE OF THE FIRST EDITION IN TAMIL OF THE FOUR GOSPELS AND THE ACTS OF THE APOSTLES 
TRANSLÀTED AND PUBLISHED BY ZIEGENBALG AND GRUENDLER AT TRANQUEBAR IN 1714 


OS PRIMÓRDIOS DA IMPRENSA 77 


mania nobiliárquica, peia escravatura, e pela soltura de costumes 
produziu-a naluralmente — empobrecendo o país, .desenvolvendo- 
a ociosidade, abastardando os caracteres, desorganizando a família, 
gerando a estagnação geral. Outras causas actuariam simultânea' 
ou posteriormeníe; foram secundárias, agravaram quando muito 
a decadência, não a produziram."( 165 ) 

Com efeito, era a sagrada fome da glória, era o fulgor das 
riquezas do Oriente, eram os “ fumos da índia ”, que obnubilavain 
as mentes e faziam fraca a forte 

Ora este clima psicológico nada propício a promover a gran¬ 
deza dum povo ou duma nação, foi naturalmente transplantado para 
o Oriente, para o próprio teatro das operações das façanhas homé¬ 
ricas. E como não podia deixar de acontecer, as consequências 
dessa transplantação não foram, de rriodo nenhum, brilhantes. E 
o que vamos ver agora em rápido comentário. 

Principiemos pelo que escreveu um Santo, com a sua pena 
ardente e apaixonada. Em carta datada de 27 de janeiro de 1545, 
Francisco Xavier escreveu ao Padre Sintão Rodrigues, Provincial 
de Portugal : “Nenhum amigo nosso consintais vir a índia com 
cargos e ofícios dei Rei porqu’ delles propriamenle.se pode dizer 
dekanlur de libro viventium et cuni instis nõ scribantur por 
mfo. q’ de sua virtude confieis se não for confirmado em graça como- 


(165) Manuel Gonçalves Cerejeira, Humanismo em Portugal, Cknarch, 

{ Coimbra, 1926, p. 210. 

í (165A) Escreve Hubert Herring, no livro “ A History of latin Ame- 

f rica » Third Edition, New York, 1967, a p. 91 , a propósito da repugnância 

i dos portugueses ao trabalho produtivo no século XVI: “ Portugal, whose 

í economy had been seriously dismpted by the quiclc wealth of índia and the East, 

indulged in wanton extrmgance, neglected her om productive fields and meã 
j the profitsfrom spices to buy meat, com , ckese , and fish from Flanders. The 

1 little farms fell into disuse and speedeíy passed into the hctnâs of great and kzy 

I landholders. Manufacturing, nem important, was almost completely forgot » 

1 ten, By 1530 the prosperity whichhadworked wh corruption taperédoff as 

f profitsfrom spices failed... The meager manpower of Portugal—her population 

in 1500 mis probably no more than a million-was depleted byfutile and costly 
crusades against the Moslems, and by migrations to the newly establisheã 
colonies in America, África and Asia, A significant commentary on the energy 
j of the portuguese is the fact that a common wordfor “ work ” is “ mourejar ”, 

I ihatisto í ‘\wklikeamoor’\ 


I 

I 


1 




78 BOLETIM DO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA 


OS PRIMÓRDIOS DA IMPRENSA 79 


íorão os apostoíos doutra man. rs não espereis que farão o q. 
devem porq o de quaa está tanto em costume de fazer se o q não 
se deve q não vejo cura nenhuma por q todos vão pelo caminho 
de rapio, rapis e estou espãfado como os q delas vem achão tantos 
modos, tempos, e participios a este verbo citado de rapio rapis ,”( 166 ) 

Era a rapina erigida em quase norma, assumindo foros duma 
instituição nacional. Gil Vicente (1470*1556) versejava no Auto da 
índia, pondo na boca do herói, do salteador aventureiro que regres¬ 
sava da índia para Lisboa, estas palavras dum sarcasmo duro e 
desapiedado: 

“ Fomos ao rio de Meca, 

Pelejamos e, roubamos 
E muito risco passamos.” 

Gaspar Correia lamenta, por sua vez, estarrecidoVendo 
tantos homicídios n’elles, que vão ao Reyno sem temor algum de 
justiça, do cão nem da terra, de grandes dilitos, por roubar chris- 
íãos e mouros, todo o povo, naturaes e estrangeiros, e tão grandes 
offensas contra Deos, que parecem impossíveis de crer: vendo todos 
passar ante El Rey sem castigo de faes offensas feitas á realeza 
de seu estado, com tanta destruição de seu povo, de que tamanha 
conta dará ante Deos, por causa do poco temor que tem os Gover¬ 
nadores, de que tomão fouteza os capitães das fortalezas, julgadores, 
mandadores da justiça e fazenda, que em seus cargos fazem tão 
desolutos males.”..,.( w ) 

Informa Simão Botelho, de hábitos espartanos, na carta 
dirigida a El-Rei a 50 de janeiro de 1552 : “ E pois por mingoa de 
justiça se ela quá nom pode remediar, por os capitães das fortale¬ 
zas fazerem tudo o que querem, per onde nom. vem nenhum dinheiro 
daquelas que tem rendimento, e lá o consomem e gasíão como 
querem..," ( 167A ) 

O viajanle flamengo João Huyghen van Linschotten (c, 1565- 
-1611), que acompanhou para Goa, em 1583, o Arcebispo D, Er. 



(166) P. A. da Câmara Manuel, 4 Missões dos Jesuítas nos séculos XVI 
e XVII no Oriente, p. 27. 

(167) Gaspar Correia, Lendas da índia, IV, p. 724. 

(167A) LmoFelner, Subsídios para a História da Vniia Portuguesa, 


Vicente da Fonseca, como fâmulo, e aqui demorou cinco anos, 
passando ao todo treze anos no Oriente, e regressando à sua 
ferra publicou um livro que se tornou famoso, escreve: "Time 
Vice-royes have greaf revenues, they may spend, give, and keepe 
the Kings treasure, which is verie nrnch, and doe with it what 
pkaseth them , for it is in their cfioise, having full and absolute 
power from the King\ in such sort , that they gather and hoord up 
a mightie quantitie of Treasure . 

« They say ; and it is found fo bee most true , that the fírst 
yeere of the Viceroyes time, be hath enougb lo doe to repaire 
and furnish bis House, andíoknow ihemanners and customes 
of the counfriea , without any further froubling of himselt The 
second yeere, to gather Treasure, and to looke unto his partieufar 
profíts , for the which cause he came into índia, The third and 
Iast yeere to prepare himselfe and set all things in order, that 
he bee not overtaken orsurprised by lhe new Vice-roy when hee 
commeth, but that he may returne into Portugal -~wiib thegoods 
which he had scraped together, ” ( 163 ) 

François Pyrard, que durante 10 anos de navegação (1601- 
-1611) passou pelas índias Orientais, ilhas de Maldivas, Maluco e 
Brasil, na sua VIAGEM lança luz sobre a posição social do goês 
na primeira década do sec. XVII. Pois escreve: “ Estes soldados 
(europeus) alistados (para o serviço da índia) ainda que não 
tenham títulos nem dignidades não deixam por isso de se tratar 
entre si por homens bem nascidos e se dizer todos nobres, quer 
sejam bunão de vil condição; e os verdadeiros nobres lho não 
levam a mal, tanto mais que a diferença de sua condição só é 
sabida entre eles, e não dos índios, nem diminui em ponto algum 
a nobreza dos outros de que todos os anos vem listas de Lisboa a 
vice-rei ; antes estes títulos que eles se dão entre si, não é senão 
para persuadir aos índios que eles são todos de bom e ilustre 
nascimento, e que não há entre eles raça alguma vil e mecânica. 
E por isso não querem que algum português, ou seja soldado ou 
outro qualquer faça coisa abjecta ou deshonesta, nem vá mendigar 
para viver, mas antes o sustentam o melhor que podem. De sorte 
que o maior trata com respeito ao mais pequeno, e presam infini¬ 
tamente este nome de Português e Portugal, usando do nome de 


(168) Purchas, His Pilgrimes, X, p. 244-5. 
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branco, e despresam lodos esses pobres índios a quem trazem 
debaixo dos pés. E não ficavam esses índios pouco espantados 
quando nós lhes dizíamos que eles eram filhos de mariolas, sapa¬ 
teiros, aguadeiros, e outros homens de vis misteres/’ P®) 

E em outra parte do mesmo livro, informa Pyrard : “Quando 
o no. destes soldados, assim Portugueses como Mestiços só em 
Goa vi mais de 4 ou 5 mil, fora os soldados índios que sao inume¬ 
ráveis ; e que todavia não podem igualar-se nem comer com 
os portugueses, ainda que sejam cristãos, e que homens e mulhe¬ 
res se possam casar e aliar entre si. "( 17 o) 

O que eram “esses pobres índios a quem trazem debaixo 
dos pés", disse-o o Padre Tomás Estevam em carta de Goa para 
o Pai, a 10 de Novembro de 1579 : “A gente é morena, mas nãp 
desfigurada nos lábios e narizes, como os mouros e os cafres da 
Etiópia. Não parecem de reputação — ou pelo menos a maior 
parte deles - andam nus, trazendo apenas à sua frente uma espécie 
de avental de uma polegada de comprido e outro tanto de largura 
•e uma tira de dois dedos de largura também à frente, enrolada 
com um fio e mais nada. E assim se consideram eles tão bem 
como nós com toda a nossa indumentária,” ( 171 ) 

O hábito não faz o monge. Proclamava o Conde de Picalho 
esta verdade inconcussa: “Não se tratava ali de uma coloniza¬ 
ção ordinária. Não se tratava de conquistar regiões incultas, ou 
florestas virgens, desapossando algumas pobres tribus selvagens, 
como tantas vezes se tem feito por esse mundo, com maior ou 
menor rudeza, deshumanidade e injustiça.. Na Índia o caso era 
diverso. Os europeus, e primeiro os portugueses, acharam-se em 
face de uma civilização completa. Civilização diversa da sua, 
inferior em muitos traços, superior em alguns.” ( 172 ) 

O médico inglês John Pryer descreve o que foi a cidade de 


(169) Citado por José Inácio de Loyola, Ás Petas Genealógico-histó¬ 
ricas, do Sr. J.B. Catão da Costa, Orlim, 1875, pag.9. Joaquim Heliodoro 
da Cunha Rivara verteu o livro de François Pyrard para português sobre 
a edição de 1679, Tomo J, Imprensa Nacional, Nova Goa, 1858. 

(170) lbid. 

(171) Carta reproduzida por Mariano Saldanha, Doutrina Cristã, 
p. 236. 

(172) Conde de Ficalho, op. cit„ p. 60, 
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Goa que visitou em 1675 - uma * Roma na Índia ”, diz ele - e 
acrescenta pondo, por sua vez, em relevo a hipertrofia tempera¬ 
mental da vaidade dos portugueses: “// /, conpossed lhey 
los portugueses) will alk big of Iheir King, and how marly 
f' ed 10 ,hem àsifthey wm all Consin-Qermans al legal- bul 
for his commsnds, if conlmry Io Iheir Paclions, lhey yahie no 
more Ihan if lhey were merely limiar .” (m) 

Tal e qual, Clenardo, referido já, dizia na sua carta a Láto- 
mo: «Em Portugal todos somos nobres e tem-se como uma 
grande deshonra exercer alguma profissa"o." E na Farça dos 
Almocreves, Gil Vicente, em 1526, com acento profético, corrobora 
o juizo: 

“ Cedo não hd âe haver villãos: 

Todos d’el Rei , todos d'el Rei ”, 

E sublinha Pryer até que extremos de agressividade podia ir 
o engurgifamenío do sentimento da superioridade da raça branca: 

“ The mass of lhe people are Canarins, íhough Portuguesed in 
speech and manners ; paying great observance to a whiíe man 
whom when lhey meei, lhey must give him lhe way wilh a cringe 
and a civil sahtle, for fear of a atochado . ” 

v O pobre goês era uma espécie de sub-gente nascido para curvar 
a coluna vertebral e reverenciar o branco! 

Pietro delia Valle que esteve na índia em 1625 a 1624, obser¬ 
va : “ Indeed lhe Portugals have nolhing eíse in iheir ffeads bul 
Jnterest, and fherefore their Government goes as il does. ’’ 

Esta corrupção infrene, este autocratismo derivado do poder 
absoluto exercido pelos Vice-Reis e governadores, este desdém 
soberano votado ao índio por outros— “todos d'el Rei, todos d’el 
Rei ” — à distância de duas mil léguas de Lisboa não teve de cerlo 
sanção dos reis portugueses. Antes pelo contrário. Em algumas 
páginas cintilantes do seu livro Garcia da Orla eo Seu Tempo 
•o Conde de Ficalho, já referido, passa peia fieira da crítica, aliás, 
com elevado espírito de compreensão humana, os factores domi- 


(173) John Fryer, A New Account of East Índia and Pérsia, London, 
1698, p. 149,156. 
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naníes da administração publicada época. (W) Explicar não é 
porém, justificar. Com efeito, o magoado lamento do Conde de 
5, Vicente “a Índia se vê de muilo longe, e se ouve muito tarde" 
expresso na sua interessante Carta de 22 de Junho de 1669, e na 
qual observa que " já um grande ministro disse que a jurisdição dos 
reis de Portugal se não estendia mais que até Santarém; na Índia 
se estende o que o Vice-Rei pode, até Bardez e Salcete, daqui por 
diante tudo é jurisdição dos capitães das fortalezas, e nos rios 
ainda ninguém teve jurisdição", - esse lamento dá bem a medida 
exacta, de como o factor: distância, serviu, capitalmente, para impro¬ 
visar na índia pequenos Césares, que detiveram nos punhos da mão 
o poder pessoal, o poder absoluto. 

“ Cada vice-rei foi um monarca, cada província um estado ”, 
disse-o Francisco Luis Gomes, numa síntese lapidar. ( 

Seria supérfluo observar, neste contexto, que durante todo 
este período de engrandecimento e fastígio do poderio português 
no Oriente e seu eventual declínio, os governantes portugueses, 
tirante o fugaz período de não-intervenção nos negócios das 
Comunidades agrícolas de Goa, a que breve nos havemos de 
'-referir em diante, não promulgaram nenhumas medidas que ten¬ 
dessem a fazer interessar os goeses na gestão da coisa pública 
Albuquerque, é sabido, tinha o seu Conselho dos Capitães das 
naus que comandava, que fazia reunir para ouvir o seu parecer 
em casos graves ou antes de qualquer empreendimento que tinha 
em revista realizar. Na segunda metade no século XVI a Carta 
Régia ;dè 1 de Março de 1564 criava o Conselho do Estado , com 
a organização que foi fixada por Carta Régia de 31 de Março 
de 1604. Faziam parte deste Conselho funcionários públicos de 
alta patente, o Inquisidor da primeira cadeira e os conselheiros 
, fidalgos da régia provisão. No fins do mesmo século, era o Con¬ 
selho dos ires Estados, composto pelo Arcebispo e deputados dos 
três estados— civil, militar e eclesiástico — do Inquisidor da primeira 
cadeira, os superiores das religiões e os representantes das Câmaras 
agrárias, que dava parecer sobre os negócios do Estado. O Vice- 


(174) Conde de Fícalho, op. ç/í., p. 145 e seguintes. 

(175) Francisco Luis Gomes, Á Liberdade da Terra , Lisboa, 1862, p. 9. 
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-Rei ou Governador presidia ao Conselho. ( 175 a ) No governo 
superior do Estado da índia, até mesmo pelos meados do sec. XVIII, 
o Vice-Rei era ajudado nas suas deliberações,— di-lo D. Pedro Miguel 
dAlmeida Portugal, lo. Marquês do Castelo Novo, mais tarde, Mar¬ 
quês de Alorna, Vice-Rei desde 22 de Setembro de 1744 até 27 de 
Setembro de 1750, — pelos Conselhos e Tribunais seguintes: o 
Senado da Câmara de Goa, o Conselho do Estado, o da Fazenda, 
a Junta das Missões, o Tribunal da 3a. instância, a Relação e a Mesa 
do Despacho das Consciências. (Mb). E em nenhum destes altos 
orgãos do Estado, inclusivamente no Senado de Goa, tinha ingresso 
um autóctone. 

Pois é verdade. Reportando-nos unicamente ao Senado de Goa, 
instituído por Albuquerque nos princípios do ano imediato ao da 
reconquista de Goa a 25 deNovembro de 1510 e antes dp Terríbil 
partir para Malsca,— foi a primeira instituição municipal do tipo oci¬ 
dental por terras do Oriente— sim, o Senado de Goa esteve de posse 
de grandes privilégios até o de serem decididas as suas causas ern 2a, 
instância pelo próprio Rei/ Estes privilégios foram equiparados em 
1633 aos do Senado de Lisboa. Era composto de vereadores 
exclusivamente escolhidos de entre os casados europeus. ( 175C ), 
Além de juizes ordinários—um da gente branca e outro de órfãos 

(175A) João Baptisía Amâncio Gracias, História Económico -Finan¬ 
ceira da índia Portuguesa, (1910 a 1947), Vol. I, Agência Geral das Coló¬ 
nias, Lisboa, MCML, p. 249-250. 

(175B) Filipe Nery Xavier (ed), Instrução do Exmo, Vice-Rei Marquês 
de Alorna, 3a. edição, Nova Goa, 1903, p. 78. 

(175C) Ibid . ; João de Barros, Década 2a., Livro 5, Cap. II, Gilberto 
Freyre poe em frisante relevo a arte de relações humanas, de adaptações 
culturais e de intercâmbio social posta em prática imicamente pelos portu¬ 
gueses de entre os europeus que vieram mais tarde aos países e regiões 
tropicais; e assinala a política de casamentos mistos propugnada e efectivada 
por Albuquerque na seguinte passagem; “A Lusitanm art , already partly 
scientific sociology, which made Albuquerque a pioneer of a systematíc polities 
of intermarriage of Europeans with tropical women, in índia, and pioneer also, 
so it seems, of a pedagogies adapted to the maintenance of lhe Luso-tropical' 
symbiosis in its cultural aspect: and which consisted according to the counsel, 
of the great. pioneer —in the.hybrid, children of time marriages being educated 
from the ages of 12 ío25 in Portugal, and retuming at that age to the tropies• 
impregnated wthLusmísm acquired in adolescence on a ba&isof tropicalism 
gainedforever in the twelve years of lífe ; infancy and boyhoodd' —Portuguesa 
Integralion in the Tropies, Tip. Silvas Lda., Lisbon, 1961, p. 84. 
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da ferra — fe do ouvidor da cidade, os misteres, os nobres e os 
fidalgos, tinham todos representação no corpo administrativo. Os 
goeses, consoante alguns escritores, só, teriam lido ingresso no 
Senado, volvidos perto de três séculos cia sua instituição, 
Prossigamos. 

' Às Comunidades aldeanas da Vndia foram, desde a mais remota 
antiguidade, a própria alma da vida corporativa do sub-coníinenfe. 
Conta Elphinstone o que foi o seu funcionamento no tempo da 
dominação dos maraías: — “ Time communities confain in min¬ 
iature ail the materiais ofa State within themselves, and are atmost 
sufficient to protect their members, if ail the other govermnents 
wère withdrawn. Though probably not comparabie with a very 
good form of government, they are excellent remedy for the im- 
perfecfions of a bad one\ they prevení the bad etfects of its 
neg/igence and weaknesses, and even present some barriers 
against its tyimny and rapacity. ” (176) 

No seu depoimento perante a Comissão de Estudos da 
Câmara dos Comuns, Charles Metcalfe defendeu em 1832, com 
energia e visão esclarecida das realidades, a grande utilidade das 
comunidades aldeanas, caracterizando-as como “little repubíics, 
having neariy everything they canwant within themselves, and 
almos('independent of any foreign refations, ” ( ]77 ), 

As comunidades aldeanas de Goa, ao tempo da conquista, 
gemiam sob o jugo pesado de Hyder Ali Khan, Escassos 16 
anos volvidos sobre a presença de Portugal na India, as promessas 
que Albuquerque havia feiio, solenemente, aos gãocares, senhores 
do gão, da terra, garantindo a sua liberdade e os seus foros, 
caíram no olvido; e em 1526, Afonso Mexia, Vedor da Fazenda, 


(176) Elphinstone, Report onthe Terrítories conqmedfrom thePeshwa,. 

p, 20-21, 

(177) Oliveira Martins refere-se às “comunidades rurais da Fndia agrí¬ 
cola, estudadas com tamanha perspicácia por Sumner Mame, o Montesquieu 
do nosso tempo. " No seu Quadro das Instituições Primitivas, Lisboa, 5a, 
edição, emendada, de 1953, p. 94, escreve: “Essas tribos que Nearca,. 
o capitão de Alexandre, viu lavrarem o solo em comum, repartindo anual-* 
mente os produtos, num tempo em que a propriedade pessoal era já regra, 
na Europa culta ; essas comunidades que Elphinstone nos mostra vivas quase 
até nossos dias, foram também o regime rural primitivo da Europa 
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promulgava o famigerado Foral Baste reportar-nos a ele e a um 
sem número de medidas de intervenção governativa no regime 
económico e financeiro da comuna goesa, tomadas no decurso 
dos sec. 16 e 17 ao abrigo duma autocrática “tutela degenerada 
em flagício ", na verídica expressão de Teixeira Guimarães (178),. 
para se fazer ideia de como o seu regime, desfigurado completa- 
mente, ficou modificado de fond en comble , desorganizando a vida 
aideana de Goa. 

Se até se descobria “ao fim de 139 anos de ocupação, que o* 
Rei de Portugal era o direcfo senhor das terras, que os gãocares 
possuíam como simples rendeiros, não sendo portanto lícito a estes 
dispor de bens que lhes não pertenciam ”1(179) 

Teixeira Guimarães profliga o abuso em termos enérgicos e 
veementes que não excluem calma reflexão. “Sei bem — diz ele 
— que os mussulmanos cobraram, além do coxi-varado, o foro da 
terra, e não ocnlfo o precedente; mas afigura-se-me pouco regular 
que príncipes cristãos pensassem em justificar o seu procedimento, 
apelando para a prática dos mussulmanos, a qual, como já disse, 
e bem sabido é, se funda em um preceito do Koran. 0 uem arrasava 
os pagodes e as. mesquitas, e se desentranhava em tão violentas 
objurgalórias contra o diabólico livro, não podia guardar para uso 
próprio uma página sequer, daquele compêndio d'abominações. 
Entre os povos cristãos o direito magestático abrangia mais ou 
menos completamente os direitos políticos da nação; mas depuro 
arbítrio, não era dado a soberania apropriar-se de direitos civis,, 
nem mesmo por acto de conquista.” (^O). 

Passemos ao século XVill. 

Já há muito que a Fndia deixara de ser a terra de especiarias. 
Já há muito que Goa, a opulenta Goa, a Rainha do Indostão, dei¬ 
xara de ser o Eldorado oriental, o ponto de convergêncja de mer- 


(178) José Maria Teixeira Guimarães, Aí Comunidades Indianas das- 
Velhas Conquistas, Imprensa Nacional, Nova Goa, 1885, p. 24. 

(179) Ibid. p. 26. 

(180) Ibid. p. 26. Vide Christovam Pinto (ed), Estados Unidos da 
índia, versão portuguesa do orignal inglês de H. J. S. Cotton, pp. 268 a 
279 e A’Jvaro de Loyola Furtado, “ O Direito da Propriedade Rústica nas 
Comunidades Aldeanas ”, Boi do Instituto V, da Gama, no. 81, 1961. 
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cadores de Arábia, Arménia, Pérsia, Cambaia, Bengala, Pegú, Sião, 
Malacca, Java, Molucas, China e outros países, Já há muito que 
o vasto império português do Oriente deixara de fazer carrega- 
mentos para Lisboa, de riquíssimos produtos orientais — o ouro da 
China, a prata do Japão, as pérolas e os aljôfares de Manaar, o 
cravo das Molucas, os alvíssimos diamantes de Masulipatão, os 
rubis de Pegú, a canela de Ceilão, a pimenta e o gengibre do 
Malabar, a cânfora de Borneo, as alcatifas da Pérsia, o benjoim 
de Achem, o anil e a laca de Cambaia, a seda da Bengala, o ambar 
das Maldivas e tantas outras preciosidades de outra parte. Já há 
muito que Coa era Campus ubi Troia fuit, “ lastimosa cabeça de 
um pobre e miserável Estado” como a viu o Padre Sousa 
em 1710 (i 80 A), 

Todavia, era uma vez mais a monomania da grandeza de... 
outros tempos, a facciosidade de justiça, o império do arbítrio. 

Bocage, que esteve em Goa no último quartel do século, 
verseja : 

“ Das terras a peior tu ês> ó Goa , 

Tu pareces mais ermo , que cidade, 

Mas alojas em ti maior vaidade 
Que Londres, que Paris ou que Lisboa. 

E passa o Poeta a referir-se aos descendentes de europeus, 
esporeado, quiçá, pelas setas ervadas da crítica que os fidalgos 
de Goa lhe endereçavam peia razão das suas aventuras sem 
fim: 

“ Tu Goa , in ilio tempore cidade 
Sempre tens habitantes de bom lote!' 

Não receiam que a cor se lhes desbote, 

Privilégio da mixta qualidade. 

Nenhum há que não conte , e sem vaidade 
Que seu primeiro avô, brutal Quixote 
Dera no padre Adão com um chicote 
Por lhe haver disputado antiguidade, ” 


(180A) Francisco de Sousa, op. cit„ Cong. 1, Dív. 1, p. 17. 


O que foi a administração da justiça na 1'ndia, dMo o referida 
Padre Sousa: 

•‘Tudo tem melhor os Portugueses que os Hollandezes, dizem 
os Chingalás Caíholicos de Ceylão, excepta a ordem judicial. E 
não é máxima de bom governo expor tanta magesíade e apparato 
de Tribunaes ao desprezo das nações Àsiaticas, por observar 
com tanta exacção as invenções da Jurisprudência, como se fossem 
preceitos do Decálogo, ou tradições Apostólicas. Posso affirmar 
sem temeridade pela experiencia de trinta anos da Índia, que o 
abuso das nossas leis civis fez dos Canarins de Goa, Bardez, e- 
Salcete, maiores demandões e trapaceiros do que eram sendo 
gentios, com gravíssimo detrimento dos pobres e rústicos que formam 
o maior corpo dos vassalos do Estado a cada passo roubados e 
opprimidos dos mais ladinos e poderosos, e moralmente impos¬ 
sibilitados a serem restituídos, e desagravados pelas nossas vias 
ordinárias, e ainda summarias. Nem haverá Theoiogo bem informa¬ 
do do que passa nestas terras, que desobrigue os Reis de Portugal 
de pôrem nellas um Juiz lettrado para decidir verbalmente as 
causas da gente pobre, ou rústica, tão differente nas posses, no 
tracto, e nos entendimentos dos pobres e rústicos de Portugal, 
quanto vae de Portugal á índia. E se alguém informar o contrario,' 
ou não tem experiencia, ou lhe falta consciência”, f 181 ) 

Algumas décadas depois, o Marquês de Alorna, D. Pedro 
Miguel d'Almeida Portugal, dicursando na Relação do Estado da 
1’ndia, a 19 de Novembro de 1744, punha em sangue os despotismos- 
revoltantes nas seguintes apóstroies fulminantes: 

“ Quantas vezes se tem visto na índia, por afecto, e por paixão 
torcer a vara! Quantas vezes para favorecer um indigno se causou 
irreparável prejuízo ao benemérito? Quantas vezes se viu na Índia 
colocados nos altares os mesmos que deveriam ser pendurados 
nos patíbulos? Por estas successivas e continuadas injustiças 
vemos hoje reduzidos os maiores à ultima miséria; os pequenos 
ao jugo, e cativeiro.” ( 182 ) 

Mas nem tudo era treva. Marcam traços de luz na história 
política do País algumas medidas que, no decurso do século- 

(181) Jbid. Conq. 1„ Div. II, P. 2. 

(182) A. Lopes Mendes, A ÍNDIA PORTÜ6VESA, Vol. I, Imprensa 
-‘Nacional, Lisboa, 1 p. 1886, p. 276-277. 
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tenderam a induzir o elemento naiivo nos quadros da adminis¬ 
tração pública local, porém, nos escalões de responsabilidade 
relalivamenle subalterna; e, também, a extirpar da vida social e 
administrativa do País o escalracho daninho do prejuízo nefasto 
■e corrosivo de cor e de casta, 

Assim, pela Lei de 15 de Janeiro de 1774 foram criados os 
Senados de Salcete e de Bardes. Abolidos por um edital do 
Vice-Rei D. José Pedro da Câmara 0774-1779) em 1779, foram resta¬ 
belecidos pelo Aviso Régio de 28 de Março de 1785, de harmonia 
com a legislação vigente em Portugal A eleição dos Senado¬ 
res era indirecta nos termos dos Alvarás Régios de 12 de Novembro 
de 1611 e de 17 de Março de 1671, que eslabeleceram as formas 
das eleições das “Câmaras de Goa e das mais do Estado da 
Índia” ( 182 B). 

Constata-se a propósito - e vai dito isto a título de interesse 
histórico regíonai — que os primeiros Senadores de Salcete foram 
Clemente Pereira de Betalbatim, Bernardo Erancisco da Cosia de 
Margão, Martinho António Fernandes de Colvá, e Pedro António 
Álvares de Margão. 

Todos os Senados toram extintos com a queda do regime 
■absoluto e em virtude da Carta Constitucional, que os substituiu 
pelas Câmaras Municipais. 

Não acabou, Foi ainda pelo primeiro quartel do século XVII 
que foram criados os TERÇOS AUXILIARES do exército, O Vice- 
-Rei Francisco José de Sampaio e Castro, 0720*1725) “à face das 
grandes faltas de gente que se experimenta à vista dos poucos socor¬ 
ros que dessa corte vem para este Estado,” informava o Rei em 1720 
ler criado quatro terços de auxiliares, de 600 homens cada, “com 
patentes e numbramentos sem soldo e só com alguns privilégios 
e com as conveniências de todos os officios que continuam servir 
os naturais” (183), Por 1755, o Conde de Sandomil, D, Pedro Fernan¬ 
des, (1752-1741) elevou o número dos terços a seis, ( 1S3A ), Segun¬ 
do acentua José Benedito Gomes, esta instituição destinava-se, 
“a estimular a actividade militar dos naturais e a integrá-los e iden- 

(182A) J, I. de Loyola, op, c/r,, p. 22, 

(182B) Ibid, p, 22 e 23. 

(183) G, Benedito Gomes, op, dt ,, p, 143, 

(183A) O Livro das Monções no, 162 fl, 1198, que traz a Representação 
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íificá-los nos direitos e destinos da Nação, dando por sedes Goa 
Saicete e Bardês, com Mestres de Campo, Capitães, Alferes e Sar¬ 
gentos naturais do País, tendo por instrutores Sargentos-mores, 
reinois, todos destinados à defesa das Terras. 

“ Era-lhes dado, quando embarcados, tratamento, mesa e 
pagamento igual ao dos reinois. 

“ Tão útil instituição achava-se esquecida ou abandonada" (ísi). 

O seu restabelecimento impunha-se, E foi o que fez o Mar¬ 
quês de Pombal, sob proposta do Conde da Ega, Manuel de 
Saldanha de Albuquerque (1758-1765), não sem levar o ferro em brasa 
nos abusos que se praticavam na 1’ndia. 

Na melhor tradição portuguesa, fidalga e cavalheiresca, era 
corrente o princípio de que o homem vale, evidentemente e sobre¬ 
tudo, pelo seu conteúdo espiritual e intelectual, e não peia cor da 
sua pele. Era esta a essência da portugalidade. Mas a ela con¬ 
tinuavam a voltar as costas as entidades responsáveis peia governa¬ 
ção da 1’ndia. 

A 2 de Abril de 1761, o Marquês decretava que, diante da lei, 
os indígenas da A’sia portuguesa eram perfeitamente iguais aos 
portugueses nascidos no reino e estabelecia penas contra os que 
fomentassem distinções de cor ede casta. Vibrando, de passagem 
como de costume, uma estocada valente nos jesuítas, alude o 
Marquês naquela Carta ao “ abatimento do espírito dos sobredi¬ 
tos (naturais), cansados pela má educação que costumam ter e 
pela soberba com que são tratados pelos europeus que frequen¬ 
temente os insultam . iniquamenfe com palavras ignominiosas e 
castigam com crueldade”; e por fim, com espírito de rectidáo, 
informa: “ para mais animar os Naturais da Terra a desejarem 
a bem servirem os postos dos sobreditos Terços, e para lhes dar 
um claro conhecimento de que Sua Majestade não distingue os 
seus vassalos pelas cores, mas sim pelos merecimentos, com esta 
receberá V, Exia. uma carta assinada peia Real Mão do mesmo 
Senhor, pela qual determina que os Capitães e Mestres do Campo 
dos referidos Terços sejam despachados como o são os Capitães 

c Coronéis dos Regimentos de infantaria,"( 184A ). 

---- 9 

(184) José Benedito Gomes, op, cit p. 143. 

(184A) Ibid, p, 24. 
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Os Terços Auxiliares foram abolidos bem dentro do regime 
constitucional, em 1835, ano em que foi posta em vigor a nova 
organização administrativa. De notar é que os cabos de polícia, 
que eram eleitos pelas Comunidades de aldeia, os alferes, eleitos 
por um grupo de aldeias, e outros, constituindo todos elementos 
subordinados aos Mestres do Campo, exerciam nos meios rurais 
e urbanos funções que mais tarde, na vigência do regime consti¬ 
tucional, passaram a ser confiadas a regedores e juízes populares. 

Constata-se aqui, uma vez mais a título de interesse histórico- 
regional, que foram Mestres de Campo e das Ordenanças em 
Salcefe Salvador Filipe Alvares e Pedro António Alvares de 
Margão, em 1750, António Martínho Fernandes de Colvá, em 
1789, e Ayres José Gomes de Cavelossim, este por Carta Patente 
de 14 de Novembro de 1807. 

O preconceito de superioridade fundado no pigmento da pele 
continuou, pelo visto, a lavrar e a corroer as entranhas do corpo- 
político. E’, por exemplo, o Governador João José de Melo 
( 1768-1774) que, ciente de uma vez do atropelo à lei vigente 
verificado no provimento de lugares no quadro militar, em que se 
preteriam os naturais da Ásia “ enquanto houvessem Reinois ”, 
ordenava' peremptoriamente, em 1772: “E porque $. Mage. foi servido 
declarar igoais a todos os seus Vassallos ou fossem nassidos 
nos seus Reinos ou nos seus Domínios da Azia; e esta differença 
que V. Mee. estabelece não só he contra as reaes ordens do V, S. 
mas contra a Justiça, e contra a boa ordem militar: V.ce. revogará 
logo a que passou cumprindo o Capo. 15, do novo regulamento das. 
Tropas..., ". (185) 

E não era só no ramo civil mas também no sector da Igreja 
que o abuso de discriminações raciais se estadeiava, com perfeito 
descaso do referido alvará de 2 de Abril de 1761. E por isso, o* 
ínclito Marquês viu-se obrigado a emitir as suas célebres /AA577?Z/- 
ÇÕES de 10 de Fevereiro de 1774 dirigidas em separado ao Gover¬ 
nador da I n d i a, D. José Pedro da Câmara (1774-1779) e ao 
Arcebispo de Coa, D. Francisco de Assunção e Brito (1775-1789) 
em que recorda a política igualitária de Albuquerque e determina 
a maneira precisa como devem ser postos em prática, em concreto 
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os preceitos de justiça no campo de provimento de lugares e em 
outros sectores da vida ( issa) 

“ E’ assim que as índias receberam deste Ministro - diz bem 
Francisco Luís Gomes — protecção quase paternal. Suas diversas 
leis sobre as finanças, sobre a administração civil, sobre a organi¬ 
zação da justiça e sobre as relações dos indígenas com os europeus 
podem constituir um verdadeiro código indiano". (i85B) t 

Sem embargo das louváveis providências decretadas tenden¬ 
tes ao igualitarismo social e administrativo dos habitantes da índia 
Portuguesa as coisas não mudaram de rumo; pois foram de 
molde a condicionar a chamada Conjuração dos Pintos de 1787. 
Longe de revestir as características duma revolução organizada 
ela foi antes expressão aguda, posto que frustre, da revolta da 
espírito de eclesiásticos goeses diante da persistência das autori¬ 
dades locais em desatender às reclamações públicas, quanto a 
descriminação étnica reinante, persísfênçia pouco consentânea com 
o conceito cristão de justiça distributiva. Não confundir a revolta 
com a revolução. A primeira traduz o inconformismo com uma 
situação que se entende ter já atingido o limite e com a qual se 
não pode transigir que, em consciência, se avançe. A revolução 
vai mais além. Acção organizada, a revolução procura substituir 
de raiz e, por via de regra, por meios violentos instituições e filoso¬ 
fias da vida vigentes por outras novas fundadas em novos ideais. 

(185A) Reza a Instrução 4a.: tf ... deve V. Sa. dispor as coisas de tal 
sorte, que o domínio útil das terras; os ministérios sagrados das paróquias e 
missões; o exercício dos empregos públicos; e até dos postos militares se 
confiram na maior parte, ou a naturais da terra, ou a filhos e netos destes; 
posto que sejam na cor mais brancos ou mais escuros. Porque além de 
serem todos igualmente vassalos de S. Magestade, assim é conforme ao 
direito divino, natural e das gentes; os quais não permitem de nenhuma sorte 
que os extrangeiros hajam de excluir os naturais da cultura das terras, onde 
nasceram, e dos ofícios, e benefícios deles. ” 

(185B) Francisco Luis Gomes, Le Marquis cie Pombal , Esquisse âe Sa 
Vie Publique, 1869, cap. 15. Note-se, no entanto, que a política administrativa 
de Pombal assentava num paradoxo, ou, antes, oscilava ao sabor de seus pre¬ 
conceitos. Enquanto na Tndia aboliu a distinção entre europeus e indígenas, 
os “canarinse em Portugal continental foi o primeiro a abolir a éscrava- 
ura, dando ao negro escravo a carta de alforria, Pombal fechou os olhos 
à escravatura na ATrica e no Brasil.,. 
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A chamada Conjuração dos Pintos foi dos capítulos mais negros 
que a cegueira humana escreveu nos anais da história da adminis¬ 
tração da justiça na índia. ( W) 

Mas nem assim voltou aos eixos o rumo da coisa pública. O 
preconceito tão contrário à tradição portuguesa continuou a ter por 
vezes cultores impenitentes, Citemos único exemplo, para amostra. 
Subiu à real presença de Sua Majestade a injustiça praticada nas 
nomeações da Junta da Fazenda. Por despacho de 28 de Maio 
de 1798, a Rainha ordenava:- "Não é a diferença da cor, nem 
a da pátria dos que se empregão no seo real serviço o que merece 
entrar em consideração para os seos accessos, mas sim o mereci¬ 
mento, a honra e probidade, e por tanto que desempenhando as 
suas obrigações, os providos nos ditos lugares, nelles sejam con¬ 
servados; e do contrário dê conta para lhe determinar o que for 
a bem do seo real serviço”. ( 18fiA ó 

E não será preciso pôr mais na caria. 

A apostasia de princípios, a ambição, o desregramento moral 
e o desvairamenío governativo dos séculos pretéritos da monar¬ 
quia absoluta, não podiam deixar ao sec. XIX legado ideal, no¬ 
meadamente do ponto de vista de relações entre governantes e 
governados, A prontidão, quiçá, excessiva, com que foi inaugu¬ 
rado nesta ferra o regime liberal em 1821, com o apoio do ele¬ 
mento culto nativo, é índice seguro da ansiedade' por dias 
melhores, alimentada por aquela época pelo povo oprimido de 
Goa. Dissemos de caso pensado: quiçá excessiva. Porque, se 
pode ser discutível a sofreguidão com que a tropa revolucionária 
precipitou, dramaticamente, os acontecimentos, culminando na 
deposição do Conde de Rio Pardo, iniciando uma era tumultuaria 
de anarquia c caos, o que não há duvidar é a genuinidade do 
sentimento público do povo de Goa, por séculos recalcado, ansiando 
pelos ventos de mudança, da liberdade e da democracia, 

Do Relatório prestado pela i.« Junta Provisional ao Governo 
de S, Majestade, datado de 15 de Outubro de 1821, recortamos 


(186) Vide J. H. da Cunha Rivara, X CONJURAÇÃO de 1787 e,n GOA 
Imprema Nacional, No*. Goa, 1875; A. A. Bruto da Costa, op. cil., p. V 
a xni; M. J. Gabriel de Saldanha, op. cit., p. 225 a 230. 

.. Miguel Vicen.te de Abreu, O Grnmo io Vice-Rei Conde d, 

Mio rardo, p. 109. 



a seguinte passagem, que nem por ter partido donde partiu, duma 
entidade governativa brotara do acaso da revolução, alcandorando- 
-se ao poder por nomeação tumultuaria da tropa, que deixa de estabe¬ 
lecer na verdade essencial a fisionomia da época. O veredictum 
abrange, é claro, os últimos tempos da monarquia absoluta. 

"O povo de Goa- lê-se naquele Relatório—recebeu com o 
mais vivo interesse as primeiras notícias da restauração da liber¬ 
dade portuguesa; as desgraças que afligiam as demais províncias da 
monarquia pesavam sobre esta com tanta mais força, quanta mais 
grande c a distância, em que se acha da mãe pátria, e em consequên¬ 
cia mais difíceis aqueles recursos, que ainda se pudessem empregar 
contra a violenta arbitrariedade dos governadores, que como 
senhores absolutos desenfreadamente dispunham dos direitos mais 
sagrados dos portugueses na índia. Daqui proveio a nossa 
fraqueza, vergonha, e até aniquilação nos mesmos países, a onde 
outrora deu a nação portuguesa ilustres exemplos de valor e de 
virtude; e os heróis, a cujos pés se prostrava a Ásia, foram 
sucedidos por déspotas pusilânimes e imorais. Daqui proveio a 
corrupção de costumes, que invadiu todas as classes, a pobreza, 
e finalmente toda a casta de misérias, que não só dos europeus 
mas também dos asiáticos nos faziam ser aqui o ludíbrio”, (is?) 

O quadro que acabamos de esboçar é de molde a criar a 
impressão de funda tristeza que inspira uma tela fúnebre de Greco. 
Não há com efeito nada a tirar ou a pôr a ele. E' de justiça, 
porém, reconhecer que na apreciação de figuras e facfos duma 
época da história não é de bom aviso deixarmo-nos arrastar por 
uma visão unilaíeraiizada. Nem tanto por mar nem tanto por terra. 
Como bem acentua o Conde de Ficalho, “ todo o juizo, sob o 
qual pretendessemos abranger em globo os homens que governa¬ 
ram a índia sería, radicalmente falso e fatalmente injusto”, (iss), 
Há que distinguir. Com efeito, de entre 97 Vice-Reis, Governa¬ 
dores e Governadores Gerais que estiveram à festa do Governo 
da índia, de 150Õ a 1812, contavam-se personagens de diversos 
tamanhos e feitios, uns, grandes pela intuição do seu génio e no¬ 
breza de carácter, outros, pequenos demais que deslustraram o seu 
nome e o da Nação que representavam, e ainda terceiros, de 
mediocridade apagada. 


(1§7) Vide A. A. Bruto da Costa, op, cit ., p, 45-46. 
(188) Conde de Ficalho, op. cit p. 145. 
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Bem pode aplicar-se, matalia mutandís , a Iodo o período 
Jri-secular da vigência da monarquia absoluta islo que escreveu 
José Inácio de Loyola ( 1834-1902), com objeefividade de traço, a 
propósito do clima político vigente ao tempo da implantação do 
constitucionalismo em Goa: 

“ Verdade é — diz José Inácio de Loyola — que o sistema co¬ 
lonial português era nessa mesma época muito mais brando e 
libera! do que o de outras nações com relação ao fratamenfo que 
se dava aos indígenas e guiava-se, na generalidade da administração, 
pelo habito político de Afonso de Albuquerque, ainda mais prática' 
mente aconselhado pelo Marquês de Pombal Verdade é que 
graças a essa política houve numerosos morgados, capelas e até 
condecorações e outros títulos nobiliárquicos entre os indígenas, o 
que até mesmo nesta época de liberalismo só excepcionalmeníe 
concedem as mais nações, Verdade é, finalmente, que entre os 
Vice-Reis que vinham despachados para a índia e que geralmente 
obedeciam aos preconceitos da superioridade da sua raça encon¬ 
travam-se afguns vultos nobres que se guiavam mais pelos princí¬ 
pios de justiça universal e pelo seu generoso e benévolo carácter 
particular de que eram dotados; e um deles fqi cerfameníe o Conde 
do Rio Pardo de quem se disse em tempo, e Justamente, que 
"mesmo com o sistema absoluto faria a ventura dos povos india¬ 
nos.” 


‘Tudo isto porém estava longe de compensar os povos dos 
desmandos e crueldades que praticavam a maioria dos Vice-Reis em 
relaçao a um dos quais (Veiga Cabral), se contam até as seguintes 
anedotas: 


"Despachara ele um dia:-Porque quero e posso, mando que 
o meu Pedru (fâmulo) seja alferes t 4 

"Mais : — Mandara encarcerar também, sem motivo justo 
m oficial europeu ; mas como este tivesse algum valimento na 
Corte, conseguia dela a ordem da sua soltura. E como liavla de 
proceder diante disso o grande Vice-Rei?... p ols despachou: Fica 

o requerente solto por ordem da S. M. mas torna a Bear preso por 
minha ordem (íso), v1 

Dispensa paráfrases e glosas a crflica ponderada a corroborar 


(189) José Inácio de Loyola, manuscrito 
“ Partidos Políticos de Goa 


em poder do Autor, intitulado 


islo que_ escreveu o insuspeito Lagrange de Barbuda sobre as 
possessões do Estado da l’ndia Portuguesa: “iodas estão aparen¬ 
temente estreitadas pelos laços dnm só Governo superior mas de 
feito, quase entregues ao caprichoso arbítrio de seus governantes e 
a sua administração regulada sem discernimento por velhas usanças 
em antagonismo com Regimentos novíssimos.” (im). 

Poder-se-á arguir, talvez, diante do que acabamos de expor 
que os goeses poderiam ter lido anos mais cedo, se o quizessem,' 
a instituição da imprensa se tivessem sabido reagir a tempo contra 
a postergação de seus direitos políticos inalienáveis, de liberdade e 
igualdade, durante o longo período da monarquia absoluta. Os 
ses áã história têm o seu encanto. Dão pasto a voos de imagi¬ 
nação ou para a elaboração de sedutoras perspectivas ou arqui- 
tectações mentais. Mas os argumentos no condicional não são. 
factos da História, 

E’ certo. A luta contra o poder para a reivindicação dos 
mais sagrados direitos da personalidade do homem tem sido sem¬ 
pre a grande mola propulsora da imprensa periódica. Em Portugal 
a imprensa periódica apareceu no encalço da Restauração. Na 
Inglaterra a luta entre a Coroa e o povo começada pelos princípios 
do sec. XVII até o estabelecimento da monarquia constitucional 
depois da Revolução Gloriosa ou Incruenta de 16S8 foi dos factores 
mais decisivos para o desenvolvimento rápido do jornalismo. E foi 
pelos começos do sec. X VIII que o jornalismo deitou aí raízes fortes. 

Em Goa, no género lula contra o Governo, durante o iargo 
período de monarquia absoluta, a história só se refere, no século 
XVI, ao movimento insurrecciona! de Cola, sita no Cabo da Rama, 
uma das sessenta e seis aldeias da Província de Salcete, de que 
mais tarde se apossou o Rei de Sundém (iso), e de Cuncoiim 
regado, por sinal, com o sangue dos mártires. No sec. XVIil deu-se 
um hipotético esboço duma chamada Conjuração denominada dos 
Pintos , de que falámos já. E por fim nos séculos XIX e XX tive¬ 
mos uma série de agitações dos ranes, algumas delas de bastante 
gravidade. Todos aqueles surtos originados por razões de ordem 


(189A) Filippe Nery Xavier, (ed) HUMA VIAGEM DE DUAS MIL 
LÉGUAS, pelo Sr. C. Lagrange Monteiro de Barbuda, Nova-Goa, Imprensa 
Nacional, 1848, p. 92, 

(190) J. J. do Sacramento Almeida, ‘ A Aldeia Cola Oriente Portu¬ 
guês, vol, XVII, 1920, p. 125-134. 
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vária, tiveram repercussão que mal se poderia chamar geral. Tra¬ 
duziram, não há negar, uma expressão de agudo sentido libertário 
nas épocas e nas localidades em que sg deram. Mas não criaram, 
não geraram nas massas do povo um sentido duradouro duma nobre 
reação colecíiva do País contra a realidade palpável e dolorosa da 
injustiça social e política e descrimínação étnica ao tempo reinantes. 

Nem será de estranhar aquela falta de interesse, aquela apatia 
colectiva aparentemente desconcertante. O goês, como todo o 
indiano, por uma predisposição por assim dizer orgânica, do seu 
■espírito, foi, e é, proverbialmente, um ser pacífico, resignado. Andou 
sempre a viver num paralisante conformismo diante do desgoverno 
dos governantes. 

, Reza a história da 1’ndia milenária que raras vezes o indiano 
ter-se-ia levantado contra o Rei não obstante o Mababharata 
legitimar a deposição e o regicídio se o monarca passara a ser um 
Urano, (moa ) Suportou sem um queixume, sem esboçar um gesto 
de repulsa, a pior espécie de tirania, ao longo dos séculos. Era de 
uso consuefudinário, era de tradição constante confiar a administra¬ 
ção pública inteiramente às mãos do Rei, a quem cabia dispensar 
protecção ao povo em froca-de pagamento de imposto. A confiança 
depositada, no mónarca era sem limites, incondicional, total. E a 
infracção do direito, do dharma, que era sagrado na sua origem, como 
na Grécia, não comportava outra sanção senão a reprovação social 
e o temor do inferno (mob). Daf, o horror à luta contra o poder, 
o sofrimento paciente e resignado, o cruzar filosófico de braços. 

De tudo, pois, que aí fica, uma conclusão se evidencia com 
clareza meridiana, insuperável. Não é forçar a nota afirmar que 
na vigência da monarquia absoluta o meio ambiente não era nada 
propício para a fundação da imprensa periódica que tal nome 
merecesse, como órgão de informação e veículo de opinião. 

E isto, abstraindo mesmo do facto da vigência da instituição 
da Inquisição por longo tempo, e do veto de Pombal de 1754 
proibitivo da entrada da máquina tipográfica em Goa. A opinião, 
a opinião pessoal, precisa de luz, ar, oxigénio. O absolutismo da 
•época não deixava respirar, viver, palpitar humanamente. 

(Continua) 

" m __ * * # 

(190 A) A. S, Altekar, op. dl., p. 101, 

(190 B) Ibid, p. 260. 



S.—Transfomation of generalmd Riccath Eqs, into 
Eqs. of Type I or II: Although the problem of integration 
of the so-called Generalized Riccatfis Eqs. can be handled 
directly, as seen in § 7, it is interestíng to find out substitutions 
of the respective dependent and independem variables, so- that 
they may be reduced to the well-known Types I and II. The 
major advantage of snch an approach consists of utilizing the 
tabulated values of the G.I. of Eqs. of the latter types. We are 
giving beiow, successively methods for convetting the generaliz- 
ed Eqs. of types C, C u C a , C 3 into those of Types I and II, 
nameiy Eqs. (4) and (5). Those of types A,B have been dealt 
with in §7. We have seen in formulae (6) that an Eq. of 
Type I, i.e. Eq. (4 ) can be transformed into Type II, byraeans 

of z = x 4 and y=uz.(6) and the transformed Riccati’s Eq.,, 

by virtue of Eq. (7), will be: 


du B 
- + u a 


C 


z n/A-2 


dz A A 


( 101 ) 
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As seen eárlier, the associate D.Eq. of 2nd order corres- 
ponding to Eq. (101) is: 

d 2 v BC , 0 

—- Z "/A-2 v = Q ... 

dz a A 2 

A dv 

and can be obtained by substitution u « --, Therefore, 

Bv dz 

the Eq. (4) can be transformed into Èq. (54') by a change of íts 
independentvariable frotn xtozand another of íts dependent 
variable from y to v defined by: 

a Az dv 

z = x and y = —- — ; . (102> 

Bv dz 

. i) Transfomalion of a Riccati } s Eq, of type C into an - 
other of Type I or Type II: 

Asa preparatory step for conversion of a generalized Rio 
cati's Eq. of type C, namely,' 


dw n a' 

— + aw* 4 [ — (- 

dt \2 a. 


c' kV+ \ 

—)-w+c-0.... (69') 

c / Aiç dt 


into one of Type I of Eq. (4), let us convert its associate 
D.Eq.: 


d a y 

dt a 


1 a' c' kV ac \ dv 

- (_ + _) +-+ ac v=0 ,... (70') 

2 a , c ; / V ac dt • dt 


into the Eq. (54'). Taking into consideration the Eq. (71),. 
this is possible by a change of the independent variable from t 
to z, defined by: 


dz , n 

- = KV^/z®/ 2 =KV- c/2 ("-2A)/2A 
dt 



■RICCATTS DIFFERENTIAL EQUATIONS . III 

A n -2k n 2 

where K = —— and — - 2 = -or — «- by the 

V-BC A k4l A k + 1 

2nd formula (71). 

k+1 k+1 . 

.[/Vacdt] = x A .,bythe 
lst Eq. (102), or 


(k 4 1) 


/ a +k + l)/A 
= I , [/Ate dt] 

\(k 4 1) V_bc/ 


(k + l)/A 


dv 

— jVãc dt 
A dt 


Therefore, y = — 


B v (k + 1) V ac 


(103) 




For convetting the v-Eq. (70') into the respective Ricca+s 
1 1 , dv 

Eq. (69') we shall write the usual.substitution:w -- 

av dt 


a A 


andy 


J Aic dt 


,, (k + 1)B VjTc 
The above result can be stated as below: 


(105) 


A generalized Riccatfs Eq. of type C, (69') can be convert-. 
ed into one of Type I, (4), by means of a substitution of the 
independem variable from t to x and another of dependent 
variable from w to y defined by: 


2 


2 


x ™ 


2V-BC 


( /v = 


2 k+1 


dt . where ~~ 


n 


A 


(103') 
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.(k-bl)B V™ 

and w - —--. —--—■. y . (105) 

A a / V a T dt 

where A,B,C,n are any constants connected by the second rela- 
tion (103). 

The D.Eq, (70') corresponding to a Riccatfs Eq, of. type C 
can be converted into Eq. (54') by means of a substitution of its 
independent variable from t to zgiven by: 


l 2V-BC 

The problem of transformation of a generalized Riccati’s 
Eq. of type C into one of Type II can be solved, by wórking on. 
similar lines as above and the following result is obtained. 

A generalized Riccati’s Eq. type C: 

dw n a' c' kVãc, ] 

- + aw 3 4* — (-) --w + c - 0 can 

dt V 2 a c / V^ c dt ) 

dy 

be converted into one of Type II, — + B 1 y 3 = C 1 x ,n , by means. 
dx 

of a change of the independent variable from t to x and another 
of dependent variable from w to y defined, by: 



m + 2 \2/(m + 2) 



.2/(m + 2) 


2Bi xy V ac 
(m + 2)a jVJdt 


(108) 


and 


(109) 
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V 


-2k 

where m = — and Bi,Ci are arbitrary constants, 
k + 1 

dw 2 

Example VIII: Transform the Eq. —* -f t a w*_w - 


dy 

- t = 0 into a Riccati’s Eq. of Type I, x — - Ay + By*»Cx' 

dx 

a = t 3 , c = ~t Vac = it 3 ' 2 , fVac dt — — i t 

5 

Vac 5 

I Vãc dt 21 


1 a' c' kVac 1 - 5k 

_ (—-)-—— = -. This is equal to 

2 a c / Vac dt 2t 

“2 

— for k = 1. Therefore, the proposed Eq. is of type C, 
t 

dw M a' c' kVac | 

-h aw 8 -f — (-)--I w+cr.0 with a^t 8 , 

dt ' 2 a c / VÍT dt ' 

c = - t and k «■ 1. The change of the independent variable, 

as given by Eq, (103'), is: 
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The change pf the dependent variable, given by Eq. (105), is: 
5B 

w es y. After usual transformations, v/e get nltímately 
nt 3 

dy 2 

x __ _ Ay 4- By a « Cx\ considering that the relation — = 
dx . ii 

k+1 , 

= — gives, for k = 1, A '- n. B,C and A (or n) reraain ar- 
A 

bitrary constants. 

dw 2 

Exaraple IX: Transform the Eq. — + t 2 vv 2 -w-t=0 

dt t 

irito a Riccati’s Eq. of Type II. 


The change of the independent variable, as given by 
Eq. (108), is: 


f m + 2 \2/(m + 2) l/(m + 2) 5/(m+2j 

1 - ■■(-!) t 


The dependent variable will be changed according to 
Eq, (109). 

5B x xy ~2k 

w =-where m --= - 1, since k = 1, 

(m + 2) t 3 k+1. 

1 x y 

x= ■ t 6 andw - 5B, . After substituting the 

25B 1 C 1 t 3 

dw dy 

values of w and —, we £nd ultimately : — + B,y 3 = Cix _! i, 
dt dx 

as required. Here B^Ci remain quite arbitrary constants. 
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ii) Transformation of a RiccatPs Eq. of typ c ç x into an~ 
other of Type I : Let 

-la' c' Vai | 

dí \2 a c (V a 7dt ' 

be the Eq. to be ttansformed into an Eq. of Type I, namelv: 
dy 

x-Ay + By- = C x u . ( 4 } 

dx 

We have seen ín Item iv) of § 7 that the associate D.Eq. 
d a u du 1 

of Eq. (73) transforms into: x — + — + — u = 0. (UOi 

dx a dx 4 

1 du 

by means of substitutions: w =-andx~ [/V ac dt]*. ( 111 ) 

au dt 

by virtue of Eq. (75) were K = 1 and k » + 2 . 

d a u du 

■But the Eq. ( 110 ) is of the form : x «— + (1 - A) — - 

dx a dx 

- BCx "- 1 u « 0 . (46') 

1 

for A - 0 , - BC = — and n =* 1 . Therefore, the D.Eq. of 
4 

2 nd order: 

d a u la' c' V a T du 

—— — (— + -)-j — + acu =* 0.... (74') 

dt 3 2 a c / V a 7 dt J dt 

will change into the above Eq. (46') by means of the 
2nd Eq. (111). 
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Now, since the Eq. (46') changes into Eq. (4) by a change 
x du 

•of the dependent variable given by: y ~— — . (53), 

B u dx 

the Eq. (73) will be transformed into Eq. (4) by inoans of a 
•change of the independent variable from t to x and anothcr of 
the dependent variable from w to y given by: 


x=[/Vacdt] á . (112) 

2 B y v- 

andw = .. (113) 

a / Vac dt 

dw 3 


Example X: Transform the Eq. — + tV f ~ , 
dx t 

. w - t = 0 into a Riccatds Eq. of Type I. 

As wehaveseenin Ex. III, this Eq. belongs to Iíiccati’s 
type C, with a = t 2 , c= - t. By Eqs. (112) and (113), we 
havetoput: 

*-[/STdt]'andw-^._E_ 

a • /V ac dt 

_ 4 , 5By 

x 25 t and w - — Alter substitution for w and 
dw 

~ of theír values, we obtain ultimately the followinfj Eq. 
dy 1 

X - + By a -- -- X. Tb is is just the Eq. „f Type I 
we shonld expect to get, since A,BC and n rnust bn cqual 

t0 °’ - ^ 1, respectively. The parameter IJ is cvidently 

an arbitrary constant. 
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IX 


iii) TransformcUion of aRiccatis Eq. ofTyfie C, into one 
ofType I or II: Let 

dw 1 a' c ' 

7“ + aw 2 + — (-) w + c = 0.. (77') 


be an Eq. of type C 2 to be converted into one of Type I 

d y dy 

x-Ay + By 3 = Cx" or of Type II, - + B 1 y a = C 1 x n ‘ 

dx dx 

The associate D.Eq, bf the given Riccati’s Eq. (77'), 
namely: 

d 2 v 1 a' c ' dv 

“ “ ” ( ~+ + acv = 0 .. (78') 

dt 2 2 a c dt 

d a v • 1 

■can.be converted into — + — v = 0 .. (114) 

dx 2 K a 

dx 

by a change of its independent variable defined by — = K Vàc, 
i dt 

as seen while dealíng with Item v) of J 7. 

The substitutíons required for changing the proposed Eq. 
into the last Eq. (114) are: 

1 dv 

w = — — and x - K | V a 7dt ... (1151 


But the Eq. (114), being a D.Eq. associated to a Riccati’s Eq. 
1 

of Type lí where B^ =-and tn = 0, can be converted 

K 2 

Into the latter by the substitution: 


( 55 ) 
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Therefore, the resulting substitutíons for the transformation 
of Eq. [77') into onaof Type II, are : 

■. KBA7 

x = K j V ac dt and w =— 1 —-y .. (116) 

a 

™1 1 

subject to condition B X C X - — or K = —-- andm =0 

K a VE ScT 

The above substitutíons may also be written as below: 

1 P BiVac 

x== - I Vac dt and w — >•-— y. (116') 

V-BiCi aV-BiCx 

where B X C X are arbitrary constants, 

Once the proposed Eq. (77') is converted into one pf ' 
dy 

Type II, nameiy, — + By^C^ its further reduction to Type I 
dx 

has no difíiculty. 

The reader will note that, since tn = 0, the Eq, of Type II 
which is obtained is in one of the cases of finite íntegrability. 

dw 

Exaraple XI: Reduce the Eq.2t — + 2t eV + (t-l)wf 

dt 

+ 2t' =0 to a Riccaths Eq, of Type I, 

We have seen in Ex IV that thís Eq. belongs to type C a 
with, a = e t , c = t By formula (116), the Eq. will change into 
one of RíccatFs Type II, by means of substitutíons x=K/Vàc dt' 

kbat 1 

and w = —~-— y where K --—- 

• a V-BaC, 


and m = o. T h i s. 


RICCATrs DIFFERENTIAL EQUATIONS 


XI 


fesult can easily be checked, since by substitutíons for w and 
dw dy 

1 we obtain — + B x y a = C x where x = K fVt? dt and 
dt dx " ' 

w = KBiVtT^. The parameters B X ,C X are arbitrary, subject 
1 . 

to the condition: K --Now for changing the last 

V -BiCx 

Eq. into one of Type I, we have to change its dependent vari- 
able y into z related to it by: z = xy and shall get: 

dz 

x z 4- B x z a = G x x 2 , as required in the example. 
dx 

iv) Transformation of a Riccqti’s Eq. of type C* into one of 
Type l or ll\ As we know, this Eq. is: 

dw t 1 a' c' | 

4 aw 2 + —■ (-■) - KTm w4c = 0. (81') 

dt l 2 a c / 

hnd its associate D.Eq. of 2nd order is: 

d 2 v 1 a' c' v dv 

dt 1 * 2 a c /dt ■ 

In order to change the proposed Eq. (81'j into one of 

d 2 v v 

Type I or II, let us consider the transform x* — 4 — = o 

dx a K 2 

of Eq, (82') which can be obtained by the substitution : 
x = e K/Vac dt in Eq ^ . 

1 dv 1 dv 

Since w — — — = —-x KV^ ( the proposed Eq. 

a v dt . a v dx 
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'(80 will be transformed into Eq. (82') by means of the sub- 
stitutions: 

Kx dv 

v _ K/'dt and w --Vãc . (83'} 

x “ e av dx 

dy , 

ButtheEq, (82'j, asassociateD.Eq. of — + Biy^Gjx 1 ".... (5') 

' dx 

1 dv 

is obtained from this by substitution: y = —.. (55) 

B x v dx 

-1 * 

on condition that m = - 2 and K‘ 2 = —-—■. 

BiCx 

Therefore, the proposed Eq. (81') changes into (5'), i.e. 
Eiccati’s Eq. of Type II, by means of substitutions: 


X = eW dt andy = 


KB, xVi 


Example XII: Verify the type of the Eq. t — + t 2 w? - 

dt 

(l+4t a ) w4-t 4 =0 and reduce it to a Riccatfs Eq. of Type II. 


a = t,c=•t s 1 a' c' -1 “1 

'■ -(- “ KVac --K t a S- 

2 a c t t 


- 4t a , for K = 4. 

Therefore, the Eq. belongs to Riccatfs type C 8 . By formulae 
(117), it will change into a RiccatFs Eq. of Type II, (5'), after 
changing t,w into x,y by means of: . 

x== e^ Vac ^^exp4t 3 / g andy t-—w t _A exp( - 4t 3 / s ). We 

4Bx 
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can checkthe result by acfcual substitutions and obtain: — f 

dx ■ 

+ Biy J = CiX" 3 which is correct, since-m-must be equal to-2. 


9 ,—Bessel's FuncHm\ The following Differentíal Equa- 
tion of 2nd order which has been just congidered earlier in this 
Paper is known as Bessefs Equation : 

x a d 2 y dv 

— + x - + (x 2 - n a )y«0 .. (118) 

dx 2 dx 

or 

d a y 1 dy 

— “ 4- (1 — n a /x a ) y = 0 .. (118') 

dx a x dx 

Every value of its parameter n is associated with a pair of 
its two independent particular Solutions, yi,y a , so that its general 
solution (G. I.) may be written ;i asy = C 1 y 1 + C a y a , as 
seen in § 4. 

Two suitably chosen. P;I., J n (x) and Y n (x) of the Eq. (118) 
are called Bessefs functíons of n th order. For finding the P.I. 
of the Eq. by the method of Integration by Series, let us try 
a solution of the forra; 

y = x k (A 0 .+ A 3 x + A 2 x a + A 3 x 3 + ...... ) 


By substitüting this series and its first 2 derivatives for y, 


dv 

dx’ 


dV 

— in Eq. (118') and identifying the result to zero (R.H.S.), 


dx' 













XIV 


BOLETIM DO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA 


we obtain the system : 


From thia system we fínd: 


'(k a -n a )A 0 =0 
(k + l) a —n a A, =0 
(k+2) a —n 2 Aj+A o =0 

k = n or k « - n 

Ai = A 3 = A s =.— A 2m -i = 

A 0 

A a - 


(k+2) s -n a 

A_ 


> 

ifc- 

11 

o 

1 


|(k+2)’-n a J [(k+4) a -n 2 l 


Therefore, one.P.I. obtained by taking k = n, is: 

x 3 x 4 1 \ 

yi = A/ 1 1-+.. .... (119) 

2 2 (n + l) 2!2 4 (n+l)(n+2) ? 

where A 0 is an arbitrary constant. 


The other solution, corresponding to k » - n, viz: 

í x ‘ ‘ ) 

y a = A 0 x" n 1 --- +...... (1201 

l 2 2 (~n + l.) 2!2 4 (-n+l)(-n+2) / 

may or may not represent an independent 2nd P.I, of the Eq. 


Assuming that n 3 is positive, the P.I. y x corresponding 

1 

to n > 0 is standardized by taking A 0 =-. where II (n) is 

2 n II(n) 

Gausss Factorial function whích converts into n! when n ís a 
positive integer. II (n) can also be written as P (n + 1) which Ís 
called Euler’s Gamftia function defmed by the formula 

/GO 

r (n) H e” x x n_1 dx 


(121) 
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The above mentioned standardized particular solution 
denoted by J n (x) and called BesseTs function of lst kind and 
n th order, can be written thus: 


2 n II (n) V 2»U 2l2 4 ( m ) í n+a ) . ! . " 

For a positive value of n, whether integer or not, the infinite 
series within the bracket proceeds to infmity and is convergent 
for any value of x, since ita radius of convergence is 00. 

The solution y B , after being standardized by taking 

A o = —-is denoted by J_„(x) and also represents a P.I. 

2 11 IIC—n) 

of BessePs Eq. (118). But it will be a 2nd independent solu¬ 
tion, only when n is not an integer. In fact it can be seen in 
standard text-books that J_„(x) which is given by: 


2I2 4 Ui)U â ) 


.(123) 


for integer values of n satisfies the relation: 


J-nW = ( “ l) B Jn(x) 


Now considering again the case when n is a positive integer 
or zero, the 2nd independent P.I. of the Eq. (118) and its G.I. 
can be found by the method illustrated earlier for obtaining the 
Eq. (40), i.e. by writing in Eq. (118) y=u yx=u J„(x).... (125) 

The substitution of this value of y and its derivatives in 
Eq. (118), yields the following expression for a second indepen¬ 
dent P.I. of BessePs Eq. 

Whenn-0 ; y a ~J„(x) logx+Bo+BiX+BgxV . (126) 


where the coefficients of the series can be determined as those 
of the series intervening in Eq. (119). 
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The solution, after being stan.dardized accordins; to Webec 
is denoted by Y„(i) and is called Bessel’s function of zero order 
of the 2nd'líind, Its expression is: 

+ _ü!_.(ui+■■-)- .| . (127) 

(3!)*2* 23 1 

where C is called EulePs constant whose valueis 0=0.577216.*. 

The expression of J 0 can be written as below, after puttíng 
n - Oin formula (122): 


LW = 1 - - +-+ . 028) 

2 a ■ (2!) a 2* (3!) a 2° 

Therefore, the G.L of BessePs Eq. for n = 0 is: 

y = Ci J 0 (x).+ C a Y 0 (x) ... (129) 

When n is any positive integer, a second P.I. of BnsstTs 
Eq. (118) can be proveci to be of the form : 

■y» = J„(x) logx+x - " (C, 4- Ci x -i- Cáx a + .) .... (130) 

Its standardized expression .denoted by Y„ in British matheiuat- 
ical literature is given by: 

.. J !i; (x)cosmx-J„,,(x) 


1 ( 0jm(x) Õ J.. m(x) 

or Y u (x) =, — |( -) -(-1) B ( -) ....(131/) 

w , Ôm dm 


' v ao n +2r ' ]|( n ) 

Yi/x) = J„(x) logx - 2 (-1) 1 '--J (x) - -— 

r-1 r(n+r) n + 2r 2 

11 ~ 1 1 2 n-p Wx) 

1 1 -H . . (131") 

p ~ o n ~ p x H(p) 
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The above definition of BésseTs fünction of 2nd kind, as 
proposed by Weber, is not followed by some Gerraan anthors 
such as Jahnke-Emde (in their notable Tables of Functions) 
who call it Neumann’s function N a (x). 

The special form of the 2nd particular solution considered by 

Neumann and denoted by YnW by Mac-Lachlan, or as Y ,#) (x)- 

by Whittaker-Watson and as Y n (x). by Gray, Mathews, Mac- 
Robert, has the following value according to the above notation. 
adopted in this Paper: - 

Neumann-s 2nd P.I. ^ - Y a (x) + (log 2--C)J B (z) . (132) 

For a comparatíve Table of the notations followed by 
several anthors, the reader may refer to Karman-BioPs book 
“ Mathematical Methods in Engineering” Mac-Graw HUI ' 
Book C.°, New York and London. 

For a non-integer n the 2 independent P.I. of BessePs 
Eq. (118) can be written as J„(x) and J_ n 'x). But they can also 
be written as below : 

i) BessePs function ofn th ' 

order and First kind ... J„(i) 

.... (133) 

ii) Bessel's function ofn th J u (x)cosnir-J_ a (x) 

order and Second kind. Y n (x) = : , , 

sin nr 

the latter being a linear com- 
• bination of the former and ... J_„ 

So the above analysis proves that the G.I. of BessePs 
Eq. (118) will have one of the following.expressions: 

When n is not an integer ... y='C 1 J„(x) + C 2 J..«(x)w (134) 

When n has any value, either 

integer or non-integer ... y=C 1 J,. l (x)+C a Y„(x).... (134') 
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If a bounded solution of Eq. (118) is required. C a must be 
equal to zero, 

Let us write now in series form the BesseUs functions of Ist 
order, since they are, just likethose of zero order, very important 
in practical applications: 

x x* x 4 X® 

J i (x) — — (1 + 1 “■ " + .I 

2 11212 a 2! 3! 2 i 3! 4! 2 6 

. (135) 

3 5 7 

Y 1 (x)=J 1 (x)logx + — J 3 (x)-J 5 (x) + — J 7 (x)+ 

1.2 2.3 3.4 

12 

+•.* --JoW where J 3 (x), J 6 (x), J 7 (x).are to be- 

2 x 

found by formula (122) and J 0 (x) by formula (128). 

Since Jofxl and Jj,(x) occur most often in applications,. 
there exist many Tables and graphs where their values can 
be found. 

The series within the bracket of the expression (122) for 
Bessel s function J n (x), being slowly convergent for large values 
of x, the following expansions in descending povvers deduced by 
iommel can be used for calculating J„(x) for such values of x. 



EICCATI'S DIFFEEENTIAt ÍQUATIONS XII 

/JMW 1 ’ -4 "’ (1*—4n s ) (3 ! -4n’) (5“-4n‘) 

l 8x 3! (8x) s 

) 7t n?r 

sin (x - - *—) . ( 136 ) 

i 4 2 


Bessel's functions of Ist kind whose order n is Half an Odd 
Integer: This type of functions which are important for the 
matter of this Paper, can be expressed in finite terms. In fact, 
the first series intervening in formula (136) will termmate with 
the term containing (8x) k - a or (Sx)^ 1 in its denominator, accord- 
ing as k is even of odd integer. Similarly, the 2nd series 
occurring in formula (136) will terminate with the term contain¬ 
ing (8x) k_a or (8x) k ~ 1 , accordíng as k is odd or even integer, 


We can, thus, write the following values of J^k-!)/» 


í-!íi _Í4(k+l) L x 5,67,8 (k+3) 


W.W- -li — 'V 1 '.- -i-'“o 

«l 2“ 4 x‘ 2* S 


7,8,9,10,11,12 (k+5) l 
V . 12 x' 


1 for 

| cos ( x -) + 

y 2 


nz\ 2 2 x 2 3 6 x 3 2® 10 x® 


\ krr 2k-l 

. sin (x-) when-is a positive quantity ...... (157) 

' ) , 2 2 
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Putting k » 1,2,3,4,.we shall have: 


sin x 

JiW = V 2 /íp X sin x; J,(x) =Vi 'fn (-cos x) 


a 


a X 


í 3 

3 * 


(- - 

1) sin x - cos x I 

a 

1 x a 

* J 


í 15 

-6 .... 1.5 ) 

J 7 (x)=V2 In 

D— ) 

cos xt ( -- + — ) sin x 

; 1 

l' X a 

X x 3 / 


f 45 

105 - 10 105 \ 

J 9 (x)=V274x 


+ -) sin x— (—- + «—) cos x 

■a 

X 3 

x 4 x x 3 J 


The values of J_,(x), J_ 3 (x), J_ 9 (x) ......... can be found 

a a 2 

clirectly by means of LorameTs formula, as below: 


J-lW = V 2 f/Ãrx COS X ; J_ 3 (x) = V2/rr x (" SLtl X- 

• ã ■ 


cosx 



J~s(x)= hjirx 


(3 3 

— sinx + (— 

X , X a 


1) cosx 
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Bessels functions of the 2nd kind whose order is half an 
odd integer can be found by the second formula (133) and their 
values are given by: 

1 

Y(ak-x)/a(x) = J-(2k—í)/ a( x ) .**■,., (138) 

sin s ^ ff 

2 

Modified BesseVs Functions : II the independent variable x 
in Eq. (118) is replaced by z = ix where i = VI i, the equation 
will be transformed into: 

d 2 y dy 

z a — + z.~ - (z 3 -j- n a ) y = 0 .................... (139) 

dz a dz 

The fundamental Solutions of this Eq., ín their standard 
form, are: 

W2 ( ) 

I n (z)=i" n J„(iz) and K„(z)=-- L„(z)-I n (z) (140) 

sin nrr ' /; 

and they are called Modified Bessefs Functions. For n - 0 r 
we find: 

z a z 4 x 6 

I 0 (z) a 1 + - +-+ —- + . (140') 

T (2! ) a .2 4 (3!) a .2° 

/QO , Z z a 

K 0 (z) = I e‘ zcosh / = - (log- + C)I 0 (z) + — +.... (140^)' 

J o 1 7 2 2 a 

Other Forms of Besseh Equation : There are several other 
linear D.Eqs. of 2nd order whích can be reduced to BesseFs 
Eq, (118), as can be seen is the following examples. 

d a y - dy 

i) TheEq. x 2 — + x — + (ax a -n*)y=0 
dx a dx 


( 141 ) 
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]vhere a,n are .2 constant parameters, can be redoced to the 
Standard fortn (118) by a change of the independeot variable 
defined by: 


dy d s y 

Replacing — and— by their values, the Eq. (141). 
dx dx 2 


‘changes into 


d a y dy 

z a + z — +■ (z 2 - n a ) y = 0 whose fundamental 
dz 2 . dz 

integrais are: 

J„(z) and Y n (z). Therefore, the fundamental integrais of 
Eq, (141) are: 


y'i = and y,- Y,(xVr) 


d*y dy 

•ii) The Eq. x *— -f a — 4- bxy = 0 
dx a dx 


■'where' a,b are constant parameters can be reduced to the stan¬ 
dard type (118) by a change of the dependent variable from 

dy d 2 y 

y to z defined by y = x 11 z. After replacement of y, —, — by 

dx dx a 
d 2 z 

their values, the Eq. (144) changes into: x 2 1 — t (2n + a) x. 
dz dx a 

- —* 4- (n 1 — n + an + bx a ) z = 0 
dx 

tr 1 . 1-a 

lr we choose n m such a way that 2n + a = l, i.e, n = —- 


d 2 z dz 

the Eq. (144), will be transformed into: x 2 + x — -j- 

dx a ■ dx 
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+ (bx r- n a ) z = 0 whose fundamental. Solutions, as seen irr 
Case i), are: ^(x^) and 

yi=x (1 ~r J(i-a)/u (xViT) andy a =x u -' i y 3 Y (1 _ a) / a ( x Vb( 145 > 

We shall now close this § without developing more the- 
subject concerning BessePs functions, since our aim, while 
dealing with such functions was just to trace out an outline. 
showing the nature of the said transcendental functions which 
are rich in their applications to Mathematical Physics and 
Engineering. For more details on the roatter, the reader may 
refer to the books mentioned in the Bibliography at the end: 
■>of the Paper. 

IQ.-rlntegration of Riccati’s Equations by means of 
BesseVs Functions: In this paragraph we shall consider first 
Riccatis Eqs. of Types I and II and shall show how they catv 
be integrated in all cases, by means of BessePs funetioíis. We- 
shall demonstrate also that such RiccatPs Eqs. which satisfy 
conditions for integrability in finite terms (Cases i, ii, iii of § 2) 
can be solved by BessePs functions whose order is half an odd 
integer. 

As a preparatory step, let us consider the conversion into a- 

BessePs Eq. of the following D.Eqs. of 2 nd order: 

d?u du 

x— + (1-A) — - BCx"~ l u = 0 ...„ (46), 

dx 3 dx [ } 

and 

d a u 

“ BjC^u = C 
dx* 


(54> 
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which are, as known, associate to Riccatí’s Eqs. of Type I 
and II, nameJy, 


dy 

X — — Ay -j- By 2 r= Cx* .....-. ( 4 ) 

dx 


dy 

- .+ Biy 9 = C,x m 
dx 

xespectively. 



i) Solution o/ Eq. [4 $): While dealing with the probiem of 
change of independent as well as dependent variables, we have 
seen in § 5 that the said conversion is..possible by means of 
' substitutions: 


2V-BC 5 

z - -- x a .,,... (49) 

n 

' A 

and u = x a v ....... (50) 


and the transformed Eq. of (46) is: 
d 2 v ■ dv 

z a + z — + (z"~n 2 ) v = 0 .................. (1187 

dz 2 , dz 

'vrhere n 2 = A/n 
. Since the G.I. of this Eq. is: 

v = CiJuiíz) + G^YmiÍz) . (1347 

.... A 

xvhere the order n x = — may have any numerical value, the- 

■' n 

general solution; of Eq. (46) wíll be : 

i I 2Vrgc 2V^ic ! 

«■«x* Pd.* (— x a ) +C a Y ril :(—,x a ) 

- n n 
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This solution is quite general, j.e. valid for any value of the 
A 

parameter n, = — . But if this quantity is not an integer, the 
n * 

Ist formula (134) enables us to write u under the form: 

U 2VTbc d 2V-BC 

l1 ,~ * a C,J nl (- x a ) + ( - x a )L... (1467 

I n n ) 

By means of these values of u, we can solve a Riccatfs Eq. 

x du 

of Type I using the well-known formula y ... (53) 

B u dx 

Therefore the G.I. of the proposed Riccatds Eq. of Type I 
wil) be given by the following important formula: 


x / A . IZi 

y - - — + V-BC x 2 . 

B t 2 x 


2V-BC n/* 2 V^bc '.»/*■ 

C]J' n | (-x ) 4- CoY'n a ( : -x ) 

n n \ 


n 


n \ 

2V-BC 


2V-ÊC »/") 


C 3 Jn! (-— x ) + CaYnj 

n 




Dividíng both the numerator and the denominator of the 
■second term within the braeket by one of the constants of in- 

Oi- 

tegration, Ci,C.>, there remains only one constant, say k = —, 


















XXVI BOLETIM DO INSTITUTO MENEZES BRAGANÇA 


as required for the general solution of a RiccatFs Eq. which is 
of first order. 

ii) Solution of Eq. (54)' The G.I. of the D.Eq. (54) will be 
deduced from formula (146) or (146'), by putting A = l, 
B = B I( C == C 2 and n = m + 2. 

2V~bTci “I a 2 VZbIcT 

.mi-V x ' CJm (-x 3 )+C,Y nl (-x 3 )L. (148) 

I m + 2 m + 2 ? 

1 

where - -. 

nu-2 

'dy 

1 The general solution of Riccatfs Eq. of Type II, — + 

dx 

+ B x y a = CiX ra to be obtained from formula (148) by means of 

1 du 

the usual change of the dependent variable, y = —< — 

B x u dx 

will be: 

1 l 1 

y « — -— + vzetcI x m / a . 

B x 2 x 

2VTbIcT T-t 2V~BiC"i ülli 

CiJ'm(-X a ) +- C 2 Y' u1 (-X a ) 

m+2 m+2 V 

•-—...(149) 

2 V-B 1 C 1 111 2V-bTCi -11 J 

Cijní ( — x 2 ) 4 C a Y„i (-- x a ) 

m+2 m+2 

1 

where n x = -—*. 

m+2 
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üi) Riccüti's Eqs. of Type I integrable in finite tenns ; In 
cases of finite integrability, RiccatTs Eq, of Type I can be 
written under one of the following fornas, as seen earlier: 

dy n( 2 i - 1 ) 

x~ + -,y 4 . By 2 = C x 11 . (14) 

dx 2 

or 

dy n( 2 i-l) 

x- y + By a = Cx n .. (18) 

dx 2 

Therefore, the order of BesseEs functions occurring in the 
respective Solutions will be: 

A 2i—1 

iij - — = ±-both for Eqs. (14) and (18), i.e. the 

n 2 

order will be half an odd integer. Since BesseBs functions of 
thís type can be expressed in finite terms, by means of formulae 
(136) or (137), the conditions of finite integrability are the same, 
whether a RiccatPs Eq. of Type I is solved by direct method 
dealt with earlier, or by means of BessePs functions, 

iv) Riccatis Eqs. of Type II integrable in finite terms : As 
regards this type of Eqs,, their general forms are : 

-4i 

dy 2 Í — 1 

— 4 B a y 2 = C x x .... (23) 

dx 

-4ii 

dy 2 ii + l 

— 4- B 3 y 2 = C x x 
dx 


( 24 ) 
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Therefore, the order of Bwel'i faodton» interveninf? In 
their G.I. is: 


1 

n.i = - = 

m+2 


(2i - D 

—-— o: n [ ~ + 
2 


( 2 í i + Ij 

2 


i,o, linlf 


an odd integer which result is the same as for Kiccati’# Kq*. 
of Type I. 


Let us apply this theory for solving some Example* regard- 
ing the solution by BesseTs functions of generaltad Kiccatfs 
eqnations. 


v) RiccaWs Eqs. of type A : 

Example XIII: Express ín terms of Bessel’s funclions thu 
dy ( ^ r nU 

general solution of the Eq. — + Bx J y a - Ax ,J y — Cx 1 c s 0. 
dx 

dy 

As seen in Example I of § 7, this Eq, reduces to: % - - Ay i 

dz 

. ■ ( 

+ By 3 ~ Cz" by means of substitution x= V4logz or x = e 


Considering the formula (147), the G.I, of the proposed 
Eq. is: 

exp (x 4 /d'i ( 

y =-A/2 exp (- x 4 / 4 ) + VE bc exp {(n -2)x 4 / „)}, 

B 

J-Bi [ 2 V~Bc/h exp (nx*/a)} + k Y'„i { 2 V~Tíc/n exp (nx 4 /} 
Jn { 2V-BC/n exp (nx 4 / a }) + k Y, a {2V-Bc/n exp (nx 4 /„)} • 
where k stands for C a /C x , a constant of integration, 
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ff, for instance, A * B - 1, C - -.1 and n « 4, the Eq. 
becomes: 

dy x 4 

— + x 2 y a “X 3 y 4 -x !! e =0 andits G.I. is: 

dx 


1 x 4 / a 1 x 4 / a 

]'iU (" e ) + kY i / 4 (- g ) 

1 x 4 / 4 2 , 2 

y - - + e - - *- 

2 

1 x 4 Ai 1 x 4 ' 1 

J1/4 (-e ‘j + kY^t-e ") 

2 2 


1 



1 x 4 /* 1 x 4 / a 

YiU (" e ) + k'J-i /4 í-.e ) 

2 2 


1 x 4 / 2 1 x 4 / a 

(- e ) + k'J-r '4 ( " e ) 

2 2 


vi) Riccaits Eqs, of type B: 

Example XIV: Express in BesseTs functions the G.I. of 

d y 1 

the Eq. x 4 ~ + x 2 y a + 2 « 0. 
dx 

dy 1 2 

This Eq. catvbe written as: — + — y a 4- — = 0 
dx x 3 x 4 

Bl 1 

Comparíng th : s Eq. vvith Eq. (64), we have: - . at] d 
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-C , Àv V" 2 idx 

_| í—\ = PattingB l -l,FM-x* 


F(x) l 7 F(x) x 4 


-1 “C a 


. 1 )>" «I — rn k 2 and Ci - - 2. Therefore 


the proposed Eq. is of type B, (65), Puttíng - " r - x 9 , z 1 

dz 

f dx -1 -1 


dy dy 

Substituting for x and - their values, we get - + y' 4 + 
dx dz 

■f 2z 2 = 0 which is of Type II having íts general solution gíven 
by formula (149). 

1 1 

J'1/4 (—) + k J'i /4 (—) 

-x V2 x a Vd x a V 2 

y =-——-—- where k is a con* 

2x1 1 stant of integra- 

JiM—) + kj 1/4 í—) tion. 

x*V2 x-'!2 

vii) Riccali's Eqs, of type C ; 

Example XV: Express ín BcsseFa functions the general 
dw 2 

solution of the Eq.; — 4- lV 2 - ~ w « t — 0. 
dt t 


As can be seen easily, thís Eq. ís of type C, with a t a , 
c— -1 and k= 1; it can be converted into one of Type I, i.c. 
dy 1 m 

x-ny+ By 2 » Cx" by means of substitutions: x « (-1) 

dx 

j n Vi i 5B 2 k+1 

[- n t 11 and w ~ — y, subject to the condition - =* — 

\ 5 VZbc* nt 8 n A 
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which gives here A = n, since k = 1. The parameters B,C and 
A (orn) are arbitrary constants. Taking for instance, A = n~l, 

1 5 

B -v - C = 1, we have: x =-t 5 and w = —*, y and the 

2 5 t 8 

dy 

transformed Eq. is: x - - y + y a - x. The General solu- 
dx 

tion of this Eq. is (by formula 147) : 

1 (2VF)+ kY'i(2Vx) 

y - " + Yc --— - --— . Bv substituting for 

2 Jx (2 VT)+kYx(2 Vx‘) 

x and y their values extracted from the Eqs. defining the change 
of veriables as used above, we have: 

2i 5/2 2i 5 /a 

JT (- t ) + k Y'x (— t ) 

* A 1 s/a 5 5 1 

w = — - + - t /--- 

t 8 l2 5 2i 5 / a 2i # / t ; 

Ji {-t ) + k Y t (— t 1 
5 5 

In the above values of y or w complex quantities occur 
through Vr, but we can avoid them, by taking B-Ol, so 
that —- BC = — 1. 

1 5 ' • 5' 

x = —-1 and w = — y 
25 . t 8 

2 £ 2 - , 

JT (-t a ) T kY , 1 (-t a ) 

5 (l 1 í 5 5 \ 

~ 7 ij 

J, {-1 “) + kYj (- t 1 ) 

5 5 
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Let us solve the same Eq, by another method. 


dw 2 

Example XVI: Solve the Eq. —• + t 2 w 2 -w-t = 0 

dt t 

by means of its associate D,Eq. of 2nd order. 


d 2 u 

4 ..du 

The associate D.Eq. is: •—- - 

--t 3 u = 0 or 

dt 2 

t dt 

d â u ,du , 1 

du 

t-~— 4 — — t 4 u — 0 where w = -— , 

, “. Now let, us solve 

dt 3 dt tV 

dt 

this Eq, which,is of type (46) where À = 

5, BC = I and n = 5. 

By formula (146), we have : . 

i ( 2 i 2 

1 \ 

u = t» C,!, C-ii“) + C.Y, ('- 

it 2 ) 

i 5 , 5 j 

2 1 

2 1 


JVh it-) + kY^Í-it») 

175 1 5 5 \ 

w = —. — + it 9 -j 

t' 2 \21 2 sla 2 5 / 2 I 

Ji h it )+.k Yj'(- it ) 

5 , 5 


This is exactly the value of w we found in the first method; but 
the latter method ís simpler, as it is evident. 


viii) Riccati’s Eqs. oftypeCi : 


Example XVII; Express by means of BesseEs functions 
dw 3 

the G.I. of the Eq.— + tV + ■—w - t = 0. 
dt t 
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As seen in Ex. III, this Eq. is of type C x which can be 
converted into one of type I by substitutions: 

-4 5By 

x = — t 5 and w * — where B is an arbitiary con- 
2 5 t 8 

dy 1 

stant. The transformed Eq. is: x— + By 2 = x. 

dx 4B 

taking B = 1, the G.I. of this Eq. is (by formula 147): 

2 d 2 í 

J'o(-it a ) + kY' 0 (-it a ) 

_1 5 5 

w — it 2 .- 1 - 

2 1 2 1 

Jo (“it 3 ) ~h k Y 0 (- it a ) 

5 5 


This G.I. can also be expressed. in terrns of modifted 
BesseTs functions I 0 and 

Let us solve the same Example by another method. 

dw 3 

Example XVIII: Solve the Eq. — + tV + -w - t = 0 
dt . t 

by means of integration of its associate D.Eq. of 2nd order. 

1 du 

The associate D.Eq. obtainedby puttíngw * —is: 

, , t 2 u dt. 


d 2 u 1 du d 2 u du - 

_ + __ - - t 3 u = 0 or t—• + •- - Eu = 0 which 

dt 2 t dt dt a ' dt 

is an Eq. of type (46) where A = 0. BC= 1 andn = 5. Its 
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■G.L, as given by formula (146), is: 

2 * 25 i 

*) + C.Y 0 (- it“) 


2 £ 2 ?. 

Ko (~ it a ) + lí Y ; o (- it a ) 
í 5 5 , 

---whích ís just the 

t x/a 2 s 2 . fí . same as the G,L 

T n (- it ' 3 ) + kY 0 (- it a ) found by the former 

5 5 method, 


ix) Riccati'$ Eqs . ofiype C % : 

clw 

Example XIX: Integrate the Eq. 2t — + 2teV + 
dt 

+ (t -l)w + 2t 2 = 0 by means of Bessefs functíons, 


We have seen in Ex, XI that the proposed Eq. converts 
ínto: 

dy 1 

— + Bjy 2 == Ci by means of substítutíons; x « 
dx 

í Vtê fc dt and w = f - -- V te -t y where Bi,C x are arbitrary 
Gi 

constants which may be taken as Bj « 1 and C x ^ ~ 1. The 
last Eq, being of Type II with m = 0, íts G.L, by formula 
(149), is: 

1 J'i/aM + bJWaM 

y = — +---—-——, This can be exprcssed 

2 x Jx/aM + lí jTi/aW 

in finite terms by formulas deríved from Eq, (136) of § 9. 
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We find, thus, after simplifications: 


cos x - k sin x 

y --- Therefore, by substitution for x, 

sin x + k cos x 

we obtain 


cos / V te fc dt — k sin / Vte* dt 

w =Vfe z ’ t .-. This is just 

sin f V te t dt + k cos f Vt e l dt 


the G.I, given by Eq. (80), by putting 


Cx 

— ~ k and substituting 



for a,c their actual values. So, this method was so-to*say 
superfluous, since the previous method leading to Eq. (80) is 
much easier. Therefore, Bessebs functions are not required 
for this type of Eqs. 


x) Riccati's Eqs, of type C 8 : 

dw 

ExampleXX: Integrate the Eq. t — + tV-(l+4t>+ 
dt 

+ t 4 =0. 

We have seen in Ex. XII that this Eq. is of type Cs 
and can be transformed into one of Type II, namely, 

5 +' B x y a =-x -3 , by means of substitutions: x = e ® 

dx 18Bx 

413 

and w = 4B x t e " r y, where B x is an arbitrary constant. 
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The assocíate D.Eq. of 2nd order of the last Eq, being: 
d a u 1 

+ — x" a u - 0, it is of Eoler’s type whose G.I, after 
d x a 16 

»/ a f f 


4t 13 


li 


substitution of e for x, is: u = e ,J (_A cosh —— 4 . B 

Vf 

t 3 

sinh — ].where A and B are the constants of integration. Now, 

w 

1 du 

considering thaty -- and w = 4B * 1 e 3 , y, we ba ve 

Bju dx 

ultímately; 

.ti! 1 du 1 du 1 

u dx tu dt t 

t 8 t 8 

t a V3 (Asinh —- + Bcosh —) 

( V3 Vf 

2 t« +-— 

l . t 8 t 8 

Acosh-f B sinh -- 

v f vr 


w = 2t + tVf 


k + tanh r— 

Vf B 

-—_ w h ere i f) standing fur —, is 


1 + ktanh 


A 


V 3 ~ 


the constant of integration, In this case, BesseFs functions are 
not of any use, since their order would be 00 , 
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APPENDIX 


TABLE I 

dy 

Riccatds Eqs. of Type I, i.e. x -—■ Ay + By a ~ 
dx 

= Cx n which are integrable in Finite Terms, when 
n-2A 

-= i (positive integer) 

2 n 


For i-0 

dy n 

x —-y + B f = C x n 

dx 2 

B, C, n are any 
constants 

For i = 1 

dy n 

x — + — y + B y 2 = C x n 
dx 2 

» II I» 

For i - 2 

dy 3n 

x— + — y + B y 2 = C x n 
dx 2 

II 1) H 

For i = 3 

| 

dy 5n 

x — ■+ — y + B y a s> C x n 
dx 2 

« D ii 





i 

For i = i 

dy n(2i-l) 

+-y + B y 2 -Cx n 

dx 2 

>» d D 
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TABLE II 

dy 

Riccatds Eqs. of Type I, i.e. x-- Ay + By a « 

dx 

= Cx n which are integrable in Finite Terms, when 
n+2A 

- = i (positive integer) 

2 n 


For i » 0 

dy n 

x— i — y + B y 2 = C x n 
dx 2 ‘ 

i 

B, C, n are any 
constants 

For i “ 1 

dy n 

x — : “ — y + B y 2 = C x n 
dx 2 

ii D d 

For i = 2 

dy 3n 

x-y + B y 2 = C x n 

dx 2 

ii ii ii 

! 

For i = 3 

i | 

dy 5n 

x-y + B y 2 = C x n | 

dx 2 

t 

í 

i 

li D D 






For í = i 

dy n(2i-l) 

x-- y + B y 2 = Cx n 

dx 2 

j ri D ii 
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TABLE III 

du 

Ríccati’s Eqs. of Type II, i.e. - + 85 C ^ m 

dz 

m 

which are integrable in Finite Terras, wben ■ <=i 

2m+4 

(positive integer) 


**1 I 

o | 

li 1 

O 1 

du 

Bi Ü 2 = Ci 
dz 

B,, Ci are any 
constants 

For i = 1 

du 

— + Bi u a = CiZ 1 " 4 
dz 

n ti n 

' : 

For i -- 2 

du 

- 4- B lU a = C x e" 8 / 8 . ■ 

dz 

li )> )) 

For i = 3 

du 

- + B x u* = C 
dz 

11 )1 M 


1 ' 

í ' . 



. . .. 

j '' ■ ■ 

For i =5 i 

du 

- + B, u 8 = C 1 z- 4, / (2i “ lí 
dz 

M li li 


KICCATPS D1FFERENTIAL EQUATIONS 


XLI 


TABLE IY 


da 

Riccati’s Eqs. of Type II, i.e. — + B,u 3 = Ciz” 
dz 

which are integrable in Finite Terms, when-« \ t 

2 w +4 

(integer -1, 0,1, 2,.) 


For ii= “1 

du 

— + Bi u* « C x z~ 4 
dz 

Bj, Ci are any 
constants 

For ij * 0 

du 

— + Bx u a = C! 
dz 

ii d )» 

For ii = 1 

du 

- + Bx u a =* Ciz -4 / 8 
dz 

d ii D 

For íj = 2 

du 

-A B, o* « C,z 
dz 

| 

ii ii )i 

| 

i . __ 


i 




o 

— + B, n* = C,z-‘W l!1 ’™ 

dz 

n ,« n 
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TABLE V 


Linear Dif. Eqs. of 2nd order associated with Riccati’s 
Eqs. oí Type I considered in Table I 


For i = 0 

d 2 u , 2 -n du 

x — +-BCx 11 " 1 u = 0 

dx 2 2 dx 

B, C, n are any 
constants 

For i = 1 

d 2 u n + 2 du 

x — +-BC x 11 "' 1 u=0 

dx 3 2 dx 

d a o 

For i 'as. 2 ' 

d 2 u 3n + 2 du 

x + - -BC x n 1 u^O 

dx 3 2 dx 

11 d )t 

1 ■ 

J V , 

For i =. 3 

d 2 u Sn + 2 du 

x j. --BCx” -1 u=0 

dx 3 2 dx 

i> d d 




1 


For í = i 

dV (2i- 1 ) 11+2 du 

x—+--BCí^u-n 

dx s 2 dí . 

i’ D li 
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•TABLE VI 


Linear Dif. Eqs. of 2nd order associated with Riccati’s 
Eqs. of Type I considered in Table II. 


For i - 0 

• 

d 2 u n + 2 du 

x— + •—-BC x n_1 u = 0 

dx 3 2 dx 

B, C, n’are any 
constants 

' ; 

1;. . 

j For i = 1 

! 

1 ' 

í 

d 2 u 2-n du 

x— .+ — - -BCx n_1 u=0 
dx 2 , 2 dx , 

íi d d - 

Í For i = 2 

1 

I 

d 2 u 2-3n du 

x-— +--BCx n_1 u=0 

dx 2 2 dx 

II .11 V 

| , : v 

1 ■ 

1 For i = 3 

1 ' * - * vf- .L J 

d 2 u 2-5n du 

x— +--BCx”'' 1 u=0 | 

dx 2 2 dx 

'' ' : ' Í • . 1 " ■' ' 

)) )1 U 

1 ' ■ 

. 




■ 

j For i = i 

ü 2 u 2 - (2i— l)n du 

x — + ---BCx^Ht^O 

dx 3 2 dx 

11 it II 
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TABLE VII 


General Integrais of Dif, Eqs. considered in Table V, 
when expressed in BesseEs Fiinctions, 


i - 0 : 

o = A/n«l/2 & -1/2 

u=*7‘ [A I,/,W-+BJ_ I / 1 W] 

i - 1 

i>= A/n»-1/2 & 1/2 

n-í*/*[AJi/,M + BW,W] 

i = 2 

p=A/'n= -3/2 & 3/2 

u=k~'"/ 4 [AJ 8 / s (z) + B J_ 8 /j(z)} 

i = 3 

v*A/n= -5/2 & 5/2 

u-í" 1 "/* [A J 6 / a (z) + B J_ s / a (z)3 


| 

« -rir 





i =* i 

o — A,- n = - (2i—1) 2 & 

(2i-l)/2 

u = x -(« , -l)»/‘ [ A ]„(z) + BJj(z)} 


where.z - 2V-sc/n (x n / a ) 
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TABLE VIII 


General Integrais of Dif. Eqs. considered in Table VI, 
when expressed in BesseFs Functions. 


i = o 

Same i> and same w as ín Table VII for i ~r 1 

* 

i-1 

Same i» and same« as in Table VII for i = 0 

i - 2. 

p = A/n =3/2 & -3/2 

u=x Sn / 4 [A Ja/a(z)+B I-a/aW] 

i » 3 

> = A/n -5/2 & -5/2 

a=x‘f [A J,/,W+B'J,,/,(*)] 







i«i 

i> = A/n = (2i—1)/2 & 

u = í (íi-i)»/i[A]Hz) + B J-p(z)] 

• 

-(2Í-D/2 

__ 


wherez=2V-BC/n.x n / a 
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TABLE IX 


Linear Dif. Eqs, oí 2nd order associated with Riccatfs 
Eqs. of Type II consídered in Table III, 


For i = 0 

d 3 y , 

- B 2 Ci y = 0 

dx a 

Bj, Ci are any 
constants 

For i = 1 

d a y 

- BiC, r 4 y=0 

dx a 

n n D 

For i ^ 2 

d 2 y 

— “BxC jX “ 8 / 8 y-0 
dx 3 

)l 3) 33 

For i = 3 

d a y ! . . ■ "V | 

- B 1 C i r n l s y = o 

dx 3 

1! J> tt 


' . ] 

! .■' : ■ ■ -r. 

For i « i 

■ ' ' I 

d*y í 

- B 1 C 1 x' 4 7 < “- 1 >y = o í 

dx s i 

' ■' j 

f 

V t! * ' 




■ 
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TABLE XI 

General Integrais of Dif. Eqs. consídered in Table IX» I 

when expressed in Bessel’s Functions, 


For i = 0 

o = 1/2 & - 1/2 

o-* 1 /* IAJ./.W + BJ ,/,(*»] 

For i « 1 

p = - 1/2 & 1/2 

« “ü 1 / 2 [A Ji/a (z) + BJ_i/ 4 (z)] 

For i ~2 

p= - 3/2 & 3/2 

a = s'/‘ [AJa/ a (z) + BJ..s/a(z)l 

For i = 3 

p = - 5/2 & 5/2 

u = xV’ [AJi/« (z) + BJ._,/,(z)] 



# H M 4 # 4 t * M #« M • * * # f j , ( K « u A 

j 

For i = i jp = — (2i— 1)/2 & 

• 1 [ 

! (2i-li,'2 

» = r , /*tAJp;z)+BJ..p(z)] 


where z=2V~BiCi7(tn+2). x ím+3 7* 


XLlX 

TABLE XII 


General Integrais of Dif. Eqs. considered in Table X* 
when expressed in Bessehs Functions. 


For i 1 = -l 

Same o and same u as in Table XI for i» 1 

For ij = 0 

\ 

Same» and same a asm Table XI fqr i = 0 

1 . " 

For ij = 1 

p = 3/2 & - 3/2 

U = [AJa/a (z).tBJ_,/,(z)] 

For G » 2 

p = 5/2 & - 5/2 

“ = x 1 / í [A Ja/a (z) f BJ.,/,(z)J 







For ij «ij 

p“(2i, + l)/2& 

-(2ii + l)/2 

U = n'/ a [A Jp'z) + Bí-p(z)] 


wliere z»2V-BaCi/(iri+í3)..x (hl+a) /* 
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